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Звонок мобильника выдернул Майкла Хантера из сна. Он потянулся к телефону, при этом один его глаз с профессиональной точностью зафиксировал номер, высветившийся на дисплее, другой — время на часах. Майкл нажал на клавишу.
— Проблемы, Дэн?
Вопрос был справедлив и уместен для восьми часов утра.
— Майкл, я в «Карлитто», — отозвался напарник полным неуместного оптимизма голосом. — Тут дельце одно возникло, может, подскочишь?
Подскочишь! Какой чудненький эвфемизм! После расставания с миловидной официанткой Джес у Майкла наступила полоса воздержания. И его мужское достоинство принялось активно напоминать ему по утрам, что пора прекращать саботировать свой здоровый организм и лишать его законного оргазма. С этим трудно было спорить, если вообще есть смысл спорить с «дружком», у которого нет мозгов. Но когда тридцатидевятилетний мужчина отказывается от секса, это вовсе не означает, что секс ему разонравился, просто именно сейчас поток неотложных дел требовал от Майкла предельной концентрации. На романы, пусть и ни к чему не обязывающие, у него не хватало времени. Можно было, конечно, снять на ночь «жрицу любви» и заняться с ней безопасным сексом, но и тут возникала маленькая загвоздка. Дожив почти до сорока лет, Майкл так и не научился макать перо в общую чернильницу. И хотя любовь имела для него чисто метафизическое значение, он никогда не признавал ее в денежном эквиваленте.
Кстати о материальной стороне, вернулся к прежним более приятным размышлениям Майкл. Похоже, Дэн нашел еще одного клиента, используя связи своей нынешней любовницы Люсии Манчинни. Жгучая ревнивая итальянка трудилась консультантом по безопасности в корпорации «Челленджер», занимающейся морскими перевозками, и время от времени подбрасывала им работенку. Дэн с Майклом брались за расследование в тех случаях, когда клиент был платежеспособен и речь не шла о форменном безумстве в виде нарушения федерального закона, применения ядерного оружия и подрыва госбезопасности страны.
— Так что там у тебя за дельце?
— Не по телефону, Майкл.
Может, и так, в наше время раз плюнуть поставить мобильник на прослушку, но Майкл не видел причин осторожничать:
— А что мешает бывшему спецагенту Тискенсу самому с ним разобраться?
— Тут деликатная ситуация, — заинтриговал напарник.
Майкл знал, что ему не отвертеться, и решил, что будет только справедливо, если Дэн компенсирует причиненные неудобства.
— Ладно, скоро буду, но завтрак оплачиваешь ты.
Через пять минут, попрыскав на себя туалетной водой, натянув трусы с широкой резинкой, потертые белесые джинсы, белую свежую рубашку и втиснув слегка стертые ноги в удобные черные мокасины, Майкл Хантер покинул съемную квартиру. За дверь он не беспокоился. На ней стоял новенький девятиштифтовый замок. Имелись и кое-какие другие хитрости, на случай если его надумают навестить незваные гости. Тальк с внутренней стороны ручек, тонкий волос. Обычно у таких людей бывает две задачи: первая — найти что-либо (имеется в виду компромат на себя), и вторая — усложнить тебе жизнь. А Майкл терпеть не мог, когда события выходили из-под контроля.
Солнце палило нещадно, наполняя воздух удушливой, влажной жарой. Майклу сразу захотелось сбросить с себя одежду и снова забраться под ледяные струи или хотя бы оказаться в помещении, где монотонно гудит кондиционер, трудолюбиво снижая изнурительную африканскую жару до нормальной температуры. Вместо этого Майкл вынужден был прикрыть некогда ярко-голубые, а теперь скорее стального цвета глаза непроницаемыми зеркальными очками и бодрой походкой отправиться в сторону прибрежного района.
Большинству нравится Майами в разгар курортного сезона, к сожалению, Майкл Хантер не принадлежал к их числу. Попробуйте прожить тайным агентом почти всю свою сознательную жизнь, и солнечный берег начнет казаться вам взрывоопасной территорией, нашпигованной ловушками. Приходится постоянно заботиться об окружающих, во время слежки за объектом поневоле отвлекаешься на обнаженную женскую натуру, вдобавок в интимно облегающих плавках довольно сложно спрятать пистолет. С другой стороны, там, где скапливается праздный народ, всегда найдется работа не только для пляжных фактурных мальчиков и девочек, но и для таких асов, как они с Тискенсом.
Их связывала давняя крепкая дружба. В личных делах, пылившихся сейчас в архиве министерства обороны, скрупулезно отлеживались все вехи славного прошлого оперативников пятого уровня, спецагентов Хантера и Тискенса. Сначала обучение в Военно-морской академии (Дэн окончил ее лет на десять раньше Майкла), затем работа в оперативном директорате разведки в самых горячих точках — Афганистан, Северная Корея, Россия, Косово. Вот такими пестрыми и богатыми на события были их биографии. Года три назад, сразу после того, как Тискенс подал в отставку, пути соратников разошлись. А в прошлом году они случайно встретились в Майами, откуда Дэн, как выяснилось, был родом. Разумеется, встречу отпраздновали парой бутылок текилы. Ну а когда та начала делать свое дело, пошел и мужской разговор:
— После последнего ранения списали, как ненужный хлам, — рассказывал о себе набравшийся до рисок Дэн. — Нет, пристроили, разумеется, в отдел переподготовки кадров в Лэнгли, но я там и года не выдержал. Скука смертная. Все, что у меня осталось, — это шрамы, кучка медалей, пенсия и воспоминания.
— Не скромничай, Тискенс. А как же твоя очередная сексапильная подружка? — утешил Майкл приятеля.
Дэн в свои пятьдесят был тот еще ходок, несмотря на боевые ранения. Да и выглядел он значительно моложе. Крепкие кости, мышцы в отличной форме. Если и есть в нем пара лишних килограммов, то в виде мускулов — пример для мужика любого возраста.
Майкл не стал распространяться, почему подал прошение об отставке. Толчком послужило его короткое, но весьма поучительное пребывание на военной базе в Гуантанамо. Именно туда в тюрьму со всего света свозили вражеский «комбатант», людей, запятнавших себя терроризмом. Майкл Хантер считал так до тех пор, пока не поприсутствовал на одном из допросов. Кабинет он покинул с мерзким чувством и мыслью: если такими методами от заключенных добиваются признания в том, что они поддерживают «Аль-Каиду» и «Талибан», то половина из этих людей оказались здесь незаслуженно. Это копилось, зрело где-то в глубине очень долго, а потом прорвалось, как гнойный нарыв. Сразу же после операции по освобождению заложников в Пакистане Майкл решил выйти из игры. И вышел, награжденный медалью «За заслуги в разведке», а также почетным знаком «Бронзовый жетон». Последний вручали ветеранам ЦРУ, прослужившим в разведке пятнадцать лет. У Дэна имелся такой же. И пенсия семь тысяч долларов, согласитесь, не бог весть какое богатство для человека, рисковавшего жизнью ради спокойствия и процветания нации.
Впрочем, любовное гнездышко Дэн свил шикарное. Обзор с верхнего этажа небоскреба отличный. Майкл окинул взглядом безбрежную полосу океана, пальмы, золотистый песок.
— Не хочешь здесь обосноваться? — неожиданно предложил Дэн.
— Ты же знаешь, я перекати-поле.
— Знаю, знаю. Это не скупая красота пакистанского лагеря беженцев, — намекнул Дэн на то, что ему известно о последних похождениях Майкла. — Но и к этому можно привыкнуть.
— Шутишь?
— Отнюдь. Ты пьешь холодный коктейль на пляже, в то время как где-то оперативник ведет оценку ситуации в очередной горячей точке планеты, чтобы потом можно было спланировать вмешательство миротворческих сил.
— Да, в девяностые было проще, — согласился Майкл. — Сейчас все крутится вокруг религии, нефти и энергетической безопасности страны. Политика стала непредсказуемой. Сегодня враги, завтра друзья. Я рад, что ушел от этого.
— А как насчет моего знакомого из «зеленых беретов»? — Беседа непринужденно приняла нужное направление.
Естественно, Майкл спросил:
— А что с ним?
— Ему нужна помощь. Но это и реальные бабки, Майкл. Он отличный мужик, много раз меня выручал. Я собираюсь ему помочь, но одному мне это не осилить. У банды в Латинском квартале всегда наготове стволы, к тому же они лет на двадцать моложе меня. Молодчики повадились собирать процент выручки с магазинов. Ну и владельцы готовы заплатить, лишь бы от них избавиться.
Майкл заинтересовался предложением. Заняться все равно было нечем. А тут какое-никакое развлечение, да и гонорар обещали приличный — десять штук на нос. Задача оказалась несложной. Майклу даже не понадобилось прибегать к боевому оружию. Он всего лишь применил тактические навыки: стравил две враждующие группировки, поиграв на их самолюбии. А Дэн, подключив местные связи, позаботился о том, чтобы полиция подоспела вовремя и взяла участников перестрелки в разгар выяснения отношений. Можно сказать, с этой разборки в Латинском квартале начался совместный бизнес Майкла и Дэна. Вскоре они организовали что-то вроде детективного агентства и принялись распутывать узлы человеческих отношений. А поскольку сарафанное радио работало исправно, то недостатка в клиентах у них не было. Правда, каждый свой поступок приходилось железно мотивировать, создавая надежное прикрытие на тот случай, если не всегда санкционированные действия подпадут под тщательную проверку какого-нибудь федерального органа. Вступать с властями в конфликт не входило в их интересы.
На этом месте Майкл достиг конечной цели путешествия, тенистого навеса «Карлитто», и буквально прирос к асфальту.
За одним из столиков рядом с Дэном в лениво-небрежной позе сидела стройная блондинка с короткой взъерошенной стрижкой и пухлыми, рельефными, как у Лары Крофт, губами изредка прикладывалась к бутылке запотевшего пива. Девица была дивно хороша в своей летней обнаженности: короткая легкомысленная маечка, белые брючки с низкой талией и босоножки на шпильке составляли ее экипировку. Сейчас она и в самом деле чем-то напоминала голливудскую диву, расхитительницу гробниц. Пожалуй, не хватало только самурайского меча за плечами. Зато Майкл отлично знал, что в эрогенной зоне над копчиком у этой леди татуировка «Carpe diem!», что в переводе с латыни означает «Лови момент!». И следует заметить, что более удачного девиза для тридцатилетней красотки придумать было трудно. Уж что-что, а ловить момент Луна Спенсер умела как никто другой.
Но вот что удивительно: ни Провидение, ни циничная ухмылка судьбы, ни хваленая интуиция разведчика не предупредили Майкла Хантера о надвигающейся опасности! Хотя последняя подсказала ему: то, что эти двое обсуждают, ему уже не нравится. В этот момент Дэн, заметив его, приподнял свою увесистую задницу и радостно сообщил:
— Майкл, мы здесь!
Реакция Лу была молниеносной. Она высоко вскинула голову и одарила Майкла взглядом, который напугал бы любого, даже самого отчаянного мужчину. А затем ее фантастические обольстительные губы растянулись в улыбке. Майкл подумал немного и тоже решил улыбнуться. Последние шаги дались ему с трудом.
— Лу, глазам не верю. Каким ветром тебя сюда занесло? — Майкл отважно чмокнул воздух рядом с подставленной душистой щечкой, но тут же ретировался на свободный стул.
— Просто нужно было уехать из Нью-Йорка, — растягивая слова, пропела Лу.
— Нужно? — ненавязчиво уточнил он.
— Ну знаешь, как это бывает. — Она продолжала загадочно улыбаться, в упор разглядывая его зеленым, как морская волна, волнующим взглядом: — Захотелось новых ощущений, я подумала, почему бы не пожить в теплых местах? Старые партнеры, они ведь повсюду.
— Майкл, я заказал тебе сандвич и кофе, — суетливо вмешался Дэн.
Майкл посмотрел на напарника с тихой яростью: лучше скажи, что за хрень здесь происходит? Тот в ответ послал не менее красноречивый взгляд: это же Лу, Майкл. Ты разве забыл? За плечами у этой дамочки шесть лет в спецподразделении по борьбе с международным терроризмом! От нее так просто не отделаешься. Конечно, бросив взгляд на изящные формы Луизы Спенсер, трудно было заподозрить, что она сделана из металла и что единственная эффективная подпитка для нее адреналин. Но Майкл-то знал, на что способна эта мисс федеральша, специалист по бурному слалому и кривым дорожкам! Только вот почему эти кривые дорожки привели ее в Майами? Мало ли на карте теплых мест.
— Ты в отпуске? — предположил Майкл, от души надеясь на этот простой и исключительно удобный для всех вариант.
Лу криво усмехнулась.
— Нет, моя военная карьера закончилась, как и ваша.
Дэн крякнул и начал багроветь. Лу даже не потрудилась включить периферийное зрение. Она наблюдала за реакцией Майкла. А он настолько опешил, что даже не стал пытаться это скрыть. Чтобы Лу ушла из ФБР?! Сама сменила бурные воды на тихую гавань, и это с ее-то экстремальными наклонностями! Для этого были нужны очень веские причины. Что-то из ряда вон выходящее. Майклу в голову полезло черт знает что, и он предположил самое худшее:
— Ты напортачила, Лу, да? Тебя отстранили от операции? Было служебное расследование?
По прелестному личику Лу пробежала легкая тень неприязни.
— Говорю же тебе, сама ушла. Написала рапорт об отставке, его рассмотрели, удовлетворили, и все, я свободная птица — лечу куда хочу.
— С неполной пенсией?
— И такое бывает. Тебе ли не знать, — отплатила ему той же монетой Лу.
— Речь сейчас не обо мне, а о тебе, — машинально парировал Майкл.
— Что ж, поговорим обо мне. Знаешь, что мне нравится в Майами, кроме тебя, конечно? Здесь празднично. Я, пожалуй, задержусь здесь до Рождества.
— Да, развлечений здесь хватает, тебе здесь понравится, Лу. — Майкл сам не верил, что говорит это вслух.
— Насчет развлечений — это ты верно подметил, — подхватила она с нехорошей ухмылочкой. — Мы с Дэном успели тут поболтать, пока тебя дожидались. Похоже, дела у вас идут неплохо. На судьбу грех жаловаться, набрали работы до лохматых бровей и стрижете купоны. Одобряю! Я обычно тоже за большой риск и большую награду.
— Куда ты клонишь, Лу? — сощурился Майкл.
— Ну я не прочь составить вам компанию.
Не в характере Майкла Хантера было паниковать, но ему показалось, что почва уходит у него из-под ног. Составить им компанию! Да она просто ищет способ избавиться от изнуряющей скуки! Сам через это проходил. А в голове уже засвербела гаденькая мысль: неужели?.. неужели мне придется вновь наслаждаться обществом этого милого демона-разрушителя?.. Майкл против воли представил себе сцену: Лу Спенсер лежит в его объятиях, а он осыпает ее безупречное тело жаркими поцелуями. Пульс немедленно участился, давление подскочило и устремилось вниз… Когда в последний раз они?.. Почему-то вспомнился Париж… Смотровая площадка на Эйфелевой башне. Они буквально вцепились друг в друга. Майкл прижал ее, полураздетую, к стене, задрал платье, раздвинул ноги и взял стоя!.. Это было непросто, совсем непросто. Лу извивалась под ним, старясь принять его как можно глубже, а он натужно стонал и входил в нее, как раскочегаренный поршень. А потом наступила сладостная, ни с чем не сравнимая агония!.. Они были в Париже. И они испытали именно то, что парижане называют маленькой смертью! Сколько их было у них, вечных любовников, этих маленьких смертей — не сосчитать, и каждый раз они умирали по-новому…
Нет! Он не должен сдавать позиции! Это чревато осложнениями, и это еще мягко сказано!.. Лу полна неожиданных сюрпризов! Эмоциональный фактор она может обеспечить за пять секунд! Случайные встречи, короткие жаркие ночи — это одно, а видеть ее каждый день, чувствовать ее запах, прикасаться к ней — это совсем другое…
— На самом деле ничего интересного, Лу, — начал выпутываться Майкл с ощущением полной безысходности. — Растрата, мошенничество, воровство. Так, мелочь, обывательские проблемы. Если ты думаешь, что мы здесь купаемся в золоте, то…
Лу тут же сморщила свой точеный носик и втянула трепещущими ноздрями его аромат — горьковатый и свежий, с оттенком цитруса:
— Кажется, пахнет отличной туалетной водой? Гуччи, Майкл?
Хитрая бестия! Ее не проведешь.
— Подарок от клиента, — буркнул Майкл, чувствуя, как предательски дернулся мускул у рта.
Фирменный одеколон ему подарила Джес, но увядающий роман спасти так и не удалось. Сам он никогда бы не потратил сотню баксов на пузырек пахучей воды. Лу это было известно.
— Ну-ну, — хмыкнула она с убийственным пониманием и развернулась к Дэну. Тот предусмотрительно вжался в спинку стула. — Надеюсь, благодарные клиенты расплачиваются не только дорогим парфюмом. Что скажете, капитан Фокси?
— Ну… гм, — забегал глазками вояка с агентурной кличкой Фокси, что значит Лис.
— Блестящее красноречие. — Лу допила пиво, потянулась гибкой лианой и поставила бутылку на стол.
— Нет, Лу, — опомнился Дэн, пытаясь реабилитироваться. — Я же тебе говорил, сейчас мы почти на мели… Майкл в последнее время…
Дэн собирался попутно пнуть Майкла, сказав: «Ударился в благотворительность», но строптивая девица не дала ему излить свое недовольство. Зеленые глаза предупреждающе сверкнули из-под рваной скошенной челки:
— Так, я чего-то не догоняю, мальчики. У вас что, лимит штатов? Я лишняя в этой обойме?
— Лу, это несерьезно… — Майкл попытался вызвать огонь на себя, но Лу быстро подрезала ему крылышки:
— Это очень серьезно, Майки! В конце концов, ты мне должен!
Когда Лу произносила эту фразу, а раньше она прибегала к ней с регулярной жестокостью, Майкл ни в чем не мог ей отказать. Ну почти ни в чем. Они были знакомы пять разных лет: шикарных, хороших, плохих и отвратительных. Они давно уже познали друг друга во всех смыслах и позициях. Они редко приходили к пониманию везде, кроме постели. Но их неразрывно связывал какой-то внутренний нерв. И… он действительно был ей должен. Однажды Лу спасла ему жизнь.
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Это была одна из тех редких операций, где пути Центрального разведывательного управления и Федерального бюро пересеклись. Правда, как часто это случалось, действия двух ведомств оказались несогласованными. Ведь помимо вопросов безопасности страны каждый оперативный директорат руководился еще и собственными интересами. Все произошло на Карибах. Нет, не так, все началось с Карибов.
Зак Стоун, так звали его в тот раз. Солдат удачи, наемный убийца, внедренный в одну из террористических группировок, чтобы подорвать ее изнутри и при возможности уничтожить идейного вдохновителя — иорданского террориста Мохаммеда аль-Саркаби. После поражения Ирака тот скрылся на границе между Пакистаном и Афганистаном, и только крупная сделка заставила его пренебречь правилами безопасности, изменить свою внешность на «европейскую», сесть в самолет и отправиться на Антигву. А оттуда, присланным за гостем вертолетом, на частный остров мистера Джонатана Кребса, известный также по названию фешенебельного курорта Санто-Бьянко. Если Саркаби был террористом номер один, то Кребс считался одним из самых всемогущих торговцев оружием в мире. Тем не менее ФБР до сих пор так и не удалось выяснить никаких конкретных фактов о заключенных им миллиардных сделках. Кребс был умен, изворотлив, не доверял посредникам и имел надежную «крышу». У Майкла Хантера «крыши» не было. Он работал по второй комбинации, то есть в рамках установленной легенды должен был действовать на свой страх и риск. Никакого согласования, никакого прикрытия, никакой связи. Задача сложная. Не любому оперативнику даже пятого уровня допуска с четырьмя грифами секретности по плечу.
И вдруг Майкл получил приказ сопровождать Саркаби в поездку на остров в качестве одного из телохранителей. Это был первый случай за полгода, что он провел в горах, когда ему удалось подобраться к Саркаби так близко. Естественно, сделка касалась оружия. По слухам, это были кассетные бомбы, неразорвавшиеся в Ираке после молниеносной победоносной войны. И их было такое количество, что, получи их Саркаби в свое пользование, трагедия 11 сентября показалась бы детской шалостью. Майкл не мог этого допустить. Он должен был найти способ обезвредить Саркаби. Лучше всего для этого подходила вилла Кребса. Она располагалась в гористой местности, курортная зона находилась на противоположной стороне. Сообщение осуществлялось с помощью вертолетов, но были и две охраняемые дороги, прорубленные сквозь джунгли. Майкл не заметил никакой охраны, пока вертолет заходил на посадку. Похоже, обитатели этого рая чувствовали себя в полной безопасности. Это было на руку Майклу, как и то, что в джунглях можно было незаметно раствориться после выполненного задания. Но не успели Саркаби с Кребсом завершить деловые переговоры и выпить по бокалу шампанского, как события стали развиваться по незапланированному сценарию. В воздухе зависли два вертолета без опознавательных знаков, и из рупора раздался голос:
— Это ФБР. Сложите оружие и выходите из дома по одному. Вилла окружена. Повторяю…
Повторить фэбээровец не успел. Раздалась автоматная очередь. Парень полетел на землю с простреленной головой, и бронежилет не спас. С вертолетов конечно же открыли ответную стрельбу. Они теперь зависали так низко, что едва не задевали кустарники, пытаясь приземлиться. Охранники Кребса вступили в бой, чтобы им помешать. Тут Майкл увидел, как из джунглей на помощь федералам цепью выдвигается отряд в камуфляжной форме. В следующий миг завязалась перестрелка на два фронта. Майкл понял, что другого шанса у него не будет, и ринулся на поиски Саркаби. Шум лопастей винта он услышал на полпути к вилле. Майкл резко развернулся, осененный догадкой. Один из вертолетов Кребса набирал высоту, взметая волну над ветвями кустарника. Майкл четко различил внутри кабины Саркаби и Кребса.
Эх, сейчас бы мне российский реактивный противотанковый гранатомет, с горечью подумал Майкл. Снял бы их одним махом! Но «глок», который был у него в руке, мог уложить два десятка боевиков, мог стрелять даже забитый песком и под водой, а для стрельбы по вертолету он не годился.
Неужели вся операция насмарку? Сейчас вспорхнут в небо, и ищи их потом свищи, может, опять в горах, а может, в джунглях Северной Африки! Перед глазами встало суровое лицо Большого Босса и немой укор в его глазах. Да, это провал! Год работы коту под хвост. Все летит к чертям! Да и сам Майкл, похоже, скоро отправится в преисподнюю. Вокруг него свистели пули, с борта двое охранников, высунувшись по пояс, тоже поливали огнем так, что только успевай поворачиваться. И тут Майкл заметил рядом с бассейном под розовым цветущим кустом гранатомет. Майкл воспрянул духом. Жить стало веселее. Эта штука собьет и авиалайнер на взлете. Сунув пистолет за ремень брюк, он короткими перебежками добрался до снаряда, затем взвалил гранатомет на плечо, встал на колено и попытался найти равновесие. Оружие не было слишком тяжелым или неудобным, но из-за отсутствия системы самонаведения за точность ручаться было трудно. Тут нужен был или огромный опыт, или чистое везение. А везение сегодня вроде бы было на его стороне. Самое главное, чтобы вертолет завис хотя бы на тридцать секунд в одном положении. У Майкла была только одна попытка! Только одна. Прикрыв слезившиеся от палящего солнца и гари глаза, Майкл следил за целью и выжидал. Но в тот момент, когда он собрался нажать на спусковой механизм, раздавшаяся рядом с ним автоматная очередь вспорола керамическую плитку бассейна мириадами осколков. Абсолютно рефлекторно Майкл обернулся в ту сторону, откуда исходила опасность, и увидел одного из приспешников Саркаби. Он истекал кровью, но, как преданный пес, пытался защитить своего хозяина, даже умирая. Все верно, тот, кто умрет за веру, попадет сразу в рай. Поэтому весельчак Муса Фенди, который никогда ему не доверял и всегда вертелся поблизости, сейчас целился в Майкла из автоматического пистолета девятого калибра, а у Майкла не было ни малейшей возможности себя защитить. Тут и дохнуло с поднебесья погребальным холодом. Майкл увидел, как ствол автомата ужасным неподвижным зрачком смотрит ему прямо в переносицу. До забвения оставались какие-то мгновения — вспышка, полет пули и все!
Такое острое восприятие бывает только перед смертью, без особого сожаления подумал Майкл.
То, что произошло дальше, не поддавалось анализу. Буквально из ниоткуда материализовалась блондинка в камуфляжной форме с шикарным хвостом на затылке и навскидку, не раздумывая полоснула из автомата по террористу. Тот отправился на встречу с Аллахом. Спасительница тем временем сделала жест рукой, на языке оперативников означающий «чисто», и обосновалась за углом дома, держа на изготовку автомат. Тактически грамотное решение, отметил про себя Майкл. Тут же где-то на подсознательном уровне он понял, что обеспечен надежным прикрытием, и занялся делом. Снова навел гранатомет на набирающий высоту вертолет, прицелился, сказал себе: «С Богом!» и плавно нажал на спуск. В последнее мгновение он увидел ужас, исказивший черты лица Саркаби, и вертолет превратился в огненный шар.
Когда все закончилось и территория вокруг виллы была зачищена, Майкл вначале связался с Боссом — изложил краткую версию случившегося, а затем отправился на поиски своего ангела-хранителя. Он застал юную леди за чисткой автомата.
Майклу сразу все в ней понравилось. Вся она была такая ладная, пружинистая, с длинными ногами, тугими бедрами и маленькой грудью, как раз в его вкусе. Такие грудки можно мять в ладонях, как резиновые мячики, и они, что интересно, от такой процедуры становятся только крепче. И натуральная блондинка, в этих вопросах его, как профессионала, невозможно было провести. Лицо у девушки тоже было выразительное: особенно привлекал внимание большой, четко очерченный рот. Майкл раньше никогда не задумывался, насколько эротичным может быть женский рот, а тут в его голове пронеслось несколько знойных фантазий. Усилием воли он отогнал от себя неуместные в данную минуту мысли, скользнул взглядом выше и сразу же почувствовал, как кольнула его лукавая насмешка и чуть приметная настойчивость умных зеленых глаз.
— Правда, классное получилось шоу?! — возбужденно выпалила она. — Со спецэффектами! Обожаю, когда что-нибудь взрывается!
Майкл невольно улыбнулся. Чудо как непосредственна!
— Да уж. Эффект был впечатляющий. Как зовут тебя, спасительница?
— Агент Луна Спенсер. Управление по борьбе с терроризмом, отдел спецопераций ФБР, сэр, — задорно представилась она по всей форме.
— Луна, хм, необычное имя для необычной девушки, — ввернул комплимент Майкл и назвал себя: — Спецагент Майкл Хантер, ЦРУ. Луна…
— Друзья зовут меня Лу, — нетерпеливо перебила мисс федеральша.
— Тогда и я буду звать тебя так, — согласился Майкл, сразу переводя себя в разряд ее друзей. — Лу, я хотел сказать, что я твой должник.
Он был уверен, что услышит что-нибудь вроде: «Не за что. Ты бы сделал для меня то же самое». Ничего похожего.
— Я это запомню, сэр, — пообещала она.
— Майкл, — поправил он, не предполагая, к чему приведет его обещание.
— Я запомню это, Майкл, — повторила она. И озорно улыбнулась своим восхитительным ртом.
Конечно, у них случился секс. А как же без него? Весь голливудский антураж с тропическим зноем, экзотическими ароматами, белоснежным песком и повисшей в бархатном небе круглой луной располагал к этому. К тому моменту, когда они оказались в ночной бухте, Майклу уже не терпелось продемонстрировать прелестной мисс федеральше свою выносливость и коллекцию индивидуально изобретенных сексуальных приемов.
Как бы не так!
Когда Майкл заполнил ее собой, он забыл о виртуозной технике, о времени, о том, что нужно доставить женщине максимум удовольствия, что он умеет это делать и любит, как никто другой! Он забыл обо всем! Она так страстно ему отдавалась, так гортанно всхлипывала, так подавалась вперед, встречая его удары, так обвивалась вокруг него гибким плющом, что его поглотил, стер, испепелил могучий акт обладания. Они занимались сексом. Они плавали, целовались до одурения и снова занимались сексом. В воде, на берегу, повсюду, в разных позах и в разных позициях! Он жестко впивался в ее плоть, он мягко ею овладевал, неумолимо ведя за собой на пик наслаждения. Она одними только своими губами могла довести его до судорог. Они подошли друг другу, как две половинки разорванной купюры. Ночь превратилась в роскошное пиршество плоти! Но наступил рассвет. А Майкл всегда придерживался правила, что с рассветом нужно уходить. Он старался не заниматься сексом по утрам, чтобы не покидать рамки легкого жанра. Ночь — другое дело. Граница света и тьмы отделяет секс от обыденной жизни и делает физическую близость неопасной. А интимный акт на рассвете… О! Это мина замедленного действия! Она может застигнуть врасплох, когда ты еще не успел натянуть на себя привычную маску собственных представлений о себе. А этого он себе позволить не мог.
— Ты была потрясающей! — сказал Майкл, застегивая «молнию» на ее шелковом платье, увы, потерявшем презентабельность.
— Ты тоже доставил мне массу удовольствия, — отозвалась растрепанная и прекрасная Лу и интимно шепнула: — Знаешь, у меня песок в самых невероятных местах… жжется…
— Знаю, — хохотнул он грубовато. — У меня тоже. Придется потерпеть.
— По крайней мере, здесь мы в равном положении. — Она обернулась. — У меня есть еще шанс увидеть тебя?
— Извини, Лу, но нет, — честно ответил Майкл.
— Ты уверен?
— На сто тысяч шансов.
Она развратно улыбнулась.
— Ты еще пожалеешь об этом, Майкл Хантер, я нечасто делаю такие предложения.
Он перехватил ее руку и запечатлел на ее ладони страстный благодарный поцелуй.
— Догадываюсь. Но я не готов умереть от преждевременного оргазма.
Прощаясь, Майкл не удержался и спросил:
— Лу, почему?
— Что почему? — остановилась она в недоумении.
— Почему ты решила провести эту ночь со мной?
— Я думала, ты догадался. Во-первых, ты мне понравился. Во-вторых, я никогда не занималась сексом с мистером ЦРУ. В-третьих, мне нужна была послестрессовая разрядка.
Черт! Это была его заготовка!
С тех пор он только тем и занимался, что пытался сравнять счет…
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Продолжая потягивать холодное пиво, Лу наблюдала за Майклом. Он жевал молча, опасный и напряженный, как граната на растяжке. Под глазами у него залегли тени, лоб прорезали глубокие морщины. В целом, основываясь на наблюдениях и проведя некоторый умозрительный анализ, их встречу после длительной разлуки можно было охарактеризовать одной фразой: «Мне год снился этот день, детка, но тебя в нем не было!» — невесело, но без отчаяния пришла к выводу Лу. Дата определялась последней встречей в Афганистане. Какой у них тогда получился феерический секс! Майкл не раз прошелся по всем ее горячим точкам. Благодаря его потрясающей спортивной форме и стойкой эрекции в сексе у них практически не было ограничений. Он был невероятно гибок, у него была прекрасно развитая координация движений и сильные руки. В постели они работали как отлаженный механизм, и, что особенно приятно, с каждым разом у них получалось все лучше и лучше. А когда утром утомленная, пресыщенная и счастливая Лу проснулась в одном из снятых на ночь номеров на окраине Кандагара, то обнаружила, что в постели она одна. Майкл ушел на рассвете, как всегда неслышно и не прощаясь, оставив после себя лишь мускусный аромат секса и бездну непристойных волнующих воспоминаний.
Лу ничего иного не оставалось, как применить один из своих безжалостных приемчиков под названием «Убей в себе эту страсть и живи как прежде!». Она так и жила, руководствуясь этим девизом вплоть до вчерашнего дня и не слишком полагаясь на шаблоны из лавки старьевщика, где романтика держит про запас счастливые развязки, чтобы кстати и некстати приставлять их ко всем произведениям подряд. И даже вчерашний день Лу намеревалась провести в манхэттенском спорткомплексе, тем более что нашлась подходящая компания для спарринга. Но в самую последнюю минуту она зашвырнула сумку с формой в угол и заказала билет на ближайший рейс в Майами. Никакого планирования, абсолютно спонтанные действия. Просто Лу вдруг мучительно захотелось, чтобы Майкл был рядом, чтобы его серые глаза смотрели на нее, а жилистые руки прижимали к себе настойчиво и твердо. И Лу не пожелала противиться охватившему ее желанию и ринулась в эту авантюру очертя голову, полностью полагаясь на импровизацию — так сказать, куда кривая выведет. Более того, сейчас, глядя на хмурое лицо Майкла, она нисколько не раскаивалась в том, что поступила так опрометчиво. Жалеть и раскаиваться — это удел слабых. Сильные ставят перед собой задачу и добиваются намеченной цели. Конечная цель, правда, пока что смутно вырисовывалась и перед ней самой, но разобраться, почему она не так и смогла выбросить Майкла Хантера из головы и что за чувства она испытывает всякий раз, когда думает о нем, Лу была просто обязана. Хотя бы для того, чтобы раз и навсегда избавиться от этого наваждения.
Наконец предмет ее размышлений закончил жевать третью по счету «кубану» и мрачно произнес:
— О'кей. Если тебе так хочется, ты в команде.
Никакого особенного облегчения Лу при этом не испытала. Откровенно говоря, она нисколько не сомневалась в его согласии. Майкл очень трепетно относился к чувству долга и всегда платил по счетам. А Лу этим пользовалась и собиралась делать это впредь. В конце концов, она спасла ему жизнь. А помощь в нужный момент — это как оральный секс, раз сделал, и любовник тебе по гроб жизни обязан! Выходило, Майкл кругом ей должен!
— Отлично, Майкл. Мне всегда нравился командный дух, — констатировала Лу ровным тоном.
— Звучит весело. Как в старые добрые времена! — рьяно подхватил Дэн, тоже державший паузу до этой минуты.
— Рад, что мы одинаково понимаем ситуацию, — натянуто бросил Майкл. — Но хочу выяснить все до конца. Учти, Лу, никакой самодеятельности. Мы работаем по жесткой утвержденной схеме. Я ясно выразился?
— Ну еще бы. Тебе нужна иерархия. — Лу легко изобразила полное смирение и взглянула на него правдивыми глазами, но Майкл учел такую возможность, это она поняла по выражению его лица и последовавшему вопросу:
— А как насчет оружия? Фэбээровцу в отставке не полагается его иметь, надеюсь, это ты еще помнишь?
Лу опять соврала не краснея:
— Я законопослушный гражданин. Ты же меня знаешь.
— Поэтому и спросил.
И правильно сделал, согласилась про себя Лу, не испытывая ни малейшего угрызения совести. Конечно, табельное оружие она сдала, а лицензию на ношение пистолета как частное лицо пока не оформила. Но в ее сумке среди вещей сейчас уютно пристроился «глок», маломощный, необычайно легкий и эффективный пластиковый пистолет со стальным дулом, удобный при ношении. И избавиться от пушки при необходимости будет несложно, впрочем, как и приобрести новую. Майами в этом смысле ничем не отличается от других городов, просто нужно знать места. Разумеется, в планы Лу не входило размахивать «глоком» направо и налево, по поводу и без повода вопя: «Давайте их пристрелим!» Просто носить при себе оружие (а еще лучше на себе) имело силу психологической привычки, выработанной годами, и Лу не собиралась от нее избавляться. Без оружия ей никак нельзя. Без оружия она — бывший специальный агент Лу Спенсер. А с оружием — лучший бывший специальный агент Лу Спенсер.
Что же касается рассуждений Майкла, то это чистой воды демагогия и профанация. Может, они с Дэном и работают в жестких рамках, но уж точно не в белых перчатках. Если вдуматься, спецагент с правом на ликвидацию — это тот же преступник, только на службе у правительства. Под грифами «секретно» проводятся многие операции, которые граждане сочли бы незаконными и аморальными, тем не менее приходится этим заниматься во имя национальной безопасности страны. В общем, Лу особо не заморачивалась по этому поводу. Гораздо больше ее сейчас интересовал другой аспект.
— А теперь решайте, где мне поселиться, — напомнила Лу, ткнув босоножкой по набитой вещами сумке, стоящей возле стола.
— Так ты?..
— Да, прямо с самолета, — закончила за Майкла Лу.
Он оглядел ее нехитрый скарб, пока она выжидающе щурилась на солнце, и объявил:
— Думаю, тебе лучше снять номер в гостинице.
Лу недовольно надула губы. Это был не тот вариант, на который она рассчитывала, но, вероятно, ее присутствие ни с вещами, ни без оных не вписывалось в параметры его квартиры.
— Временно, Лу, — быстро добавил Майкл. — Пока не подберешь себе жилье. Дэн тебе в этом поможет.
— Я? — слабо изумился Дэн.
— А кто же еще? — вскинулся Майкл. — У кого здесь обширные связи, у тебя или у меня?
Врожденная тактичность и проницательность немедленно подсказали Лу, что мужчинам просто жизненно необходимо побыть наедине, чтобы обменяться мнениями. Она, конечно, была натуральной блондинкой, но тупой ее никто бы не осмелился назвать.
— Так, мальчики, мне нужно в туалет. Пиво на волю просится. — Лу отодвинула стул и, балансируя на высоких каблуках, продефилировала внутрь бара «Карлитто».

Майкл и Дэн проводили плавно покачивающиеся бедра до самых дверей синхронным взглядом с примерно одинаковым восторженно-обреченным выражением на лицах, потом Дэн обернулся и сразу же принялся извиняться.
— Ты не сердишься на меня, Майки?
Разумеется, Майкл был зол, как сто чертей. Но, заметив неподдельное раскаяние в глазах друга, он смягчился:
— Брось, Дэн. Разве привлекательной женщине трудно заставить мужчину делать то, что ей хочется?
— Легко, — радостно закивал тот.
— Это был риторический вопрос, — поморщился Майкл.
Дэн придвинулся к нему.
— Я тоже давно хотел спросить: Лу хороша в постели?
— Что? Откуда мне знать?! — с некоторым опозданием возмутился Майкл.
— Вы с ней не?.. — Дэн удивленно вскинул густую бровь.
— Разумеется, нет! — отрезал Майкл.
— Но ты был бы не против?
— Слушай, отстань!
Дэн ободряюще похлопал его по плечу.
— Не отчаивайся. Есть и хорошая новость.
— Неужели?
— Да. Речь о состоянии в Майами-бич.
— И это ты называешь хорошей новостью? — кисло скривился Майкл. — Хуже чем работа на правительство может быть только работа на богатеньких. Большие деньги все усложняют.
— Только не в этом случае. Розмари Лопес подруга Люсии. Я не смог ей отказать.
— Сама доброта, — съязвил Майкл.
— Да, — бесхитростно подтвердил Дэн. — И потом, Люси так заводит, когда я занимаюсь расследованием. Она такое начинает вытворять…
— Я понял.
— Я тоже, конечно…
— Я понял, понял, не отвлекайся, — перебил Майкл. Ему сейчас только этих «половых» изысков друга не хватало для полного счастья.
Но верный себе Дэн не обратил внимания на ремарку Майкла.
— Тебя нервирует моя сексуальная неутомимость?
— Скорее твое однообразие.
— Майкл, мы в Майами. Найди себе двадцатилетнюю сисястую девочку и развлекись на всю катушку.
— С такими скучно, — снова раздражаясь, бросил Майкл. — Кстати, не спеши подыскивать Лу квартиру. Вдруг ей здесь разонравится.
— Понимаю. Это психологическое. Когда это произойдет, нужно будет идти дальше. У меня так было с Вероникой. Ну ты помнишь, она была до Люсии.
— Дэн, не отвлекайся. Лу даст нам не больше десяти минут, так что ближе к делу.
— Да-да, — кивнул Дэн. — Короче, богатенького парня обчистили. Стащили прямо из дома парочку картин и брюлики стоимостью в тридцать миллионов.
— Как зовут этого парня?
— Мартин Каррадо.
— Пфф! — фыркнул Майкл. Этому Каррадо принадлежал лучший в Майами ночной клуб и еще много всякой всячины, если верить газетам. — А при чем здесь Розмари?
— Она что-то вроде мажордома у него. Работает чуть больше года. Полиция хочет повесить на нее всех собак.
— А она, конечно, не имеет к этому никакого отношения.
— Я верю Люси. Ну что, беремся?
— Похоже, придется.
— Отлично, Майкл, — просиял Дэн. — Подключим Лу. Нам нужны новые лица. Это ты правильно решил. Да и ее это отвлечет.
— В последнем не сомневаюсь.
— Кажется, у нее сейчас не лучшие времена.
— За нее не беспокойся. Она всегда на высоте, когда обстоятельства против нее.
Дэн снова прищурился:
— Она тебе небезразлична…
— Все, Дэн, все. Тема закрыта.

Выждав минут семь, Лу вышла на воздух и сразу убедилась, что Дэн их покинул. Фигурально выражаясь. Ну, в общем, стратегически все было сделано правильно. Он с честью выполнил возложенную на него миссию связного и быстренько ретировался. Заметив ее, Майкл подхватил сумку, поднялся. Даже не поднялся, а вскочил на ноги.
— Пошли. Я отвезу тебя в «Викторс».
— А там прилично? — требовательно спросила Лу.
— Тебе понравится, — пообещал Майкл. — Да, Лу, если тебе нужны деньги…
— Я кредитоспособна, — заверила она.
— Хоть одна приятная новость. Так что же все-таки случилось в Нью-Йорке, офицер Луна Спенсер?
— Не называй меня так! — огрызнулась Лу. — Ты же знаешь, я этого терпеть не могу.
— Поэтому и не смог отказать себе в удовольствии. Когда ты слышишь свое полное имя, ты начинаешь злиться, щечки у тебя розовеют, а из глаз сыплются искры.
— Вот паршивец, — самодовольно улыбнулась Лу.
— Как давно меня никто так не называл. Так почему ты здесь? Хотелось бы узнать подробности. Ну же, Лу, не томи, — настойчиво повторил Майкл.
У Лу мгновенно сменилось настроение.
— Мне кажется или мне правда выкручивают руки? — требовательно спросила она.
— И это говоришь мне ты? — парировал Майкл, щелкнул пультом и отключил сигнализацию. Стильный темно-синий «ламборджини», застывший на обочине, издал короткий писк и подмигнул перламутровыми фарами.
Лу в восхищении приоткрыла рот, забыв о недавней перепалке. Ух ты! Кажется, будущее сулит ей много увлекательного.
Майкл бросил ее сумку в багажник, затем занял место за рулем и открыл ей дверцу.
— Какая роскошь! — восхищенно выдохнула Лу, усаживаясь на переднее сиденье.
Майкл криво усмехнулся, поймав ее взгляд в зеркале.
— Не слишком возбуждайся, радость моя. Это тачка Дэна. Вернее, его подружки. Она одолжила ее ему, а он мне, и всего лишь на пару дней, пока моя машина в ремонте.
— Любовь — это прекрасно! Она бодрит, расслабляет и делает нас сильнее, — заметила Лу, дотошно изучая набор опций на панели и кожаный салон.
Майкл пропустил ее экзерсис мимо ушей, резво стартуя с места.
— Стиль вождения у тебя все тот же, — с удовлетворением отметила Лу. — Что? — спросила она, перехватив его взгляд в зеркале заднего вида. — Что-то не так?
— Все так. Только…
— Ну говори, — подтолкнула заинтригованная Лу.
— Куда исчезла златокудрая Барби с густыми волосами ниже попы?
— А твоя парижская эспаньолка?
— Некомфортно.
— Вот и я о том же.
— Тебе идет, — снова покосившись на нее, сообщил Майкл.
— Правда? — сдержанно обрадовалась Лу и кокетливо сдула с зеленого глаза асимметричную челку.
С этой стрижкой она ходила уже полгода, но получить комплимент от Майкла было приятно. Он редко себе это позволял. Их манера общения с самого начала знакомства была иронично-агрессивная с явным эротическим подтекстом. И Лу вовсе не была уверена, что консервативному в быту любовнику понравится ее гламурная стрижка. Единственное, чем Майкл откровенно восхищался и над чем постоянно подтрунивал, это ее наколкой в пикантном месте, чуть выше копчика. Привыкшая все анализировать Лу покопалась в себе и нашла-таки этому вполне логичное объяснение. Мужчины падки на всякие эротические штучки, к которым любят прибегать женщины, чтобы привлечь к себе внимание. К ним относятся: длинные волосы (символ женственности), просвечивающие сквозь ткань очертания фигуры, глубокое декольте (грудь — с детства является любимой мужской игрушкой), ажурная резинка чулок, обнаженная спина, разрез до бедра, пирсинг пупка, голый живот, высокий каблук, алый рот, ну и конечно же татуировка.
Мужчина может забыть имя своей партнерши, но будет вечно помнить о том, что на ее левой груди (ноге, бедре, любой другой части тела) вытатуирован орнамент, дракон или какое-нибудь слово, если, конечно, это не имя его предшественника, которое девушке захотелось увековечить в память о большой любви или неповторимом сексе. Лу никому не рассказывала, что сделала себе татуировку сразу после окончания школы, и вовсе не затем, чтобы стать объектом мужских притязаний, а на спор с подружкой — Сандрой Пактер.
В это трудно поверить, но Лу с детства мечтала стать секретным агентом. Всему виной были фильмы о Джеймсе Бонде, где брутальный агент 007 спасает мир от вселенской угрозы, а заодно мимоходом соблазняет очередную сексапильную подружку. Сандра тоже хотела быть тайным агентом, но ее смелости хватило только наколоть крошечного паучка на плече, компанию при поступлении в Академию ФБР она Лу не составила. Упорхнула в Лас-Вегас, где стала стриптизершей. А Лу с азартом и невероятным упорством принялась трудиться от рассвета до заката, придерживаясь спартанского режима, что оказалось трудным даже для иных с виду великолепно тренированных атлетов. Она осваивала виды оружия, приемы рукопашного боя, училась отключать сигнализацию, запоминать типы систем охраны. Инструкторы объясняли, как использовать пожарные лестницы, различать взрывные устройства и обезвреживать их, и много чего еще.
К концу обучения Лу усвоила: настоящий агент экстра-класса должен уметь все и даже более того. У него должен быть холодный ум с генератором дедукции на микрочипах, статус универсального солдата-диверсанта неограниченного радиуса действия… помимо всего прочего необходимо в совершенстве владеть наукой выживания в условиях большого города, одной из составляющих которой является искусство профессионального вора-карманника. Правда, разведчицей Лу так и не стала, зато стала специальным агентом в управлении по борьбе с терроризмом и обзавелась любовником — мистером ЦРУ, который на равных конкурировал с британским контрразведчиком Джеймсом Бондом. Майкл Хантер жутко нервничал, когда Лу начинала их сравнивать и проводить параллели с выдуманным супергероем из Ми-6. На этом фоне у них часто случались размолвки. Но Лу ничего не могла с собой поделать. Стоило им заговорить о кино вообще и о 007 в частности, как ее несло словно «Титаник» на айсберг. А его стальные глаза при этом сияли пронзительным светом мученичества или полыхали напалмом. Последнее было предпочтительнее, потому что заканчивалось острым, сильным, обжигающим сексом.
Лу покосилась на мужественный профиль своего возлюбленного. Как и всегда, его вид вызвал у нее целую бурю эмоций: пульс участился, к лицу прилил жар, между ног повлажнело. Вот что он умел делать, даже не глядя на нее, даже не прикасаясь к ней пальцем. Джеймс Бонд отдыхает!
— Все, приехали, — сообщил Майкл.
И очень вовремя, а то неизвестно, до чего бы ее довела разыгравшаяся не к месту гормональная гиперактивность.
Лу огляделась. Обычная с виду гостиница, впрочем, расположена не в курортной зоне, где тысячами толкутся туристы, а на вполне спокойной, тихой улочке.
Протиснувшись сквозь вращающиеся двери, Майкл сразу направился к стойке регистрации. Он нес ее тяжелую сумку. Лу с важным видом цокала каблучками за ним. Стенд с очками привлек ее внимание, и она завернула к нему. Майкл продолжал ей что-то говорить, но, заметив, что его слова улетают в пустоту, неохотно развернулся и присоединился к Лу. Лу начала примерять очки — пару за парой, пару за парой.
— А как тебе эти? А эти?
— Лу! — вымученно вздохнул Майкл.
— Что Лу? Мне нужны очки, Майкл. Здесь с утра до вечера светит солнце, если ты не заметил. Нравится? — Она обернулась к нему. Пол-лица закрыто.
— Для Саут-бич сойдет, но для Манхэттена нужно что-нибудь классическое.
Лу улыбнулась пылающим алым ртом.
— Потом еще померяю. Обожаю это занятие.
Через пару минут, пройдя формальности, Лу уже осматривала свой номер. Широкая кровать, телевизор, холодильник, кондиционер, душ. Конечно, не сравнишь с ее квартирой в Нью-Йорке, но условия вполне приличные, Лу на своем веку приходилось довольствоваться и меньшим. Напоследок она прошла на балкон — угловатый, квадратный, с бордюром из зелени по периметру — и оттуда взглянула на Майкла. Он рассеянно позвякивал мелочью в кармане. Его взгляд был пытливым и задумчивым.
Лу приободрилась, выгнула спину, чтобы, маечка на груди натянулась, заблестела глазами.
— Как насчет выпить по бокалу вина и повздыхать о прошлом?
Мелочь перестала звенеть. На мужественное лицо набежала легкая тень.
— Лу, не порть все с самого начала.
— А что я такого сказала? — как по нотам разыграла недоумение Лу.
Губы Майкла напряглись.
— Сама знаешь.
— Нет, не знаю!
— Мне пора. У меня еще встреча с клиентом. — Он решительно зашагал к выходу, давая понять, что не намерен задерживаться здесь дольше, чем этого требуют обстоятельства.
— Ну ладно, нет так нет. — Лу заспешила за ним, беспокойная, как проблесковый маячок. — Но поужинать-то мы можем? Ты же не оставишь меня одну в первый же вечер в Майами? Майкл, я что, многого хочу? — повысила она голос.
— Только не говори, что я тебе должен!
— А что, разве не так? — воинственно бросила Лу.
Майк вызова не принял.
— Уговорила, заеду в девять. Форма одежды парадная.
Секундой спустя дверь за ним с шумом захлопнулась.
Ничего, Рим не за одну ночь сгорел! — с улыбкой подумала Лу, стянула с себя влажную одежду и отправилась в душ.



4


Господи, дай мне силы пережить то, чего избежать нельзя! — думал в эти минуты Майкл Хантер, развивая максимально возможную скорость на взятом напрокат у Дэна авто. Предчувствие конца благополучной жизни сквозняком неслось вслед за ним. У этого предчувствия был сладковатогорький вкус, беспокойный, как морская волна, светло-зеленый взгляд, богато тонированная речь и эротичная улыбка, обещающая неземное блаженство. Да! В такие минуты Лу Спенсер была неподражаема. И нужно быть полным идиотом, чтобы сопротивляться тесному контакту с ее прелестями, но чутье и инстинкт самосохранения у Майкла были вполне профессиональные. И он понимал, что не должен позволить этой ослепительной кошечке запустить в него свои коготки глубже, чем она уже успела это сделать. Главное, не поддаваться ни на какие провокации, рассуждал Майкл. А остальное — детали, о которых можно договориться. В конце концов, Лу далеко не девочка, и ей хорошо известно, что некоторые вещи иногда срабатывают, а некоторые — нет.
Почему-то и это, казалось бы, верное решение проблемы вызвало у Майкла новый приступ недовольства, но он быстро списал его на раздражающую праздность вокруг, удушливую жару и футболку, так и липнувшую к телу. Ему безумно захотелось отправиться на пляж, устроить себе выходной, но и этого он себе позволить не мог. Ему предстояла встреча с Розмари Лопес, возможной клиенткой.
Розмари оказалась цветущей кубинкой с длинными волнистыми темными волосами, смуглой кожей и тонкими чертами лица. Дэн ее довольно точно описал, но увиденное превзошло ожидания Майкла.
Ну и экономки пошли! Фигура — стандарт «Пентхауса». Безупречные формы. Даже придраться не к чему! — восхитился Майкл. Прежде чем подойти к женщине, он привычно окинул столики тренированным взглядом. Профессия накладывала свой отпечаток даже в такой, казалось бы, расслабляющей обстановке. Обычно сигнал об опасности поступал прежде, чем Майкл успевал осмыслить ситуацию, а уже этот сигнал подавал команду телу, которое тотчас совершало единственно правильное из тысячи возможных вариантов действие. У опасности есть даже цвет, привкус и тактильные ощущения. И еще один неприятный момент — угроза всегда излучает тепло, а спокойствие, оно равнодушное и холодное. Нечто подобное Майкл ощущал и сейчас. Он попытался уловить враждебное излучение, но бар был безмятежен и тих.
Майкл представился даме, присел за ее столик, снял свои фирменные очки и положил их перед собой.
— Я думала, вы приедете с Дэном, — сказала Розмари Лопес.
— Да, обычно так и бывает, мы работаем вместе, но сегодня он занят. — Майкл подозвал официанта и заказал ледяной минералки. — Я слушаю вас, миссис Лопес.
— Да, мистер Хантер, Люсия мне сказала, что у вас есть опыт в таких делах, — взволнованно проговорила женщина.
— Я много чего могу, — туманно отозвался Майкл.
Ему принесли бутылку с минералкой. Он жадно выпил стакан холодной, шипящей, возвращающей к жизни воды и тут же налил еще.
Терпеливо выждав, пока он утолит жажду, Розмари с надеждой спросила:
— Значит, вы возьметесь за расследование?
— Если мы договоримся. Изложите суть дела, — напомнил Майкл.
— Да-да, — встрепенулась Розмари. Собравшись с мыслями, она начала посвящать его в детали: — Так сложилось, что за последних пять лет мне пришлось сменить шесть городов. Здесь я осела в прошлом году. И тут мне начало везти, удача словно повернулась ко мне лицом. Я познакомилась с Люсией, она помогла мне найти работу у мистера Каррадо. Я до сих пор удивляюсь, что он взял меня на столь ответственную должность, ведь у меня не было опыта ведения такого большого дома. А претенденток было много.
— Так чем вы все же это объясняете?
— Наверное, Люсия поручилась за меня.
Или сыграла роль ваша привлекательность, подумал Майкл.
— Все шло очень хорошо, но в прошлом месяце дом мистера Каррадо ограбили. Украли антиквариат на тридцать миллионов и украшения его покойной жены.
— Полиция задавала вам вопросы?
— Да. Но в вечер ограбления я и Кони, Кончитта, моя семилетняя дочка, — пояснила Розмари, — мы были дома.
— Кто-то может это подтвердить?
— К сожалению, нет.
— Телефонный стационарный звонок подруги, приятеля, соседки? — въедливо уточнил Майкл.
— Нет. Мы с дочкой просто смотрели телевизор. А в это время кто-то использовал мой охранный код, чтобы проникнуть в дом мистера Каррадо.
Плохо дело, алиби у дамочки нет, озаботился Майкл.
— Я отвечаю за сотрудников. У Каррадо два садовника, шофер, четыре человека в охране, повар и две служанки. Еще раз в месяц приходит чистильщик бассейна из фирмы. Я работаю у Каррадо недолго, как я уже сказала, но я хорошо справляюсь со своими обязанностями. Он сам сказал детективу, что полностью мне доверяет. А они… они… — Голос Розмари сорвался, но, сделав усилие, снова окреп: — Забрали у меня паспорт, велели не покидать город. Мне грозит арест, мистер Хантер. А у меня дочка. Ей всего лишь семь лет, я все, что у нее есть. — Розмари закусила губу, черные глаза ее беспомощно заблестели и стали наполняться слезами.
Тридцать лет карате, опыт боев на пяти континентах, стрельба из любого оружия, но защиты от плачущей женщины нет никакой! И Майкл поспешил вмешаться, но на этот раз не только ради собственного спокойствия. Неподдельное отчаяние Розмари тронуло его закаленное сердце.
— Не расстраивайтесь, миссис Лопес. Я помогу вам.
— Правда?
— Да. А теперь давайте уточним. Вы хотите, чтобы я нашел вора, вернул картины, драгоценности. — Каждый раз Розмари кивала головой, подтверждая его слова. — Вернул вам ваше доброе имя. — Еще один энергичный кивок. — И за все это вы заплатите мне?.. — Майкл сделала паузу.
— Я заплачу вам десять тысяч долларов, — почему-то смущаясь, назвала сумму Розмари. — Это все, что мне удалось собрать. Нет, у меня есть еще счет в банке. Я откладываю дочери на обучение, и если…
— Считайте, что мы договорились, — ободряюще улыбнулся Майкл и в следующую секунду поклялся себе, что к счету он не притронется — это как минимум. — А теперь мне нужно поговорить с вашим боссом. Не возражаете?
Розмари не возражала. Напротив, хотела, чтобы Каррадо знал, что она готова пожертвовать своими сбережениями, нанять частного детектива, ради того чтобы доказать хозяину свою порядочность.
Майкл сел в нагретый салон и отправился в Майами-бич. Вскоре он уже входил в дом Мартина Каррадо в сопровождении атлетически сложенного охранника. Дом был шикарный, если не сказать роскошный: обстановка, картины, интерьер — во всем чувствовался достаток. Вышколенная прислуга полностью соответствовала обстановке. О присутствии Майкла Хантера в доме было сообщено по рации. Да и периметр территории был нашпигован камерами наблюдения, картинки передавались на пульт управления. Не дом, крепость, оснащенная по последнему слову техники. Ворота и те на электронном замке. Вся живопись, развешанная на стенах, на ночь закрывается специальным кодированным стеклом, поставленным на сигнализацию. Не тепловые сенсоры, конечно, и не высоковольтный луч, разрезающий тело грабителя на куски, но тоже весьма результативное средство защиты. Стало любопытно, как преступник проник сюда незамеченным, смог выкрасть антиквариат и так же незаметно исчезнуть? Не человек же он невидимка? И не второй Майкл Хантер. Может, полиция права и это дело рук нечистой на руку прислуги? На девяносто девять процентов исключая Розмари, разумеется.
— Чем обязан?
Майкл обернулся. На лестнице, ведущей на второй этаж, появился хозяин в белом костюме. Каррадо оказался высоким подтянутым мужчиной лет сорока пяти, серьезный взгляд, размеренность и обстоятельность в каждом движении. Он смотрел на Майкла внимательно и даже подозрительно. Но с губ при этом не сходила обаятельная, правда, слегка официальная улыбка.
— Меня зовут Майкл Хантер. Ваша экономка рассказала мне об ограблении, и я подумал, что смогу быть вам полезным, — представился Майкл.
— Частный детектив?
— Ничего официального, — не поморщившись, заверил Майкл. — Лицензия детектива только создает проблемы, вас легко могут привлечь к суду, а мой девиз «Тихо и быстро».
— Мне это импонирует.
— Так вы не против, если я подключусь к расследованию?
— Наоборот. Буду весьма признателен, если вы придете на помощь полиции, что-то они не слишком продвинулись в поисках, — сказал Каррадо. — Хотите выпить?
— Да, это было бы кстати. Скотч со льдом, — уточнил Майкл.
Каррадо не стал обращаться за помощью к прислуге, собственноручно налил виски, бросил пару кубиков льда из холодильника. С обезоруживающей улыбкой протянул Майклу хрустальный стакан и доверительно, как близкому другу, сообщил:
— Знаете, мистер Хантер, Розмари чудесная женщина. Мне больно видеть, как она переживает.
Майкл отпил скотч и непринужденно поинтересовался:
— Что у вас украли?
Пострадавший придал лицу подобающее скорбное выражение.
— Драгоценности покойной жены, полотно Рафаэля Сантини, самого светлого и радостного художника эпохи итальянского Возрождения, и две пастели Дега «Танцующие девушки».
— Тоже веселые девушки?
— Что? — не понял безутешный владелец.
— Это я так. Размышляю вслух. Не могу понять, чем руководствовался грабитель? — Майкл повернулся к одной из стен, где в алькове висела картина. — Это ведь, кажется, Мане? Он первым из французских живописцев начал передавать в картинах богатство солнечного освещения. Тоже был вполне оптимистичный художник. Не находите?
— А вы неплохо разбираетесь в живописи, — с нотками удивления отметил хозяин дома. — Но принцип у вора был один — он взял самые дорогие полотна из моей коллекции и бриллианты.
— Согласен. Звучит убедительно, что касается бриллиантов. Но что помешало ему прихватить, к примеру, и Мане? Картина вполне компактная, висит на видном месте.
— Вероятно, его спугнули. Вообще-то я рад, что никто не пострадал, но… — Каррадо огляделся, — без «Танцовщиц» Дега в гостиной стало как-то пусто.
— А раньше были попытки ограбления?
— Несколько раз. К счастью, до этого безуспешные. Моя коллекция привлекает воров.
— Вы уверены, что Розмари Лопес непричастна к этому? — спросил в лоб Майкл.
Каррадо передернул плечами.
— Это Майами. Любой инцидент — и полиция ищет кубинца. Но я уверен в Розмари. Она не могла этого сделать.
— А как же набранный код, принадлежащий ей?
— Бог его знает, — снова передернул плечами Каррадо.
Чем не ответ, усмехнулся Майкл. Чем больше он узнавал, тем больше у него возникало вопросов.
— Скажите, а вы общались с кем-либо малознакомым, приглашали кого-нибудь из партнеров в дом? Может быть, устраивали вечеринку накануне кражи?
— Меня полиция уже спрашивала об этом. Я всегда осторожен в своих делах. — Каррадо озабоченно посмотрел на часы. Майкл понял: аудиенция подошла к концу. — Но вы можете поговорить с Джоном Баркером. Он отвечает за безопасность. Извините, но мне пора.
— Еще один вопрос, — задержал хозяина Майкл. — Пропавшие ценности конечно же застрахованы?
— Разумеется. Сумма страховки составляет тридцать миллионов и покрывает стоимость украденного. Но мне хотелось бы вернуть картины, деньги для меня не имеют значения, как вы понимаете.
Ненавязчиво напомнив о степени своего состояния, Каррадо удалился легкой стремительной походкой, сел в «феррари» и отчалил. Не уступая ему в последнем, то есть в стремительности и легкости, Майкл отправился к начальнику охраны, чтобы выяснить кое-какие детали.
Парой часов позже Майкл Хантер и Дэн Тискенс уже обсуждали занимательные подробности нового дела, комфортно расположившись в квартире Майкла и ублажая себя ледяным бодрящим пивом. Торс Майкла был оголен, поскольку он находился у себя дома. Дэн парился в цветастой рубашке с коротким рукавом, подарке заботливой возлюбленной.
— Значит, ты тоже думаешь, что это не Розмари?
— Уверен, — отозвался Майкл. — У нее отличная работа, маленький ребенок, ей незачем так рисковать. Если только у нее нет любовника, из-за которого она слетела с катушек.
— Люсия говорит, что после неудачного замужества Розмари держит себя в строгости. И это с такими рельефными формами… — Дэн почмокал губами.
У Майкла перед глазами непроизвольно предстали два великолепных капитолийских холма, волнующе вздымающихся под тонкой материей. Но их тут же смыло другое видение — плотные упругие грудки с крупными вишенками в центре, уютно помещающиеся в его ладонях. И снова воспоминания вернули его в прошлое. Они встретились в Москве на каком-то приеме в посольстве. Майкл работал под прикрытием должности помощника посла США по специальным поручениям, а по сути дела занимался промышленным шпионажем. Лу прилетела в Московский пост связи ФБР по борьбе с международным терроризмом, для проведения какого-то расследования совместно с русскими. Это была вторая их встреча после той знойной и единственной ночи на Карибах.
Их взгляды встретились, несколько испепеляющих секунд они смотрели друг на друга из разных концов зала, потом Лу стремительно развернулась и вышла. Когда через минуту Майкл последовал за ней, она уже ждала его на переднем сиденье служебной машины. Чем Лу воспользовалась — отмычкой, шпилькой или же силой взгляда, чтобы ее открыть, как узнала, что это его машина, — спрашивать было глупо, незачем, да и некогда.
Она похотливо облизнулась и тут же залепила его рот сочным поцелуем, а ее руки принялись нетерпеливо дергать его ремень. Майкл, не прерывая поцелуя, тяжело заворочался и перехватил инициативу. Пока его язык работал быстро и неутомимо, сам он сумел каким-то чудом выбраться из-под руля и притиснуть Лу к дверце. Она вцепилась в его плечи и гортанно застонала. Он смял ее платье в кулак и задрал его к талии. Лу ухватилась на воротник его парадной рубашки и рванула так, что пуговицы разлетелись в разные стороны. Майкл приподнял ее и усадил на себя. Она, тяжело дыша, изогнулась и уперлась спиной в приборную доску. Он вернул ей поцелуй, а потом стянул лямки платья, и ее маленькие крепкие груди наконец-то выпрыгнули на свободу. Она испустила восторженный крик, когда он прихватил зубами ее малиновый, словно ягода, сосок, и запустила пальцы с острыми коготками в его трусы. Потом все смешалось. Шумное дыхание, крики, стоны, тянущие движения губ, сладкие судороги в паху. Это кончилось слишком быстро, но зато они кончили одновременно. А это удается не многим парам. Наступал самый неприятный момент — объяснение. Обычно Хантер не заморачивался по этому поводу, секс, что в Бейруте, что в Москве, все равно секс. Но тут он почувствовал, что одним «спасибо, было здорово, надо будет как-нибудь повторить» не обойдешься. Лу справилась с этой задачей быстрее него. Сдув с раскрасневшегося лица растрепанные белокуро-золотистые прядки, она жизнерадостно заявила:
— Все, Хантер, проваливай, ты мне больше не нужен!
Его мужское эго моментально взбунтовалось.
— Нет, так не пойдет! — Майкл стиснул зубы и снова взгромоздил ее на себя, чтобы доказать, насколько она неправа…
— Ты о чем? Чего не пойдет? — Дэн недоуменно уставился на Майкла.
Он несколько раз моргнул, чтобы прочистить мозги. Да; похоже, вопрос неудовлетворенности встает в полный рост! Вот, уже заговариваться начал. Возмущается вслух. Приводит приятеля в замешательство.
— Мозги от жары закипают, — буркнул Майкл, чувствуя, что и впрямь весь покрылся испариной.
— А-а-а, бывает, — удовлетворился объяснением Дэн и надолго присосался к горлышку бутылки.
Майкл тоже потянулся к бутылке и, приложив некоторое усилие, вернулся к деловой части беседы.
— Короче, Розмари мы не разрабатываем. Она не ценитель прекрасного, и ей есть что терять. Но у меня есть парочка симпатичных версий. Во-первых, Джон Баркер, отвечающий за безопасность дома и его хозяина. Скользкий шкафообразный тип, — поделился своими впечатлениями Майкл. — В отличие от своего шефа уверен, что кража дело рук Розмари, и прямо заявляет, что чем скорее ее арестуют, тем лучше. Я просмотрел записи наблюдения этого вечера, журнал системы безопасности — ничего. Но мне не нравится этот Джонни. Возможно, он трепанулся одному из своих бывших армейских приятелей о своей работе и тот увидел шанс разбогатеть?
— Хочешь, чтобы я пробил его по своим каналам?
— Было бы неплохо, — кивнул Майкл. — И сам мистер Каррадо тоже вызывает у меня некоторые подозрения. Слишком уж он спокоен для такой невосполнимой потери.
— Не исключаешь инсценировку кражи? Но зачем? — как всегда с лету уловил его мысль Дэн. — В чем здесь смысл?
— А вот за эту головоломку мне обещали десять штук баксов.
Дэн удовлетворенно кивнул.
— Теперь я знаю, кто платит за сегодняшний ужин!
— Ошибаешься, — умерил аппетит друга Майкл. — Я ужинаю с Лу.
— Опа! — оживился Дэн. — Что-то мне это напоминает. Куда поведешь?
— В «Мистер Чу».
Дэн присвистнул.
— Хорошее место для специальных случаев! Признайся, Майкл, ты с ней спал!
— Да что ж тебя заклинило на этом вопросе?! — Майкл сорвался с дивана якобы за второй бутылкой. — Какая разница, спал я когда-то с Лу или нет?
— Интересно же, — искренне объяснил Дэн.
Майкл скептически приподнял бровь.
— И, улавливая узкую специализацию твоих мыслей, могу смело предположить, что на мой ответ: «Да, спал» последует град вопросов: «Когда? Как? Где? В каком интерьере? В каких позах? И сколько раз вы достигли оргазма?»
Дэн осклабился в ухмылке:
— Так сколько времени вам понадобилось, чтобы оказаться в постели?
— Девять часов, — поморщился Майкл. — Удовлетворен?
— Тут главное, чтобы была удовлетворена она, — умно заметил Дэн.
— Все это в прошлом.
— Лу так же думает?
— Не важно, что думает она, главное, чего хочу я.
— Тогда крепись, друг. Тебе понадобится незаурядная изворотливость, чтобы выиграть эту битву полов. Главное, помни: Лу лучше не раздражать, девочка привыкла лидировать и держать в руках оружие! — глубокомысленно изрек Дэн.
Этим и был хорош лучший друг Дэн Тискенс: он всегда умел компетентно, а главное кратко объяснить суть любой ситуации и дать четкие инструкции, как выпутаться из нее.
Но Майкл и без него знал, что в этой древней, как мир, битве преимущество будет на ее стороне. Ему ведь придется бороться не только с Лу, но и с собой, с собственными половыми инстинктами. И он боялся, что его надолго не хватит! Когда глаза Лу полыхали жаром с призывом «Добро пожаловать в рай!», Майкл всегда с огромным трудом подавлял в себе желание накинуться на нее, такую доступную, мягкую, горячую, чтобы смять, скомкать в объятиях, а затем изощренно овладеть этим изобретательным телом.
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— Неслабо, — сдавленным голосом сказал Майкл.
По телу Лу пробежала жаркая дрожь. Она творчески подошла к предстоящему вечеру: огромные каблуки, высокий начес, яркий макияж. Узкое короткое красное платье-бюстье пикантно вздыбливало упругий бюст и делало Лу предельно уязвимой для нескромных взглядов. Взгляд Майкла был очень выразительным, как и реакция в целом. Зрачки его серых глаз расширились, ноздри затрепетали, мускулы лица напряглись. Лу почувствовала немалое удовольствие от того, что наконец-то пробилась сквозь его защитный панцирь, и изобразила самую лучезарную из своих улыбок.
— Когда ужинаешь с давним партнером, хочется соответствовать ему во всем.
— Только не нужно относиться к этому, как к любовному свиданию. Просто дружеский вечер, — предупредил Майкл.
— Что ж, всегда приятно, когда с тобой честны, — беспечно бросила Лу, подхватила сумочку, в которой лежал «глок», и выпорхнула за дверь.
Если Майкл думал, что ее остановит это предупреждение, то он глубоко заблуждался. Мужчины всегда игнорируют главное, цепляясь за малозначительные частности. Это не свидание, это дружеский вечер. Пусть так, но они проведут этот вечер вдвоем. Вдвоем! Вот на чем нужно делать акцент. В общем, Лу не видела причин расстраиваться. Они с Майклом давно уже достигли пределов интимности. Просто нужно было дать ему немного времени свыкнуться с мыслью, что она снова вошла в его жизнь и с этим фактом уже ничего не поделать. Неподдельное разочарование поджидало Лу на улице.
Вместо шикарного авто, на котором она собиралась подъехать к дверям сверкающего ресторана, так сказать, вся в пурпуре и шоколаде, и произвести тем самым настоящий фурор, их ждало самое обычное такси.
— Дэну понадобилась его машина, — буднично объяснил Майкл, усаживаясь рядом с ней за заднее сиденье.
Он и сам сегодня был великолепен как никогда. Голубая хлопковая рубашка трещала на широких плечах. Черные отглаженные брюки на узких бедрах. Туалетная вода была бесподобной, твердый подбородок гладко выбрит, безукоризненной стрижке не страшны были никакие порывы ветра. Лу совершила небольшой маневр и как бы невзначай прикоснулась своей презентабельной ногой к мускулистому бедру. Майкл задумчиво уставился на ее ногу. Впервые после длительного перерыва он увидел эту деталь не в брюках, а в тонком чулочке и, главное, так близко.
— На Вашингтон-авеню, — распорядился Майкл.
Лу отдала долг его выдержке. Ногу не убрала (пусть помучается), но выбрала нейтральную тему для беседы.
— Кстати, на чем ездишь ты, когда Дэну нужна его машина?
— На серой «хонде».
Ему подходит этот автомобиль. Мощный, быстрый, красивый, со спортивной жилкой, а также с активно подруливающей задней подвеской, навигационной системой, ионизатором воздуха… Мне тоже нужна такая, внезапно решила Лу.
— А что с ней приключилось?
— Кто-то сделал надрез на тормозном шланге. Я обнаружил это уже тогда, когда кончился бензин и отказали тормоза.
— Похоже, ты перебежал кому-то дорогу.
— Волнуешься за меня, — тут же заметил Майкл.
— Ты притягиваешь пули, Майкл. Меня это всегда смущало, — ужом вывернулась Лу.
Майкл привез ее в китайский ресторанчик в Майами-бич. Видимо, вспомнил, что она любит полакомиться восточными деликатесами. Их провели за столик, они расположились друг против друга и, изучив меню, сделали заказ.
Майкл произнес тост:
— За нашу первую совместную работу.
— А как же «Борт-1», Москва и прочее? — напомнила Лу.
— Это не считается. Тогда мы оба были на секретной службе.
Ужин начался, как только принесли блюдо под названием «Замок омара». Лу плотоядно облизнулась, отдала должное красоте конструкции из кусочков розового мяса, завернутого в зеленые листья, с которых стекал кремовый сок с капельками черной икры, и взялась за вилку. В дальнейшем она активно налегала на блюда, представленные в большом ассортименте, оттеняя их мягким вкусом саке, Майкл уделял большую часть времени разговору. Он вводил Лу в курс нового дела, как партнера по бизнесу. И, судя по тому, с каким энтузиазмом он предавался этому занятию, никакие маниакальные мысли в отношении самой Лу не крутились ни на близких, ни на дальних орбитах его сознания.
— Лучшая зацепка в этом деле — искусство, — говорил Майкл. — Драгоценности продать легко, а вот с произведениями именитых мастеров придется повозиться. Нужно найти покупателя, но вначале нужно найти посредника, человека, который имеет в этой области авторитет и занимается подобного рода операциями. Скорее всего, этим человеком окажется брокер из Цюриха, и картины в итоге осядут там же. Я тут проконсультировался у знающего человечка, так вот, он объяснил мне, что законы Швейцарии основаны на доверии к покупателю и призваны защищать его интересы. К примеру, покупатель «Танцовщиц» заявляет, будто приобрел эти прелестные пастели в результате частной сделки. В этом случае закон позволяет ему оставить произведения искусства у себя, даже если они были украдены. Существует даже хорошо разработанная схема мошенничества в этой сфере. Человек покупает ценную картину и оформляет на нее крупный страховой полис, потом организует кражу, чтобы получить деньги по полису. И продает картину частному лицу. Таким образом, первоначальный владелец срывает двойной куш…
Лу слушала внимательно, но без особого интереса. Она наелась. Ей было скучно. Видимо, Майкл не кривил душой, когда говорил, что занимается бытовой рутиной. Ну кража, ну антиквариат, ну миллионы, но разве сравнишь с их былыми приключениями, когда вокруг все взрывалось и пенилось! Когда адреналин бил фонтаном и азарт подлетал под десять тысяч миллиметров ртутного столба. Она что, не в Майами — этой непризнанной столице преступности? Где что ни дело, то замешана мафия, где криминальная группировка на группировке, где среди веселья, моря денег и обнаженных тел царит похищение, воровство и насилие? Лу уже совсем было собралась впасть в уныние и приложиться к стопочке, чтобы хоть как-то себя взбодрить, как Майкл вдруг сказал:
— Здесь мне понадобится твоя помощь, Лу.
Лу встрепенулась. Воображение заработало.
— Ну наконец-то! Боевая операция? Захватить и обезвредить врага? Закидать его фанатами? Подложить фугас под его автомобиль? Расстрелять подлеца из австрийской винтовки! Но вначале допросим, да, Майкл? Чтобы выведать, где он прячет картины и брюлики, поиграем в доброго полицейского и плохого…
— Остынь, Лу, — перебил Майкл скептически. — Я знаю, все, что связано с риском для жизни, находит в твоей душе живой отклик, но ты пока на испытательном сроке, так что давай без этих твоих штучек.
Лу тут же перестроилась: она не собиралась делать карьеру на этом детективном поприще, но и получить пинок под зад тоже не хотелось. В последнее время жизнь и так нанесла ряд серьезных ударов по ее самолюбию.
— Ладно, меня слегка занесло. Говори, что нужно сделать.
— Нужно вытащить Каррадо из дома часа на три в один из ближайших вечеров. Сможешь?
Лу припечатала его оскорбленным взглядом.
— Будем считать, что я этого не слышала. А зачем тебе это нужно? Хочешь заглянуть к нему в гости без приглашения?
— Угадала. Видишь ли, ни один из служащих поместья не подходит на роль вора. Совершенно безобидные люди. Другое дело — сам хозяин. Что-то тут настораживает. Каррадо совсем недавно переоформил страховку, и не абы где, а в специальной консалтинговой компании. А его главный охранник, отвечающий за безопасность поместья, похоже, помогает ему спрятать концы в воду.
— Считаешь, что Каррадо организовал кражу собственных драгоценностей и картин? — Сама того не подозревая, Лу задала Майклу тот же вопрос, что и Дэн. И сама же на него ответила: — Но какой смысл? Двойной выигрыш?
— В том-то и штука, что Мартин Каррадо твердит, что сам готов заплатить, лишь бы ему вернули картины. В общем, Дэн сейчас изучает наружку, в поместье весь периметр утыкан камерами наблюдения.
— Понятно, свет вырубить не удастся, зато на экранах все будет происходить исключительно в записи с задержкой на полчаса. Как в «Гудзонском ястребе» с Брюсом Уиллисом.
— Умница. И охрана будет спокойна, и я покопаюсь в его сейфе, вдруг чего-нибудь да найду. Так как насчет Каррадо?
— А он не страшный? — проявила специфический интерес Лу. — Не забывай, ты работаешь с деньгами, а я — с телом. Хотелось бы, чтобы клиент не вызывал отвращения.
— Симпатяга. Натуральный Ричард Гир.
— Какой Ричард Гир? — въедливо уточнила Лу. — Из «Американского жиголо», «Красотки» или из «Осени в Нью-Йорке»?
— Последний, — убедительно заверил Майкл.
— О! Тогда мне нужно новое платье, — резво сориентировалась Лу и уставилась на Майкла наглыми зелеными глазами. — Что? Мой контейнер с вещами еще не пришел. А необходимость совращать миллионера рождает проблему гардероба. Я тут присмотрела днем одно творческое платьице цвета серебристой бирюзы… Мартину должно понравиться.
Майкл неохотно полез в потертое портмоне.
— Триста долларов хватит?
— На платье — да. Но к нему нужны туфли. Ты же понимаешь, Майкл, это непредвиденные расходы. Они пробьют дыру в моем бюджете, мне ведь еще нужно платить за номер в отеле, — не упустила случая напомнить Лу.
Майкл подумал немного и вытянул еще две сотенные купюры.
— Это все, Лу. У меня тоже есть непредвиденные расходы — завтра мне выставят кругленький счет за ремонт.
— Ну хорошо. Аксессуары я беру на себя, — смилостивилась Лу, убирая деньги в сумочку. Уладив финансовую часть и обогатив свой кошелек на целых пять «франклинов», она обратилась за нужной информацией: — Итак, Мартин Каррадо, любитель женщин и антиквариата. Домашний адрес, место работы, список родственников, обожаемый бар, любимый тренажерный зал, место на пляже, номер машины…
— А график посещения любовницы тебе не нужен? — усмехнулся Майкл.
— А она у него есть? — серьезно уточнила Лу.
Наличие любовницы всегда осложняет дело. Тут Лу впервые задумалась: может, у Майкла тоже есть любовница, которая выбирает ему дорогой парфюм, и поэтому он так щепетилен с ней? Но не успела Лу об этом подумать, как тут же признала эту мысль несостоятельной: Дэн бы раскололся, такие секреты он хранить не умеет, да и Майкл не стал бы темнить, сразу поставил бы ее перед фактом наличия соперницы.
— Лу, ты меня слушаешь?
— Конечно, — успокоила его Лу.
— После ограбления Каррадо редко покидает поместье. Но на Центральном бульваре у него есть собственный ночной клуб.
— Чудненько. Люблю совмещать приятное с полезным.
— Смотри, не потеряй голову.
— Постараюсь.
— Да уж постарайся, не то… — не удержался от ревнивого замечания Майкл.
Лу пристально посмотрела ему в глаза.
— Что «не то»?
— Не то провалишь операцию. Каррадо не дурак.
— Ты не это хотел сказать.
— Нет, это.
— Я сейчас воткну тебе вилку в бок, — мстительно пообещала Лу.
— Давай. Ты и так вывернула меня наизнанку, как хирург перчатку.
Сердце Лу сразу зашлось в латиноамериканском ритме, хлынула музыка, зазвенели струны гитары, послышалась звонкая дробь каблучков, и мир засиял сочными красками, а затем гармонично перетек в прозрачную южную ночь.
Голова у Лу приятно кружилась, она была пьяна, но чуть-чуть. Ей захотелось пройтись, подышать свежим морским воздухом. Неоновые искорки в бездонном небе только добавили этой ночи сентиментальных ноток. Лу расчувствовалась. Не хватало только обняться, чтобы выглядеть как любовная парочка. Ничего более логичного и приятного и придумать было нельзя. Но Майкл не предпринимал попыток сблизиться. Что ж, иногда удачу приходится делать своими руками или… ногами, подумала Лу и удачно споткнулась на ровном месте. Реакция Майкла была молниеносной, машинальной и отработанной. Он принял Лу в крепкие объятия, но руки, как она и предполагала, потом не убрал, а прочно обосновал на ее талии.
— По-моему, ты прилично набралась, — заметил Майкл.
— Ерунда. Я умею пить. — Лу решила, что лучшего момента для следующего шага не придумать. — Лучше ответь: откуда в твоем бумажнике моя фотография?
Наступила задумчивая пауза.
— Э-э-э… ты фотогенична, Лу, — наконец сообщил Майкл.
— И номер моего мобильного, видимо, тоже, — самодовольно хмыкнула Лу.
— Понял, понял. У Дэна язык развязался. Или ему кто-то его развязал?
— Дэн хороший парень. Его учили говорить только то, что не может навредить.
— Кто бы сомневался, — иронично хмыкнул Майкл и перешел в атаку: — У тебя ведь тоже есть мой номер и мой адрес.
— Разумеется, — не стала отрицать Лу, хотя могла нагромоздить кучу лжи. Их с Майклом этому учили. — Покопалась в базе данных перед уходом со службы.
— Так почему же ты позвонила Тискенсу, а не мне?
— Странно, Дэн задал мне тот же вопрос. А ведь тебя это задело, Майкл, признайся.
— Не говори глупости. Просто к слову пришлось.
Лу начала заводиться.
— Ладно, некоторым удается делать вид, будто ничего не происходит, — резко бросила она. — Тогда, может, стоит обсудить, почему ты меня бросил?
— Не сейчас, Лу.
— Сейчас самое время.
— Это было давно. Поговорим об этом в другой раз.
— Даже не попрощался, Майкл, — вылетело из Лу обиженное.
— Так вышло. Я не мог этого сделать. Если помнишь, я был на грани провала! Я до сих пор, между прочим, себе удивляюсь. Как меня вообще угораздило затащить тебя в этот номер с ржавым умывальником.
Это еще кто кого затащил! — мысленно усмехнулась Лу.
— Значит, ты сбежал рано утром, заботясь о моей безопасности.
— Можешь в это не верить, но это так.
— Мог бы оставить записку с бутылкой шампанского.
Майкл негодующе фыркнул.
— Агенты не пишут записок, не оставляют следов и тем более не присылают шампанское в номер. И тебе это известно не хуже, чем мне.
— А агент 007 присылал своей женщине шампанское в номер, прежде чем исчезнуть, в фильме «Завтра не умрет никогда!» — упрямо возразила Лу. — И в «Казино «Рояль»» присылал! Прежде чем сбежать! Помнишь, когда он отправился в аэропорт?..
— Боже! Сейчас мисс киноманка начнет говорить про кино, — вымученно вздохнул Майкл. — Лу, прошу тебя, перестань пересказывать подвиги своего любимчика Бонда.
— Это будет трудно, ну ладно, я согласна. Если ты ответишь, почему не позвонил мне потом.
— Потом — это когда?
— После того как ты подал рапорт и перебрался в Майами.
— А что помешало тебе это сделать?
— Не уходи от ответа! — потребовала Лу.
Они давно уже никуда не шли, а стояли друг против друга в каком-то обшарпанном переулке и обменивались жалящими репликами.
— Не думаю, что ты ждала моего звонка.
— Много ты знаешь, Хантер!
— Хочешь сказать, что у тебя целый год никого не было?
— Ну почему же. У меня много друзей в секретной службе, и большинство из них мужчины.
— Остается добавить, что я был самым ярким персонажем в череде твоих возлюбленных, — язвительно бросил Майкл.
Лу это высказывание зацепило. Женщина в спецподразделении — всегда особый случай. Среди сослуживцев, принадлежащих к сильному полу, часто бытует мнение, что голова их должна быть забита идеями, во имя которых они готовы переспать с толпой мужиков. Но Хантеру было отлично известно, что Лу достаточно разборчива, чтобы играть в сексуальную рулетку с кем попало. И оправдываться она не собиралась. Да, она давно не девушка, но тем и ценна. И глупо было бы в тридцать лет строить из себя целомудренную девицу перед мужчиной, который успел изучить ее вдоль и поперек.
— Так и есть, — задиристо призналась Лу. — Ни один из них не мог соперничать с тобой. Все очень быстро становилось банально и трафаретно. Теперь твоя очередь. Давай поведай давней подружке Лу о своих любовных приключениях. Сколько женских сердец разбил ты?
— Это не обсуждается, так что не разминайся на сей счет.
— Почему же? — Лу упрямо выдвинула нижнюю челюсть — верное свидетельство ее недовольства и непокорности. — Хочешь сказать, что половозрелый мужчина, к тому же свободный, может переночевать с кем сочтет нужным, а женщине в этом отказано? Знаешь, Майкл, кто ты после этого?
— Догадываюсь! Джентльмен не имеет права жить с таким клеймом на совести, — саркастически бросил Майкл.
— Ненавижу тебя! — разозлилась Лу.
— Кто бы сомневался!
— И твое ослиное упрямство тоже ненавижу!
— Так и знал, что все этим закончится.
— И не надейся, все только начинается!
— Идем ловить такси.
Майкл пытался уйти от обострения. Лу жаждала битвы. При такой ситуации обязательно что-нибудь да получится. Их толкнуло друг к другу, и они застыли, прижатые силой инерции. У Лу как по команде расширились глаза. Так-так-так… Ее раздражение моментально улеглось, уступив место более сильным чувствам.
— И давно тебе тесно в брюках, Хантер? — хитро сощурилась Лу.
— Это произошло неумышленно, — проговорил он осипшим голосом, поднимая кверху ладони. — Ты завелась, я завелся. Некоторые вещи невозможно контролировать, Лу.
— Умм… — Рука Лу беззастенчиво полезла туда, где Майкл Хантер хранил свое стратегическое оружие.
Он с шумом втянул в себя воздух.
— Лу, ты ведешь себя плохо.
Прозвучало это не слишком убедительно, во всяком случае, для Лу.
— Давай вести себя плохо, и нам будет очень хорошо, — промурлыкала она и, привстав на цыпочки, потянулась к его губам.
С секунду губы Майкла были плотно сжаты, а затем его руки обхватили ее ягодицы, притянули к себе, и он впился в ее рот поцелуем. Лу изогнулась всем телом, чувствуя, как летит с высокого моста в бурлящую пропасть. Майкл подхватил ее ногу под коленку и попытался пристроить ее на своем бедре. Одной рукой Лу крепко обхватила его шею, а другой принялась расстегивать «молнию» на брюках.
— Жаль не прихватил с собой камеры, крутое вышло бы порно! — раздался насмешливый мужской голос из темноты.
Затем Лу услышала характерный щелчок, досылающий патрон в патронник пистолета, и употребила про себя сочный словесный оборот. Это же надо так потерять голову, чтобы не услышать шагов. С моста в пропасть! Замечательно! Прелестно! А где подстраховка?! Где тот специальный резиновый канат? Где тот вектор силы, который в нужный момент развернет на сто восемьдесят градусов и выбросит снова наверх?! Нет, ее «глок» не под ажурной резинкой чулка в специальной кобуре на липучке, а спокойно лежит себе в сумочке, болтающейся на локте. Ну прямо как несмышленая школьница на первом свидании. Лу покосилась на Майкла. Его посадка головы и взгляд по-прежнему выдавали в нем человека самодостаточного, полностью уверенного в своей способности решить любую проблему без чьей-либо помощи. Но, откровенно говоря, ситуация была патовая. Позади Майкла стена, впереди прижатая к нему распаленная Лу под прицелом.
— Что думаешь делать, дорогая? — поинтересовался Майкл, перехватив ее взгляд.
— Начинай первым ты, — тихо отозвалась Лу.
— И за что я плачу тебе зарплату? — бросил Майкл и чуть повысил голос: — Дама здесь ни при чем, Рони. Это наше внутреннее дело. Убери оружие, тогда и поговорим.
— Мне с тобой говорить не о чем, Шерман. Пако велел передать, чтобы ты убирался из города! И не дергайся, не то у этой милашки появится лишняя дырочка. — Рони хохотнул, видимо, сам не ожидал, что фраза выйдет с таким колоритным подтекстом.
Ну, допустим, фривольность Лу бы ему простила, она тоже не всегда аккуратно со словами обращалась. Но приставленный к затылку пистолет — это был явный перебор! Будучи девушкой темпераментной, она чутко реагировала на подобного рода раздражители.
— Молодой человек, вы же не испортите даме прическу? — политкорректно поинтересовалась Лу, а затем резко развернулась и ударила на опережение. Мудрить не стала. Никаких эффектных приемов, никаких прыжков с разворота. Всего лишь один короткий, но мощный удар в пах коленом.
Рони взвыл от боли и обессиленно рухнул на асфальт, прикрывая причинное место руками.
— Оу! — раздался сочувствующий возглас Майкла.
Краем глаза Лу заметила, что он болезненно скривился, но, судя по всему, вмешиваться не собирался. И это было правильно. Когда Лу начинала действовать, лучше было не лезть на линию огня. Она без особого труда обезоружила обидчика, перешедшего в разряд обиженного.
— Тебе еще повезло, Рони. Обычно она сразу пускает в ход пушку. Стреляет на поражение, — удовлетворенно заметил Майкл из-за ее спины.
— Заткнись, Шерман, сама с ним разберусь, — сладким как мед голоском предупредила Лу.
— Я только хотел сделать тебе рекламу, милая.
Лу наклонилась к стонущему Рони и назидательно проговорила:
— Если хочешь жить долго, запомни, парень: женщины не всегда стреляют глазками. Ты понял, Рони?
— Понял, — затравленно согласился тот, судорожно хватая ртом воздух.
Ни на что другое он был не годен. Опять же в руке Лу оказался весомый аргумент — превосходный «зиг-зауэр», с которым трудно было спорить. Рони исчез, словно его и не было. Вся сцена из типичного боевика заняла не более двух минут. Но Лу уже захватил былой азарт! Глаза ее заблестели маниакальным блеском, щеки разрумянились, губы растянулись в улыбке. Лу обернулась к Майклу и ликующе сообщила:
— Знала бы, что с тобой так весело, Майкл, давно бы прилетела!
— Рад, что ты развлеклась, — хмыкнул он.
Лу поставила пистолет на предохранитель, затем эффектно прокрутила его на пальце за скобу. Это было проделано с мастерством, которому позавидовал бы любой ковбой.
— Тебе стоит разобраться с этим Пако, — напомнила она.
— Знаю, знаю, — отозвался Майкл. — Давай сюда игрушку.
— С какой стати?! — взъерепенилась Лу. — Это мой трофей!
— И куда ты его положишь? В твою сумочку он не поместится. Там уже лежит «глок». Кстати, откуда он у тебя?
— Подложили! — не раздумывая выпалила Лу.
— Еще скажи, услужливый официант, — язвительно пошутил Майкл.
— Ну и скажу. Ох и здоров же ты по сумочкам женским шарить, Хантер.
— А ты лгать.
— Это была не ложь, а профессиональное вранье!
— А это незаконное ношение оружия. Знаете, что за это бывает, бывший специальный агент Спенсер?
— Тебе никогда не нравились мои методы, в отличие от твоих собственных, — заметила на это Лу и в качестве акта доброй воли протянула конфискованный ствол. — Ладно, так уж и быть, забирай, бывший спецагент Хантер. В конце концов, мы теперь одна команда.
Таким ненавязчивым образом она хотела удовлетворить свое здоровое любопытство — то есть понять, кто такой Пако, не он ли со своими подручными испортил Майклу машину. И почему Хантер с фамилией Шерман должен выметаться из города, когда Лу в него только что въехала? К сожалению, в планы Майкла не входило раскрывать перед ней свои карты. Он вытащил из брюк рубашку, засунул «зиг» за ремень и, оглядевшись по сторонам, бросил:
— Давай-ка отсюда убираться. В Майами ты везде как на ладони.
— Я тоже так думаю. Пошли к тебе. Должна же я взглянуть, как ты живешь, — невинно заметила Лу.
Майкл и здесь проявил неуступчивость.
— Брось, Лу, я не клюну на этот старый трюк.
— Майкл, я не буду к тебе приставать, я просто хочу осмотреть твой дом! — опять прибегла к лжи Лу. — Знаешь, я помню одного террориста…
— Не надо военных историй, Лу. Ты забыла, я знаю их все. К тому же у меня выдался насыщенный день, а завтра тебе предстоит знакомство с Каррадо.
Разочарование было велико. Лу пришлось приложить усилие, чтобы изобразить на лице улыбку.
— Значит, теперь на первом месте у нас клиенты, их проблемы и их деньги, а порывы сердца снова нужно отодвинуть на второй план, да, Майкл?
— Ты все схватываешь на лету, Лу.
— И мне тебя никак не переубедить?
— Даже не пытайся.
Э-эх! А могли бы всю ночь радовать друг друга! — подумала Лу.
А что еще она могла подумать, когда они с Майклом так мило целовались до этого небольшого инцидента? Разумеется, ей захотелось закрепить недавний успех. А при благоприятном стечении обстоятельств довести его до логического завершения. Ей уже мерещилось, как он укладывает ее на кровать, срывает с нее платье… Но, увы, Майкл категорически отмел ее посягательство на жилище и свой холостяцкий статус. А ведь Лу помнит, как жадно он на нее смотрел. Как пялился на ее ноги, грудь! Как целовал, словно хотел проглотить целиком! Это было! Было! И эрекция у него была! Та самая стойкая эрекция, которая так его украшает. И что же?! Где эта здоровая мужская агрессия сейчас? Ее нет и в помине. Вместо этого ей ясно дают понять, что не станут устранять ее душевный и физический дискомфорт путем насилия над собственной личностью! Оскорбленная до глубины души мужским коварством и непоследовательностью поведения Лу гордо развернулась и отправилась в гостиницу.
— Лу, перестань! Не будь ребенком! — крикнул ей вслед Майкл.
На шею словно набросили невидимое лассо, мягко потянули назад, но Лу умудрилась его сбросить, тряхнув золотистой вздыбленной гривой.
— Все в порядке, Майкл. Ты и Джеймс Бонд — все еще мои любимые герои!
Послышался довольный, сугубо мужской смех. Интересно, какой мудрец придумал, что это целиком привилегия женщины сказать в последний момент мужчине «нет»?
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— Майкл, мне нужна твоя «хонда», — как ни в чем не бывало огорошила босса на следующее утро Лу.
— Зачем? — насторожился он.
— Ты хочешь, чтобы Каррадо пригласил меня на свидание? — спросила она, отщипнула виноградину и раздавила ее жемчужными зубками.
— А без моей «хонды» этого сделать нельзя?
— Можно. Но не стоит пренебрегать театральным эффектом.
— Изумрудного платья с туфлями в тон для этого недостаточно?
— Я должна произвести на Мартина наилучшее впечатление, — терпеливо пояснила Лу.
Повисла гнетущая тишина.
— Ладно, — неохотно произнес он. — Попрошу Дэна, чтобы подогнал к двенадцати на стоянку отеля.
— А почему не сам?
— Я кое-чем занят. Лу, я тебя умоляю, держи себя в руках, малышка только что из ремонта, и она мне очень дорога. — Предостережение Майкла было похоже на крик души.
— Учту, Майкл. Да, и не забудь поменять номера на своей малышке, — лениво откликнулась Лу и прервала связь.
Она, конечно, не собиралась резвиться до потери пульса и мелко мстить Майклу. Но и отказать себе в удовольствии подрезать на его малышке «феррари» Каррадо она тоже не смогла. Это было выше ее сил…
Маневр был мастерски исполнен на Элтонроуд у супермаркета. Серебристый бампер аккуратно ткнулся в симпатичную мордочку «феррари» и перекрыл ему путь. Раздался характерный скрежет. Лу сразу же заглушила двигатель и выпорхнула из прохладного салона.
— Виновата! Виновата!
Сначала из сверкающего, словно новогодняя игрушка, «феррари» показался начищенный до блеска ботинок. Затем появился сам господин Каррадо, импозантный, поджарый мужчина в строгом сером костюме с густо посеребренной шевелюрой, чем-то и впрямь отдаленно напоминающий Ричарда Гира. Он шагнул на тротуар с сосредоточенным видом человека, которому легче проститься с миллионом баксов, чем потратить десять минут своего драгоценного времени, и ясно иллюстрируя собой метеопрогноз «штормовое предупреждение». Однако когда Каррадо увидел владелицу авто, ставшую виновницей небольшого дорожно-транспортного происшествия, его лицо разгладилось, хищный блеск в глазах сменился на восхищенный, на щеках появились симпатичные ямочки.
Следует прямо сказать, тут было от чего прийти в восторг! Лу выглядела ослепительно. Женщины в Майами вели себя раскрепощенно, но Лу превзошла их всех! Короткая юбочка трещала на упругих бедрах и напоминала набедренную повязку. Верх, что-то среднее между топом на бретельках и бюстгальтером. Живот открыт полностью, верхняя часть бюста непосредственно соприкасалась с воздушной средой и мужскими взглядами. На ногах винтажные босоножки со стразами, на лице дневной макияж — губы розовым бантиком, ресницы загнуты к небу стрелами, волосы уложены в хаотическом беспорядке, но опытному глазу сразу понятно, что он обошелся леди недешево.
И вот вся такая прекрасная и неповторимая Лу выпорхнула из салона машины с поддельными номерами и игриво прощебетала:
— Виновата! Виновата!
Каррадо, ясное дело, увидел дичь и сделал стойку.
— Обменяемся телефонами страховых агентов? — предложила Лу, позволив ему хорошенько себя рассмотреть. — Или, может быть, уладим все сами? — Ее улыбка стала еще более многообещающей. — Я могу заплатить, у меня есть наличные. — Лу порылась в сумочке и извлекла из нее кошелек.
Теперь начиналось самое интересное. У бывших фэбээровцев в запасе есть масса штучек, как привлечь внимание клиента. Лу и здесь пошла по пути наименьшего сопротивления. Она заранее присыпала мелочью парочку сотенных бумажек, и, пока делала вид, что их вынимает, мелочь рассыпалась по асфальту.
— О! — разочаровано выдохнула Лу, изогнула свой стан и скопировала одну из поз «тружениц шеста».
Взгляд миллионера наткнулся на грудь, едва не покинувшую тесное бюстье. И он бросился Лу на помощь.
— Позвольте, позвольте, — засуетился Каррадо.
— Как мило с вашей стороны, — проворковала Лу, взглянула на него и тут же погасила всплески расплавленного аквамарина густо накрашенными ресницами. Здесь главное не переборщить. А то подумает, что ему попалась доступная женщина.
Через минуту опутанному сетями обаяния с головы до блестящих ботинок миллионеру уже не терпелось узнать, что Лу (какое оригинальное имя!) делает сегодня вечером и не согласится ли она с ним поужинать в ресторане «Фордж», в который неимущему проникнуть все равно что верблюду сквозь игольное ушко пролезть. Лу сделала вид, что обдумывает его предложение. Каррадо ждал учтиво и выжидающе.
— Я согласна, — сказала она, достаточно помучив своего визави.
— Я заеду за вами! — с итальянским пылом воскликнул Каррадо.
— Нет, встретимся прямо в ресторане, — внесла коррективы Лу.
У Мартина оказался отличный вкус. Ресторан на Саут-бич украшали антикварные вещицы, изысканные произведения искусства, а подвал, как выяснилось в разговоре, триста тысяч бутылок отборного восхитительного вина. Платье Лу имело огромный успех. У него, как и во всех ее нарядах, была своя изюминка — треугольный вырез на грани допустимого, куда Каррадо периодически запускал взгляд, воровски отводя глаза всякий раз, когда Лу заставала его за этим занятием. А вот длина наряда была более чем скромная, потому что на наружной стороне бедра в специальной кобуре дожидался своего часа «глок». Лу пришло в голову, что, если Каррадо или его телохранитель решат ее обыскать или раздеть, их ждет неприятный сюрприз… но она надеялась, что миллионер проявит галантность и не станет тащить ее в постель против ее воли. И, раз уж Лу упомянула постель, ее мысли естественным образом переключились на Майкла. К чему все эти сложности? — подумала она. Почему нельзя решить все просто — пицца с пепперони и отличный секс?

Одна из профессиональных привилегий журналистов, шпионов и частных детективов — это возможность заглянуть за зашторенные окна квартир и закрытые двери домов, даже если это противоречит общепринятым представлениям о морали и сценам, показанным в сериалах как «правда жизни». И делают они это вовсе не из любопытства, а из желания понять, что может быть иначе, чем принято в обществе. Словом, пока Лу прохлаждалась с бокалом вина и выслушивала дифирамбы в свой адрес, Майкл Хантер трудился в поте лица.
У него ушла минута, чтобы набрать код, узнанный у Розмари, достать отмычки, отвертку, снять панель, отсоединить пару проводов и отключить сигнализацию. Еще минут двадцать понадобилось на то, чтобы оглядеться в двухэтажном особняке. Львиную долю времени, разумеется, заняли поиски тайников. Майкл начал с самых простых мест, где документы спрятать легче всего. Осмотрел, нет ли отметин на ковре, не передвигали ли недавно мебель, проверил вентиляционные решетки, люстры, стены, притолоки. Здесь была важна любая мелочь. Майкл не спешил, но и задерживаться здесь не собирался: как ни крути, а незаконное проникновение в дом в любом штате, включая и Флориду, деяние наказуемое.
— Проверка связи, Дэн, — сказал он.
— Чисто, Майкл. Охранник дремлет. Картинка на мониторе. А у тебя там как?
— Берусь за сейф.
Электронный сейф, спрятанный за Ренуаром, Майкл оставил на закуску. Каррадо был настолько самонадеян, что при нем открыл его, чтобы показать страховой полюс. Майкл в тот момент только усмехнулся про себя. Взломать старый сейф просто, но современные технологии упрощают дело. Никто не вытирает сканер отпечатков после использования. Каррадо вряд ли был исключением. Сняв отпечаток пальчика беспечного миллионера со сканера и сделав по нему слепок, Майкл приложил его к экрану, и сейф распахнулся, словно он произнес: «Сезам, отворись!» Восемь минут. Темп работы как у Пикассо, с удовлетворением отметил Майкл и нырнул в стальные недра.
Внутри оказались пара тысяч наличными, страховка, которую Майкл уже успел изучить, и папка с сертификатами подлинников картин.
— М-да… — выдавил Майкл многозначительно.
Затраченные усилия не оправдали возложенных на них надежд, и он поспешил убраться из дома, подключив, разумеется, сигнализацию.

Любая женщина, взглянув этим утром на Майкла Хантера, сказала бы, что он выглядит потрясающе. На нем были трусы-«боксеры» в серо-голубую полоску, и больше ничего. Майкл лежал лицом вверх на скамье, упершись ступнями в пол, и размеренными движениями выжимал над грудью чудовищного вида штангу. Его роскошный торс блестел от пота, мышцы упруго перекатывались под кожей. И только Майкл собрался отправиться в душ, как его слух уловил шаги. Тут же сработал инстинкт. Майкл аккуратно поставил на пол штангу и взялся за «зиг». В следующий момент дверь распахнулась, и в поле зрения Майкла появился Дэн Тискенс. В руках он держал ведерко с жареными цыплячьими крылышками.
— Эй-эй, полегче, Майкл. Это не смертельно! — предупредил приятель.
Майкл отложил пистолет в сторону.
— Я бы на твоем месте больше так не шутил.
— Нервничаешь? — уточнил Дэн.
— Есть от чего.
— Ты про заварушку с Пако?
— Да, пора с этим кончать, — сказал Майкл.
— Согласен. — Дэн пристроился в кресле, поближе к холодильнику, где всегда был запас ледяного пива. — Кстати, почему у тебя дверь настежь?
— С утра заходил управляющий, принес счета за квартиру. А ты решил, что я заблокируюсь здесь и буду держать оборону? — усмехнулся Майкл и отправился в душ.
История с Пако началась пару недель назад и вначале не предвещала больших неприятностей. К ним обратился тренер баскетбольной юношеской команды, сославшись на рекомендации одного из тех, кому они уже помогли. На его лучшего нападающего Деймона наехали отморозки из группировки Пако. Парни, как это часто бывает в их возрасте, не поделили девушку. Вначале Майкл даже не хотел за это браться, посоветовал Деймону и тренеру обратиться в полицию. Но ему пришлось пересмотреть свою точку зрения, когда Пако попытался изнасиловать подружку Даймона, а тот, вступившись за нее, оказался в больнице с переломами ребер и гематомами. Довольно скоро выяснилось, что на влюбленную парочку ополчилась довольно крупная организация. И что банда Пако всего лишь винтик в большом механизме, занимающемся угоном автомобилей и их перепродажей. Майкл и Дэн взялись за дело. Начали они с того, что попортили нервы, а заодно и парочку прекрасных авто, принадлежащих компании Пако. Это был первый шаг, чтобы парни переключились на свои проблемы и оставили в покое восходящую звезду баскетбола и его подружку. А затем Майкл вышел на главного дельца, Хуана Санчеса, под которым ходил Пако, и предложил ему свои услуги. Между ними состоялся следующий разговор:
— У тебя есть стиль, Джон Шерман. Ты агрессивен, мне это нравится.
— Польщен, — иронично откликнулся Майкл.
— Но Пако гордый парень и неплохой работник. Он не может позволить, чтобы с ним обращались, как ты: прожигали капот его машины, травили людей слезоточивым газом и совали под нос помповое ружье. В моей организации этого не будет.
— Твое право, — с достоинством согласился Майкл. — Но пойми и меня, Санчес: мои коллеги не терпят конкуренции и хотят стать единственными в городе, — поведал он доверительным тоном. — Они эгоисты.
— Я тоже себя люблю. Те, кто работают в Майами-бич, делятся со мной, за это имеют крышу.
— Я поделюсь с тобой, — пообещал Майкл, применяя на практике свой обширный опыт. Ведь одно из правил шпионов гласит: «Зацепись за пристрастие объекта, и он твой. Будь то наркотики, деньги, уважение или женщина».
— Послушай, Санчес, Пако — любитель. Он может угнать пару машин в месяц с помощью отвертки, а остальные бросает в мастерских. Любой школьник на это способен. А мы! Мы занимаемся экспортом, мы отправляем машины за границу десятками в месяц.
— А как машины проходят таможню?
— У нас свои методы. Никаких следов. Продаем по двойной цене.
Майкл и без магического шара увидел, как заворочались мозги у Санчеса, подсчитывая барыши.
— Говоришь, ты умоешь Пако? — наконец принял решение босс. — Что ж, посмотрим, получится ли это у тебя.
Они вышли на улицу, и Санчес указал на новенькую «тойоту».
— Вот, только что угнали. Пригони ее обратно чистой, если выйдет — сработаемся.
— Пако уволен?
— Либо он, либо ты.
Видимо, до Пако дошли условия предстоящей сделки, потому что он занервничал и начал совершать непростительные ошибки. Сначала — милая сердцу Майкла «хонда». Кто-то из его банды, возможно Рони, подрезал проводку, чтобы устранить конкурирующую фирму и заодно дать понять, что с Пако шутки плохи. Затем этот ночной инцидент с Лу. Она, конечно, показала Рони, чье кунг-фу сильнее, но Майкл тоже не собирался сидеть сложа руки.
Он взглянул на Дэна, с упоением обгладывающего куриное крылышко.
— Нам понадобится бронированный джип, Тискенс, и чтобы потом ни у кого не возникло вопросов к его эстетическому виду. Сделаешь?
Дэн вытер рот ладонью.
— Не вопрос. Похоже, ты что-то придумал, Майкл.
— Так и есть.
Майкл в двух словах изложил план дальнейших действий по устранению Пако и его команды.
— Думаешь, сработает?
— Сам знаешь, выбор цели — это неприятно, но необходимо в любой стратегии.
— Ясно, ясно, одной из проблем преступного сговора является потеря доверия к напарнику. Подставим Пако?
— Ты говоришь на моем языке, — с удовлетворением отметил Майкл.
— Хочешь? — прошамкал Дэн и протянул Майклу жирное крылышко.
— Ты знаешь разницу между вредным и полезным холестерином? — задал Майкл встречный вопрос.
— Нет. Но, думаю, это как-то связано со вкусом.
— Вредный остается в крови. У тебя в руке преждевременная смерть, — объяснил Майкл более доходчиво.
Но, видимо, неубедительно, потому что Дэн снова вгрызся крепкими зубами в крылышко и сказал:
— Станешь повторять вслед за Люсией — нашей дружбе конец.
— «Иду я долиной смерти, но не убоюсь, ибо друг со мной!» — процитировал Майкл Библию и добавил уже от себя, от чистого, так сказать, сердца: — Да пребудет с тобой сила, брат.
— Спасибо, но с Люсией это довольно сложно. Она девушка импульсивная, заводная. Не такая, конечно, как Лу…
— Не надо о Лу, — поморщился Майкл, и тут в дверь позвонили.
— Ждешь кого-то? — приподнял густую бровь Дэн.
— Нет, но, похоже, мы переходим на программу «Сумасшедший день», — сказал Майкл и пошел открывать.
Влажное после душа тело поигрывало натренированными мускулами. Под темно-синей майкой рельефно выделялись отлично проработанные дельтовидные мышцы. Майкл чувствовал себя преотлично ровно до той секунды, пока на пороге не возникла стройная фигурка Лу в ультракоротком мини-сарафане яркой расцветки.
Дэн обрел голос первым:
— Лу, детка, шикарно выглядишь!
— Привет, Дэн. Этот стиль называется эклектика. Я решила, что он подходит к Майами. — Лу крутанулась, юбочка запорхала где-то в районе бедер. — Майкл, тебе нравится?
— Идеальный образ для городских джунглей, — подтвердил он и подчеркнуто сдержанно поинтересовался: — Лу, ты не звонишь перед приездом по какой-то причине или тебе нравится приезжать без предупреждения?
— Зависит от ситуаций, — сообщила Лу. — А чей это раритетный «ягуар» стоит у твоего дома, Майки?
— Мой, — гордо выпятил грудь Дэн. — Подарок Люсии на нашу годовщину. С откидным верхом, как мне хотелось. Движок новый, мощный.
— Щедро. И что ты с ней такого делаешь, Дэн? — театрально восхитилась Лу, убив сразу двух зайцев: намекнула на сексуальную неутомимость приятеля и бросила камень в огород Майкла, еще недавно обладавшего титулом «беспечный ходок». Но и этого ей показалось мало. Наградив Майкла острым как бритва взглядом, она просочилась в глубь квартиры. — Bay! Так вот как ты устроился! Недурно, Майкл. Совсем недурно. Просторно, элегантно, со вкусом. А здесь, надо полагать, происходят главные сражения. Не кровать, ложе Калигулы! Она с водяным матрасом! А вибромассаж у нее есть?
Дэн издал звук, похожий на бульканье.
Майклу с трудом удалось сохранить на лице бесстрастное выражение.
— Это все, что тебя интересует, Лу?
— Нет, но надо с чего-то начинать, — лениво бросила она.
— Сделай мне одолжение, начни с главного — как ты здесь оказалась?
— Пригнала твою малышку. — У Лу на пальчике появились ключи. Она повертела их, а затем бросила Майклу.
Он подхватил связку на лету и, практически не раздумывая, пулей вылетел из квартиры. Если с его «хондой» что-то случилось, Лу несдобровать! Пусть пеняет на себя! У него, конечно, ангельское терпение, но всему есть предел! Будет отрабатывать новый ремонт, как рабыня Изаура на плантации. Нет, кажется, той совсем неплохо жилось среди пылких поклонников. Ладно, он что-нибудь придумает! Но вначале надо убедиться, что его драгоценной крошке нанесен непоправимый урон. Обойдя сверкающую машину со всех сторон, Майкл не обнаружил никаких существенных повреждений. На крыле была едва заметная вмятина, краска чуть слезла, ну и бог с ней. Это практически незаметно. Повеселев, он вернулся в квартиру. И тут же понял, что слишком поторопился проявить снисходительность к Лу.
Вид, в котором она лежала на его кровати в кремовой пене одеяла, был потенциально опасен, как радиоактивный изотоп. Майкл оказался совершенно не готов к подобной жестокой процедуре. Он с трудом оторвал взгляд от ее стройных ног, выставленных напоказ, от упругих бедер под сарафаном, от маленьких грудей, топорщивших вырез, и решительно прошел на кухню. Там он на три минуты жадно припал к крану с холодной водой.
— Майкл, с тобой все в порядке?! — крикнула вредная девчонка в своей привычной высокомерно-ленивой манере, будто ее это и в самом деле волновало.
Майкл сунул голову под кран. Нет, с ним далеко не все в порядке! Он давно уже не испытывал такие адские психологические встряски. По мнению Лу, их прелюдия слишком затянулась и они давно были обязаны переспать. Где угодно — в его квартире, в его машине, в ее номере в отеле, на стоянке, в туалете ресторана, в зоопарке в клетке со львами, ночью у заброшенных складов! Лу незнакомо выражение «в разумных пределах». Жизнь полна опасностей и удовольствий! Бесконечное утоление жажды плоти! Фейерверк! А разве не этого же хочет он сам? Нет, не этого! Он хотел всего лишь поддразнить Лу, а не набрасываться на нее с поцелуями взасос. Не удержался. Сработал инстинкт. А нужно, чтобы работали мозги. Они находятся в очень рискованной ситуации — Санчес не Каррадо, здесь им необходимо быстро соображать и постоянно быть настороже, а не тратить время на игры в Адама и Еву. Не найдя, как выпустить пар, Майкл прицепился к телефону.
— Лу, почему ты отвечаешь на звонки? — грозно засопел он, появившись из кухни. — «Это Лу, оставьте сообщение». Мне не нужно слышать твой голос на автоответчике, мне нужна постоянная связь…
— Да? — заинтересовалась Лу, изучающая кроваво-красный маникюр.
— Я говорю о телефоне! — отрубил Майкл. — Правило номер три: «Всегда находиться в зоне доступа»!
— Мне было не до того, чтобы вспоминать правила, — легкомысленно отмахнулась она. Разумеется, ей было наплевать на его недовольство. — Вначале мы ужинали в ресторане, потом мы танцевали, затем Каррадо устроил мне роскошную прогулку на яхте.
У Майкла неприятно засосало под ложечкой.
— Похоже, твой вечер прошел лучше, чем мой.
— А какой был восход и завтрак, — едко улыбнулась Лу. — Кстати, Майкл, я требую сверхурочных. Завтракать с Мартином я была не обязана.
— Добывать у русских в ФСБ секреты по ядерному разоружению было легче и дешевле, честное слово.
— Да, я стою дорого, но оправдываю каждый доллар, — самоуверенно заявила Лу.
— Каррадо, несомненно, это понял. Вы с ним подружились, Лу?
— Не настолько, чтобы он заслужил второе свидание. Но в нем определенно что-то есть, — задумчиво отозвалась Лу. — Он напоминает мне Гира, но не в «Осени в Нью-Йорке», а в «Красотке». После этого фильма его признали секс-символом Америки. Да, он хорош в амплуа Гэри Гранта.
Майкл вздохнул. Опять в реальность вмешивается кинематограф.
— Лу, я знаю, ты любишь это, но не надо. И, между прочим, завтракать с этим секс-символом я тебя не просил.
— Мы были в трехстах милях от берега. И потом, я там у него осмотрелась — закладок и тайников не нашла, зато проверила скрытый файл Каррадо и оставила на яхте маячок. Так, на всякий случай.
— У тебя был с собой «жучок»? — удивленно изогнул брови Майкл.
— «Будь готов!» — девиз бойскаутов!
— Но не федералов. Вы ведь верны, смелы и честны. С последним у тебя явные проблемы, Лу.
— Ну ты и зануда, Майкл.
— Всего лишь хочу узнать, что случилось в Нью-Йорке.
— А я тебе не секс по телефону, чтобы удовлетворять твои желания.
Дэн прослезился от умиления.
— Господи, наконец-то ваш диалог входит в привычный ритм! Если вам нужно побыть вдвоем, не стесняйтесь, я могу выпить пиво на балконе.
— Останься, Дэн, — распорядилась Лу, приподнялась и оперлась на локоть. Поза получилась не менее впечатляющей, чем прежняя. Не женщина, а сексуальная террористка.
Майкл стиснул зубы и заставил себя вернуться к прежней теме.
— Как тебе удалось так лихо порезвиться на яхте Каррадо? Подсыпала ему что-то?
— Может быть. У каждого из нас свои секреты, — гнула свою линию Лу.
— Ладно. Оставим это. Что в компе Каррадо?
— Его жизнь как на ладони. Ничего интересного.
— Или он удачно маскируется, — предложил свое видение Дэн.
— Не исключено. А что там насчет неудачного вечера, Майкл? — уколола Лу. — Только не говори, что мои труды пропали даром и тебе не удалось проникнуть в дом моего воздыхателя.
— Удалось, но джекпот мы не сорвали. В сейфе, как и в компьютере Каррадо, ничего интересного не оказалось.
— Ты уверен, Майкл? — вмешалась Лу в ход его размышлений.
— В чем?
— В том, что здесь замешан Каррадо? У меня сложилось впечатление, что если его и волнует денежный вопрос, то исключительно в трактовке «Куда девать деньги?».
Теперь в их разговор вмешалась «Лунная соната». Лу посмотрела на дисплей.
— Каррадо. Вот ведь нюх у сукиного сына. Ответить или выбросить телефон?
Все верно. Агенты накапливают сотовые телефоны и оружие, как белки орехи, про запас, на всякий случай. Но и от того, и от другого следует избавляться, как только закончена операция.
— Пусть твой новый друг, — Майкл имел в виду телефон, — пока побудет у тебя. Но на связь не выходи.
Лу без промедления нажала на кнопку голосовой почты: «Это Лу, оставьте сообщение».
— Это Мартин. Я уже успел соскучиться. Очень хочу тебя снова увидеть. Позвони мне, сердце мое, — обволакивающим баритоном принялась совращать трубка.
— О! «Сердце мое»! — горделиво пропела Лу.
— Это потому, что вы еще не переспали.
— Ты не можешь быть в этом уверен, — парировала Лу.
— Мне нужно поговорить с Розмари, — принял решение Майкл.
— Зачем? Ты вчера с ней довольно долго общался, — неосторожно проболтался Дэн.
— Со вчерашнего дня многое изменилось. Последний, кто будет уходить, пусть просто захлопнет дверь, — напомнил он и быстро покинул квартиру.
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Лу проводила Майкла взглядом до самой двери: какая все же у него классная задница! Затем посмотрела на Дэна.
— Не смотри на меня так, — занервничал серебристый лис. — Ты же знаешь, я всегда на вашей стороне. Но вряд ли из этого что-то получится. На войне все другое, Лу, даже любовь.
— Спасибо, я это запомню. А теперь к делу. Я чего-то не знаю, партнер?
— О чем ты, Лу?
У Дэна было такое правдивое лицо, будто он и в самом деле не понимал, о чем это она. Но Лу знала, настоящий агент слеплен из другого теста. Для него ложь — это существенная составляющая его жизни. За день он может поменять сотню масок. Лу изящной пантерой спрыгнула с кровати и вышла на охоту.
— Почему Хантер себя так ведет?
— Как? — суетливо переспросил Дэн. — Все нормально.
— Расскажи мне о новой клиентке.
— Прости, Лу, но я только что вспомнил, что Люсия попросила меня купить отбивные к ужину. И, если я их не куплю… ну ты сама знаешь, чем это может закончиться.
Наверное, не стоило задавать провокационный вопрос столь решительно. Напуганный Тискенс пулей вылетел из квартиры. Но этот маневр заставил Лу глубоко задуматься…

Тем временем Майкл припарковал машину напротив домика Розмари Лопес. Сквозь ажурную низкую ограду можно было полюбоваться цветущими кустами роз, ухоженным двориком с гамаком, но сосредоточенный Майкл прошел по узкой дорожке прямо к двери, не обращая внимания на окружающую красоту, и нетерпеливо нажал кнопку звонка.
Дверь открылась почти мгновенно. На пороге появилась Розмари, явно только что вставшая с постели. На Майкле были джинсы и майка, а все, чем была в состоянии похвастаться клиентка, — полупрозрачное розовое неглиже, позволяющее принимать посетителей только с тем условием, что они временно ослепли или принадлежат к разрастающемуся клану геев. Майкл Хантер обладал здоровыми инстинктами и отменным зрением. Правда, сейчас его глаза были прикрыты солнцезащитными очками, что позволило ему без зазрения совести насладиться видом практически обнаженного полномасштабного бюста клиентки.
Определенно, сегодня его день! Это стало вторым сюрпризом за утро. Ну с Лу все было ясно. Она всегда идеологически грамотно резвилась. Все ее наряды мужчины воспринимали не иначе как вызов и спешили ответить на него. Но Майкл не предполагал, что в гардеробе скромницы-заказчицы есть такие роскошные вещицы. Он ощутил смутное томление и замер, боясь усугубить начавшийся процесс. Розмари тоже замерла, видимо загипнотизированная его взглядом, но быстро опомнилась, начала стремительно краснеть и, символически прикрывшись руками и выкрикнув:
— Ой! Простите! Проходите, я сейчас! — молниеносно скрылась из виду.
Майкл угодил к семейному завтраку. Стол был сервирован золотистым омлетом, хлопьями, молоком, апельсиновым соком, тостами и жареными ломтиками ветчины.
— Привет, Майкл! — ликующе воскликнула Кони. — Садись, позавтракай с нами!
Темноволосая семилетняя красотка еще вчера записала Майкла в мамины друзья, обрадовалась свежему лицу и новой компании.
Майкл осторожно сглотнул слюну. В добавление к пережитому волнению у него прорезался аппетит. Он, конечно, умял по дороге пару хот-догов, но, безусловно, не отказался бы от полномасштабного завтрака с чашкой кофе в конце. Его смущали лишь две мелочи — не испортит ли он профессиональную репутацию, идя на поводу у своего желудка, и уместно ли воспользоваться приглашением девочки или уж дождаться, когда ее гостеприимная мама пригласит за стол. Появившаяся Розмари (теперь на ней было легкое длинное платье, абсолютно непрозрачное), к счастью, быстро решила его дилемму.
— Садитесь-садитесь, вы, наверное, не успели позавтракать. Извините, что застали меня неодетой, — смущенно добавила она.
Майкл мог бы сказать, что за плечами у него большой психологический багаж и что ему, несомненно, приятнее видеть перед собой полуобнаженную женщину, чем разверстые раны, гематомы, обгоревшую кожу, но он не стал этого делать, мудро рассудив, что у Розмари сейчас и так мало положительных эмоций. Поэтому Майкл просто приступил к завтраку, а затем, когда он и Розмари остались наедине, ему наконец-то удалось перейти к сути дела. Нужно заметить, что список вопросов даже его самого вначале радовал лаконичностью. И их вполне можно было задать по телефону, но Майкл предпочел сделать это лично. Почему? Этот вопрос он старательно обходил стороной.
Первым пунктом шел, разумеется, сейф. Оказалось, что таковой имеется в шикарном ночном клубе, которым владеет Каррадо. И что именно гам он ведет все свои дела, заключает сделки и принимает партнеров. Затем Майкл выяснил, не арендует ли Каррадо в одном из банков ячейку. Розмари ответила «нет», Каррадо предпочитал домашний сейф. Третье: Майкл напрямую спросил у Розмари, чем вызвана неприязнь к ней шефа охраны Каррадо.
Розмари снова начала краснеть.
— Как только Джон Баркер появился в поместье, он недвусмысленно дал мне понять, что хочет, чтобы я стала его любовницей. Я отказалась. И пригрозила, что пожалуюсь мистеру Каррадо, если Джон не прекратит приставать ко мне со своими сальными ухаживаниями.
— А с Каррадо вас ничто не связывало?
Майкл вынужден был задать этот вопрос, но лучше бы он его не задавал. За негодующим возгласом: «Нет, что вы!» — последовал невеселый рассказ Розмари о ее супружеской жизни. Женская память настойчиво хранила воспоминания об унижениях и боли, причиненных ей деспотом-супругом. Он приучил ее быть выносливой и стойкой, превозмогая боль в треснувших ребрах, хватать в охапку вещи, малышку и сбегать в ночь от этого садиста, который находил ее, насиловал в воспитательных целях и снова избивал. Розмари удалось развестись с ним, когда он оказался в тюрьме.
— Жаль, что он сейчас за решеткой! — разочарованно воскликнул Майкл. К концу рассказа его глаза полыхали мрачным огнем, на виске вздулась и беспокойно пульсировала жилка. — С каким удовольствием я намял бы бока этому козлу!
— Правда? — восхитилась Розмари и в порыве признательности сжала жаждущий мести кулак Майкла. — Если бы вы знали, как приятно это слышать. Обо мне так давно никто не заботился!
— Розмари, вы сильнее, чем вам кажется, — заверил Майкл, ободряюще переплетя свои пальцы с ее нежной рукой. — И вы правильно поступили. Поверьте, я в этом разбираюсь. Мне случалось уходить. Иногда это единственный вариант.
— Да, вы правы. Но у меня есть Кони. А вы? — проникновенно спросила она. — Вы совсем один? Наверное, вам одиноко, Майкл?
Их взгляды встретились. Отсвет испытанных страданий в темных глазах придавал особую утонченность и пронзительность красоте Розмари, броня Майкла треснула. Он не понимал, каким образом она решилась рассказать ему, в общем-то совершенно незнакомому человеку, интимную историю своей неудавшейся любви. Наверное, ей было необходимо избавиться от тяжкого груза тайны, и Майкл неожиданно для себя сделал ответное признание:
— То, чем я занимался раньше, не допускало привязанности, Розмари. Пятнадцать лет не прошли бесследно, я привык так жить. А когда к чему-то привыкаешь, очень сложно это изменить.
— А если вы сейчас встретите кого-то и между вами пробежит искра, вы проигнорируете ее, да? — настойчиво спросила она.
— Я постараюсь сосредоточиться на работе. Мне нужно идти, Розмари, — сказал Майкл, поднимаясь.

Когда работаешь с кем-то, нужно знать о нем все: его прошлое, чем он занимается и кто с ним в контакте. Прошлое Майкла было неплохо известно Лу, насчет всего остального возникали вопросы. Майкл не посвящал ее в детали знакомства с Пако. Не удалось выяснить, что же они не поделили. Здесь Дэн был кремень. Из него невозможно было вытянуть ни слова даже клещами. Единственное, что он твердил: «Спроси Майкла, Лу». Что же касается новой клиентки по имени Розмари, то в данный момент Лу хотелось лишь одного — увидеть все собственными глазами. И ей представилась такая возможность.
Розмари позвонила Майклу и назначила встречу в ту минуту, когда Лу оказалась поблизости.
— Что-то случилось? — невинно спросила Лу.
— Не знаю. Голос у нее был очень взволнованный. Она попросила меня подъехать в «Лайм фреш». — Майкл и сам был взволнован и как-то неоправданно суетлив.
— Я с тобой, — сказала Лу таким тоном, что Майкл сразу понял: возражать не имеет смысла.
В машине Лу вытянула ноги в полной их красе прямо под носом у Майкла.
— Лу, почему у тебя патологическое пристрастие к мини? — вздохнул он, заводя двигатель.
— Потому что носить длинные юбки с такими ногами безнравственно.
Минут пять они ехали молча, но потом у Лу нашелся повод нарушить тишину.
— Нас ведут, знаешь об этом? — сказала она, заметив, что от них не отстает неприметный «рено».
— Знаю, конечно, — ровным голосом отозвался Майкл, взглянув в зеркало. — Это приятели Пако.
— А где тогда Дэн?
— Он занят, Лу.
— Люсией? — ехидно вырвалось у Лу.
— Собирает информацию.
— И?..
— И мне не нужно прикрытие, так что пусть мальчики разомнутся. Скоро им понадобится хорошая форма.
— Да? — притворно удивилась Лу и опрометчиво намекнула: — Мое правило — поделись информацией со мной, и я поделюсь с тобой.
— Как насчет увольнения со службы, офицер Луна Спенсер? — тут же использовал ее просчет Майкл.
Лу скривила пурпурные губы.
— Не дави на меня, Майкл. Я расскажу, когда буду готова.
— Ладно. Ценю твое право на суверенитет, при условии что ты будешь уважать мой.
Так, мило болтая и успешно преодолев пару пробок в центре, они припарковались на Мичиган-авеню. К этому моменту Майкл сделал ряд маневров, и они оторвались от хвоста.
— Это Лу Спенсер. Мы коллеги, — представил Лу Майкл. Затем представил клиентку.
Женщины, как это водится, быстро и тайно произвели сравнение арсеналов. Лу, конечно, была красавицей, но сопоставление данных в этом случае было явно не в ее пользу. Фигура у кубинки — мечта всех мужчин: высокая пышная грудь, тонкая талия, роскошные блестящие волосы. В общем, Элизабет Тейлор в «Клеопатре»! А еще отчаяние — разящий удар для мужчин. И эти темные бархатные глаза — сама кротость и доброта!
Получалось, преимуществом Лу являлась только ее нагота. Но и шорты от Гуччи, которые Лу недавно с таким блеском демонстрировала мужским взглядам, теперь смотрелись старой тряпкой на фоне изящного белоснежного костюма клиентки. Настроение у Лу заметно испортилось. А когда она взглянула на Майкла, ей и вовсе стало не по себе. Его лицо, обычно твердое и мужественное, сейчас утратило выражение силы. Никогда раньше Лу не доводилось видеть у него такого озабоченного и ранимого взгляда. Это открытие поразило Лу. Знакомый до интимных подробностей, Майкл все же сумел ее удивить. Ей раньше как-то в голову не приходило, что он может быть таким уязвимым.
— Что случилось? — участливого поинтересовался Майкл, разумеется, не у нее, а у клиентки. Лу он вообще перестал замечать.
— Меня вызывали в участок, — срывающимся голосом, судорожно вздыхая, сообщила Розмари. — Они меня допрашивали, будто я преступница! Майкл, а если вам не удастся доказать мою невиновность?! Что будет с Кони?!
— Кто эта Кони? — осведомилась Лу, едва шевеля одеревеневшим языком.
— Дочь Розмари, ей семь лет, — объяснил Майкл, прижимая клиентку к себе. — Успокойтесь, Розмари. Все будет хорошо! Я никому не дам вас обидеть…
Целых тридцать секунд Лу завороженно наблюдала трогательную картину: Розмари Лопес рыдала в объятиях ее экс-любовника, уткнувшись мокрым носом в его грудь. А Майкл нежно поглаживал клиентку по спине и сопровождал поглаживания задушевными успокаивающими словами.
— Простите, — вмешалась Лу, но лишь затем, чтобы развернуться и зашагать к машине.
Ее терзали собственнические чувства. Лу ревновала! Вот тебе и сорвала куш! Выиграла главный приз! Стоило ли лететь через полстраны, чтобы стать свидетельницей этой романтической сцены? В глубине души Лу самонадеянно верила, что Хантер по-прежнему к ней неравнодушен, просто умело маскирует свои чувства. Боится дать им волю. Теперь… теперь у нее этой уверенности не было. Неужели она и впрямь стала частью прошлого Хантера? И все благодаря его встрече с этой жгучей красоткой с ниагарским запасом слез? Но больше всего Лу злилась на Хантера, потому что он заставлял ее быть недовольной собой. Словом, когда тот уселся в машину, внутри у Лу уже бушевало зловещее пламя, которое она не замедлила выплеснуть, мстительно напомнив:
— Кажется, кто-то недавно меня убеждал не давать воли эмоциям. Ты не помнишь, кто это был, Майкл?
— Она была расстроена, Лу. Что мне оставалось делать? — миролюбиво откликнулся он.
Видимо, погруженный в ворох проблем Майкл не подозревал, насколько явна и очевидна была эта возникшая с клиенткой эмоциональная связь, в которой Лу почему-то было отказано. Она фыркнула.
— Признайся, Майкл, ты соблазнен.
— Она милая, согласись.
— Масса силикона и мусса! — ляпнула Лу.
— А вот это уже похоже на зависть, — мгновенно отразил ее колкость Майкл.
С таким же успехом он мог поджечь бикфордов шнур, подведенный к ящику с динамитом. Результат не замедлил сказаться. Лу бросилась на защиту своей груди и своего уязвленного женского достоинства.
— Ну конечно, — язвительно хохотнула она, — шары для боулинга с детства любимая игрушка мужчины. И даже став взрослым мужиком, он все еще заглядывает в вырез и думает — вот бы поиграть с его содержимым!
— Ты несправедлива, Лу, — терпеливо возразил Майкл. — Внешность Розмари здесь ни при чем. Она, конечно, выглядит так, словно главное в ней сексуальность, а все остальное подтекст, но на самом деле она воспитанная, чувствительная и ранимая женщина. А кроме того, она отличная мать и вкусно готовит. Я пробовал.
— Настоящая миссис Хантер! — Лу снова дала залп из всех орудий, лишь бы не пасть под давлением неоспоримых достоинств соперницы.
Сама она умела поджарить яичницу, подогреть в микроволновке пиццу и приготовить бутерброды. Ну и что? Кругом полно ресторанов и фастфудов. А насчет уязвимости… да, она не рафинированная девица, пускающая сентиментальную слезу в кино или умиляющаяся на лепечущего бессмыслицу малыша, но у нее есть свои принципы, и она им следует. И, может быть, те, кто называли ее стервой, а порой и похлеще, были не так уж далеки от истины, но в ее мире нет места тихоням и скромницам… работа не позволяет… и Хантеру об этом известно не хуже, чем ей.
— Брось, Лу. — Майкл взглянул на нее как-то странно. — Ты же знаешь, я не гожусь для семейной жизни.
Лу приободрилась.
— Но ты хочешь с ней переспать! — утверждающе заявила она, собираясь расставить все точки в нужных местах.
Майкл натянуто вздохнул.
— Лу, вот краткий список, с кем бы я хотел переспать: с Анжелиной Джоли, с Шарлиз Терон, с Найоми Кембелл, с Милой Йовович…
— А со мной? — прервала Лу длинный перечень потенциальных звездных претенденток, поскольку ее волновал именно этот аспект. — Со мной ты бы хотел переспать? На каком месте я в этом списке?
— Давай отложим этот разговор, — мгновенно собрался Майкл.
— На сколько отложим? — взыскательно уточнила Лу. — До тех пор, пока мы не разберемся с Пако?
— Да. Пока я не разберусь с Пако.
— Грохнуть его, и все дела! — вырвалось в сердцах у Лу.
Серые глаза вдруг стали неожиданно холодными и острыми как осколки льда. Майкл угрожающе ткнул в нее пальцем.
— Вот!
— Что вот? — Лу ударила его по руке. Нечего ей в нос тыкать.
— Вот вся ты в этом, Лу. Да, нас учили выбирать момент и делать выстрел, но я пытаюсь решить проблемы, а ты их создаешь!
— Я создаю?! Я?! Да катись ты, Хантер!..
— Куда? — нахально ухмыльнулся он.
Лу ответила конкретно и ясно, как всегда, после чего громко хлопнула дверцей и отправилась восвояси.
Лу, конечно, шагала размашисто, впечатывая каблук в расплавленный на солнце асфальт, но бедра ее при этом покачивались как надо, что Майкл с удовлетворением и отметил, после чего взглянул на часы. Те показывали без десяти двенадцать.
Он дал Лу час, чтобы немного остыть и занять зрелую позицию, а потом набрал ее номер.
— Как насчет второй попытки?
— Это извинения? — холодно бросила Лу.
— Что-то вроде того. Мир, партнер?
— До мира нам с тобой еще воевать и воевать, а пока перемирие, — снизошла она до компромисса.
— Меня это вполне устраивает.
— Ладно. Но твое обещание остается в силе. Как только мы разберемся с Пако, нам с тобой предстоит разговор.
Сейчас Майкл готов был пообещать что угодно. Хоть назвать ее именем изобретенный им когда-нибудь в будущем коктейль, как собирался поступить ее любимец Бонд в «Казино «Рояль»». В конце концов, Луна — красивое имя, не менее красивое, чем Веспер, и достойна она, несомненно, большего.
— Хорошо. Мы обязательно поговорим.
— И учти, если мне этот разговор не понравится, ты об этом сильно пожалеешь.
— Опять запугиваешь, Лу, — улыбнулся Майкл.
— Страх — лучшая мотивация. Тебя учили этому в Лэнгли, партнер, — напомнила Лу рикошетом. — А теперь говори: что нужно?
— Вот за что я тебя люблю, Лу, так это за простоту решения.
— Не подлизывайся.
— Не буду. Позвони Каррадо. Сегодня ты ужинаешь с ним в его клубе.
— Какой неожиданный ход, — демонстративно восхитилась Лу. — Эта блестящая мысль посетила тебя только что?
— Несколько раньше. Но ты не дала нам возможности ее обсудить.
— А если Каррадо откажется?
Майкл многозначительно хмыкнул.
— После того как вы завтракали на яхте? Думаю, говорить «нет» придется тебе.
— А если на этот раз я скажу «да»?
— Он не настолько хорош.
— Не знаю, не знаю, Каррадо умеет быть убедительным.
Майкл не стал напрягаться по пустякам. Она это не всерьез, просто проверяет их отношения на прочность. Это особый психологический прием. Чтобы он сосредоточил свое внимание исключительно в этой сфере. Они еще немного поиграли в брачные танцы шпионов, а затем Майкл изложил предполагаемое развитие событий. Суть их заключалась в следующем. Майкл с помощью Лу проникает в клубные апартаменты Каррадо, где, как выяснилось, проходят все его сделки, и ищет улики там. Он смог бы сделать это и сам, но Розмари вовремя предупредила, что доступ туда прикрывает электронный замок.
— У этого миллионера просто невероятная тяга к электронике, — удивленно констатировал Майкл.
— А ты просто помешан на сейфах, — безапелляционным тоном заявила на это Лу.
— Они для того и существуют, чтобы люди хранили в них свои секреты.
— А как же сейф в доме Каррадо? — не удержалась от шпильки Лу.
— Он для отвода глаз.
— Значит, ты уверен, что Лопес здесь ни при чем.
— Я обещал ей помочь, Лу.
— Да-да, я знаю эту красивую историю про рыцаря в сверкающих доспехах.
— Мы только что достигли соглашения, — напомнил Майкл.
— Миссис Большой Бюст в него не входит, — отрезала Лу.
— Не начинай, Лу. Ее подставили, это ясно, только не ясно кто. А интуиция настойчиво советует мне не отмахиваться от версии, что Каррадо сам организовал это похищение. И потом, Лу, других зацепок все равно пока нет. На подпольном рынке антиквариата о «Танцовщицах» Дега ни слуху ни духу. Бриллианты в продаже не появились. Твой «жучок» на яхте тоже ничего не дал. Обычные бла-бла-бла. Да и перекупщики из Швейцарии и Голландии не спешат посетить Майами, меня бы об этом оповестили.
— Кто?
— Есть в этой области нужный человек.
— У тебя много секретов, милый.
— Здесь ты всегда на шаг впереди, — напомнил Майкл мимоходом. — Остается еще одна темная лошадка — шеф охраны Каррадо, но им занимается Дэн. Пробивает его прошлое по своим каналам.
— Ну, допустим, Каррадо нацелился на страховку. Зачем она ему при его миллионных контрактах — это уже другой вопрос. А что, если мне предложить Каррадо расширить бизнес, накидать ему идей и заставить заглянуть в бухгалтерские книги, а еще…
Лу обожала импровизации и зашла бы далеко, если бы Майкл вовремя не перебил:
— Нет, Лу. У нас отличный план, и мы не будем его менять. Твоя задача на этот вечер не спускать Каррадо с крючка и быть со мной все время на связи. И если что-то пойдет не так, дать мне об этом знать. Справишься?
— Я когда-нибудь подводила?! — последовал возмущенный вопрос, переходящий в короткие гудки.
— Вот и поговорили, — сказал Майкл и поймал себя на том, что беспричинно улыбается.
Да, Лу есть Лу. Она может вытянуть из тебя все жилы, довести до белого каления, но с ней не соскучишься!..
А еще, приятель, она может обеспечить тебе оглушительный множественный оргазм, ни с какой другой женщиной у тебя этого почему-то не получается! — влез назойливый внутренний голос.
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В помпезном клубе «Драйв» было уже многолюдно. Звучала динамичная музыка, сверкали прожектора, бродили в полумраке фигуры с бокалами в руках, когда к центральному входу подкатил лимузин. Охранники, тестирующие посетителей на фейсконтроль, заметив прибытие хозяина, вытянулись по струнке. Майкл тоже едва не свернул шею. Он приехал заранее и занял удобную позицию у черного хода, предполагая, что его ждет отличный спектакль. Лу не подкачала, но, едва взглянув на нее, он сразу понял, что ему придется нелегко. Могут возникнуть непредвиденные осложнения. Блондино-перламутровая красавица в мерцающем узком платье представляла собой что-то среднее между порнозвездой и топ-моделью. Ее глаза искрились весельем, светлый ежик вызывающе топорщился, стиснутый с трех сторон бюст соблазнительно подрагивал в вырезе, а фантастический малиновый рот жизнерадостно улыбался. Разумеется, этому атлетически сложенному подобию Гира, в каждом жесте которого чувствовались порода, стиль, шарм. Майкл почувствовал, как укол ревности отточенной пикой впивается в его самолюбие. Видеть Лу в объятиях миллионера, способного осыпать ее цветами и бриллиантами, было неприятно.
Рука Каррадо тем временем плавно съехала с оголенного хрупкого плеча, проплыла по спине и достигла рельефных выпуклостей. Лу бросила на спутника игривый взгляд, и они в обнимку, словно любовники, прошествовали в клуб в сопровождении крепкого охранника.
Майкл ясно представил себе, что будет твориться в клубе. И он не ошибся. Лу всласть над ним поиздевалась. Последовавший за этим час состоял из обмена короткими репликами:
«Лу, сейф!» — взывал Майкл. Его речь была однообразной и выглядела монотонной, хотя внутри у Майкла бушевали нешуточные страсти.
Лу, напротив, пыталась расширить диалог, вовлечь Майкла в беседу, когда исчезала на миг от Каррадо.
— Куда ты так спешишь? Здесь мило. О! Какие девушки на подиуме. Из одежды на них только золотистая краска в некоторых местах. Тебе обязательно нужно здесь побывать.
Майкл досадливо заехал ногой по колесу своей любимицы.
— Я рад, что тебе весело. Лу, карту! Карту, Лу!
— Какой ты скучный Майкл. Ты совершенно не умеешь расслабляться. Здесь такая шикарная ВИП-зона. Кожаные диваны, люстры из черного хрусталя, и ассортимент светской любви весьма разнообразен. Bay! Два атлетически сложенных мальчика пытаются показать друг другу эротику! И у них это, кажется, получается.
— Бог с ними, с мальчиками! Лу, сконцентрируйся! Сейф! — прошипел в ярости Майкл. И услышал в ответ:
— Я не могу пропустить ламбаду! Мы идем танцевать!..
Да, да и снова да! Лу откровенно издевалась над Хантером, планомерно и злостно мстила ему за утреннее унижение, и ей было весело ровно до того момента, пока она не заметила серебристую голову Дэна Тискенса в баре. Вот тут-то Лу стало не до игр. Вернее, игра переместилась в другую плоскость. Она прильнула к Каррадо всеми изгибами и выпуклостями, и он не замедлил воспользоваться ее приглашением. Их губы слились в страстном поцелуе. Затем Лу провела коготками по его груди и как бы ненароком в порыве ласки запустила ладонь под рубашку. Через секунду-другую электронная карта прилипла к ее сладким пальчикам. Не прерывая поцелуя и уже начиная волноваться, что клиент задохнется от избытка желания или от нехватки воздуха, Лу сунула карту в вырез платья и прошептала в блестящие губы:
— Принести тебе мартини, дорогой?
— Я распоряжусь.
Клиент требовал продолжения банкета, не сходя с места!
— Потом, — пообещала многозначительно Лу, прикоснувшись вскользь к его губам. — Мне все равно нужно прогуляться. Я скоро, не скучай.
Каррадо расслабленно откинулся на спинку дивана. Он был полон сил, как молодой побег бамбука, и не сомневался, что ждать завершающего аккорда ему осталось недолго. Жаль, он не видел, какой палец в этот момент показывает Лу. Мужчины, они ведь все такие самонадеянные. Твердят о честности, а, когда приходит время, играют без правил. И за примером далеко ходить не нужно. Один из них стоит у черного хода, другой вот, сидит себе за стойкой бара и хлещет дорогущий арманьяк как обычную воду. И главное, одет прилично. Одет Дэн действительно был шикарно — в темный костюм с модным стальным отливом. В расстегнутом вороте белой рубашки виднелась крепкая шея. Узел шелкового галстука был сдвинут в сторону с элегантной небрежностью. Теперь Лу понимала Люсию. В такого влюбиться не грех. Статный, волевой, да еще и бомбардировщик между ног. Тут Лу основывалась на умозрительном заключении, недалеком от истины. Дэн за свое бурное прошлое сумел проинспектировать не один бордель мира. У него повсюду были подружки.
Она подсела к Дэну, заказала бармену два мартини и пропела елейно-приторным голоском:
— Что ты здесь делаешь, Дэн?
— Лучше спроси, сколько мне пришлось заплатить за флайер, чтобы попасть сюда, — проворчал тот, залпом опустошив бокал.
— Сколько? — послушно спросила Лу.
— Двести баксов.
Лу достала пудреницу, посмотрела в зеркало и убедилась, что пудра ей ни к чему, сунула в рот жвачку, чтобы избавиться от вкуса Каррадо на губах.
— Я оказала тебе любезность, теперь твоя очередь. Так что ты делаешь здесь?
— Это вроде как общественное место…
Лу сверкнула глазами.
— Это туалет общественное место. А здесь я провожу операцию, и мне нянюшка не нужна.
Дэн неприязненно поежился. «Нянюшка» на профессиональном сленге означало наблюдение. Ему не хотелось, чтобы у Лу о нем сложилось превратное мнение.
— Это не вопрос безопасности, Лу. Это просто техническая поддержка.
— Понятно, Хантер сомневается в моем идеальном исполнении, — пришла к выводу Лу. — Боится, что я не смогу развести Каррадо?
— Нет, в этом никто не сомневается, Лу! Разводить мужиков у тебя в крови. Девять часов! Почти во время боевой операции! Это рекорд даже для меня! — брякнул сдуру Дэн, наверное, виной тому был выпитый алкоголь.
Лу скривила малиновые фосфоресцирующие губы и рассерженно бросила:
— Зря Майкл тебе об этом рассказал. Но раз уж ты здесь, поработай посыльным.
Ни капли не смущаясь, она запустила пальцы в вырез, извлекла оттуда электронную карту доступа в апартаменты Каррадо и незаметно отдала ее Дэну. Затем так же невозмутимо поправила бюст, взяла два мартини со стойки, проигнорировала упавшую челюсть бармена, бросила на Дэна привычно высокомерный взгляд и прошествовала прямо в объятия миллионера.
Некоторое время Дэн в прострации наблюдал за Лу, затем мотнул головой и ринулся сквозь толпу извивающихся тел на свежий воздух, где и передал карту напарнику.
— Наконец-то, — проворчал взвинченный до предела Майкл. — Как там Лу?
— Твоя подружка… — бодро начал Дэн.
— Она не моя подружка! — вспылил Майкл.
На этот раз Дэн проявил осмотрительность.
— Ладно, Майкл, как скажешь.
— Я сказал — как там Лу?
— Ну-у-у… Ее методы могут шокировать, но для нас ведь важен результат, — ушел от прямого ответа Дэн.
Майкл не был уверен, что готов заплатить за результат любую цену, но его терпение в этот вечер было вознаграждено с лихвой. Они сорвали настоящий банк! В сейфе Каррадо обнаружились любопытные документы.

На следующее утро после небольшого телефонного совещания с Дэном Майкл отправился к Розмари.
— Проходите, — пригласила встревоженная и на этот раз абсолютно одетая клиентка. — Выпьем кофе?
— Да. Нет. Нам нужно поговорить, — сказал Майкл и выпалил: — Розмари, полагаю, ваш босс подставил вас. Похоже, Каррадо имитировал ограбление собственного дома с помощью Джона Баркера.
Розмари потрясенно опустилась на стул.
— Не может быть. Вы что-то путаете, Майкл. Я слышала его разговор с детективом. Он настаивал на моей невиновности.
— И что? Это чтобы получить страховку. Вы его доверенная служащая, работаете в доме меньше всех, кого же еще подставлять, как не вас. Садитесь поближе. Я вам кое-что объясню. — Майкл азартно ухнул на стол пачку документов, заснятых на телефон и распечатанных ранним утром. — Взгляните на это. Половина недвижимости Каррадо существует только на бумаге, подписи чиновников получены за взятки. Рынок недвижимости сейчас особенно нестабилен, так что эти липовые договоры могут всплыть в любое время. Вот Каррадо и понадобилась денежная страховка.
Пока Розмари изучала документы, Майкл исподтишка наблюдал за ней. Вчера она показалась ему восхитительной в воздушной тряпочке, наброшенной на голое тело. Сегодня он увидел измученную тревогой женщину далеко за тридцать, с явными и безжалостными морщинками на лице, но это нисколько не умалило ее достоинств. Она была хорошей матерью, а для Майкла это много значило. Сам он рос в приемной семье, далекой от идеальной. В ней не было любви, привязанности. Но дети из хороших семей редко выбирают себе такую профессию. Тяжелое детство — прекрасная база для специальных агентов. Вырастая, они не доверяют никому, не тоскуют по дому, и они привыкли держать удар. Может, поэтому Майкл чувствовал ту незримую ниточку, что протянулась между ним и Розмари. Может, поэтому он хотел помочь ей и Кони как никому другому. Когда она положила бумаги на стол, у нее дрожали пальцы, а глаза лихорадочно блестели.
— Что же делать? — прошептала Розмари.
Настало время для серьезных решений.
— Можно бежать, срок давности по таким делам десять лет, а можно бороться. — Он не стал упоминать о третьем варианте — сесть в тюрьму. В любом случае этого он не допустил бы. — Каррадо не нужна огласка. У нас есть информация, которая ставит его под удар, значит, есть шанс все изменить. Я поговорю с Каррадо, но должен предупредить, это может быть опасно. Когда речь идет о больших деньгах, люди способны на все.
— Деньги! — вымученно встрепенулась клиентка.
— Не думайте о деньгах, — благородно отмахнулся Майкл. — Так что вы выбираете, Розмари? Если хотите, я помогу вам с Кони переправиться на Гаити. Там вам сделают документы на другое имя. У меня есть связи. Это как программа защиты свидетелей, понимаете?
— Нет, я больше не хочу убегать. Я слишком часто это делала.
Майкл посмотрел на Розмари с уважением. Он не ошибся. У этой женщины есть характер.
— Значит, я отправляюсь к вашему боссу.
— Подождите! — Она нагнала Майкла уже в дверях. — Вы сказали, что это может быть опасно.
— Да. Я бы посоветовал вам на время взять отпуск и уехать вместе с Кони, но, к сожалению, вы не можете покинуть город.
— Я не о себе, я о вас. — В голосе Розмари слышалось искреннее беспокойство, что было приятно.
Майкл попытался отшутиться:
— Не волнуйтесь. Я умею постоять за себя.
Они стояли очень близко, опасно близко, но он не сделал попытки отстраниться. Ящерка вожделения шевельнулась внутри, взгляд Майкла метнулся к лицу Розмари, видимо, что-то отразилось в его глазах, потому что в следующий миг ее руки обвились вокруг его шеи, Розмари приподнялась на цыпочки и прикоснулась теплыми губами к его губам. Его губы тут же разомкнулись, принимая нежные робкие ласки. Это был легкий поцелуй, поцелуй-обещание. Знак дружбы и расположения. Майкл как бы говорил — все еще впереди… если ты этого захочешь. Но все его естество жаждало другого поцелуя — страстного и беззастенчивого, полного неутолимой жажды!
Черт побери! — возмутился Майкл. Никуда не деться от мыслей о Лу. Ему даже показалось, что она незримо присутствует в комнате и осуждающе взирает на слившуюся в поцелуе парочку. Прелесть невинного поцелуя утратила всякий вкус, более того, Майкл внезапно понял, что вовсе не хочет торопить события. Он шевельнул плечами и мягко отстранил от себя Розмари. В ее глазах промелькнула дымка легкого разочарования, коснувшись и его тайных струн.
— Мне нужно идти. Я буду держать вас в курсе, не отключайте телефон.
Майкл прикоснулся к теплым губам легким поцелуем и вышел. Да, с этой женщиной у него могло бы что-то получиться. Она не попросит от него больше, чем он сможет дать, не потребует больше привязанности, чем он сможет предложить. Это будет просто секс, хороший добротный секс… без биографических подробностей, без планов на будущее… Мечты о Розмари были приятны, но недолговечны. Вскоре мысли о Каррадо вытеснили их и заняли все его внимание.
А минут через двадцать Майкл уже входил в особняк миллионера. Его провели к бассейну, где Каррадо после водных процедур в халате и тапочках завтракал в одиночестве.
— Присоединяйтесь, — любезно предложил он.
— Спасибо, я уже перекусил, — отказался Майкл, опускаясь в плетеное кресло.
— Я тут поразузнал о вас по своим источникам, Хантер, — заметил миллионер небрежно-уважительным тоном. — Оказывается, вы были крепким оперативником. Немного странно, что биография разведчика развивается таким образом.
Майкл усмехнулся.
— В наше время каких только не встретишь метаморфоз.
— Неужели вам нравится то, чем вы сейчас занимаетесь?
— Поверьте на слово, любой оперативник скорее предпочтет охранять важную персону на прогулке с собачкой, чем участвовать в боевых действиях. Не гламурно, зато платят.
— Интересная точка зрения. Но не все ее разделяют. — Каррадо как бы вскользь посмотрел на Баркера, застывшего в дверях патио в позе Рембо.
Майкл тоже не терял времени даром — с оптической точностью зафиксировал за спиной место расположения охранника и подвинул кресло так, чтобы за Баркером можно было наблюдать периферийным зрением. События ведь в любой момент могут выйти из-под контроля. Приятного, конечно, в этом мало, но на этот случай под пиджаком у Майкла с левой стороны в открытой плетеной кобуре имелся автоматический пистолет тридцать восьмого калибра. Он никогда не пренебрегал вопросами безопасности. Из-за этого теперь вот приходилось париться в костюме, невзирая на сорокоградусную жару.
— Так чем могу быть полезным, мистер Хантер? — Каррадо светски улыбнулся.
Майкл откинулся на спинку кресла и тоже соорудил на лице самую доброжелательную улыбку, на которую только был способен.
— Хотел сообщить, что в вашем деле появились новые факты. Похоже, вы были правы: Розмари Лопес не имеет никакого отношения к ограблению.
Каррадо отложил вилку.
— Вы уже говорили с полицией?
— Думаю, вам бы этого не хотелось. Взгляните. — И Майкл без лишних слов выложил компромат на стол.
Каррадо хватило поверхностного взгляда, чтобы признать украденные у него документы. К вящему удовольствию Майкла, владелец виллы мгновенно утратил свой лоск и начал покрываться бурыми пятнами. Жаль, Лу сейчас не видит этого красавчика, с триумфом промелькнуло в его голове.
— Как к вам это попало? — раздраженно бросил Каррадо.
— Обнаружилось в ходе расследования, — с невозмутимым спокойствием пояснил Майкл. — Здесь по документам стоит пятизвездочный отель, а вот что там на самом деле — колонка с цементным стоком, пара ржавеющих бульдозеров. А вот еще интересная стройка, и еще, как видите, сплошная незавершенка там, где должна располагаться ваша собственность. — Демонстрируя улики несуществующего бизнеса, Майкл не забывал приглядывать за Баркером и за выражением его бульдожьей морды. — Думаю, мне придется передать эти документы в полицию, если вдруг миссис Лопес будет предъявлено официальное обвинение. Вы ведь этого не хотите, мистер Каррадо?
Тот выразительно посмотрел на Майкла.
— Нет. Я этого не хочу. Но ведь я с самого начала этого не хотел. К чему этот шантаж, мистер Хантер? Эти документы всего лишь подтверждают, что я занимаюсь не совсем законными финансовыми операциями, ими может заинтересоваться налоговая инспекция, но какое это имеет отношение к краже в моем доме?
— Это так, мистер Каррадо. — Удовлетворенный тем, как развивается диалог, Майкл убрал документы в папку. Пусть Каррадо думает пока, что у него небольшое психологическое преимущество. Ему неизвестно, что разведчик никогда и ничего не делает просто так, что все его ходы рассчитаны заранее и партия не один раз разыграна в голове. — Одних догадок и сомнений мало, — говорил, не сбиваясь с темы, Майкл. — Но если сопоставить факты и проанализировать улики, то здесь будет чем заняться не только налоговой инспекции, но и страховому агенту наравне с прокурором округа. — Он поднялся и, бросив взгляд на помрачневшего охранника, небрежно заметил: — Думаю, вам есть что обсудить.
— Этот ублюдок влез в мой клуб, взял мой сейф! Грозит мне прокурором, инспекцией! И тебе нечего сказать?.. Мать твою!.. Магнитный замок! Электронный доступ!.. За что я плачу тебе деньги, Баркер?!. — донесся до Майкла громоподобный рык, когда он покидал шикарный дворик с бассейном.
На его лице в этот момент мерцала удовлетворенная улыбка, то отражаясь в серых глазах, то касаясь резко очерченных губ. Насчет прокурора округа — это был верный ход. Такие, как Каррадо, владели Майами с помощью подкупа, оружия и шантажа. Невидимые нити связывали их с сенаторами, лидерами партий, владельцами крупнейших корпораций. Эти люди умели и помогали друг другу жить красиво. Но в этом году предстояли выборы губернатора, и бывший прокурор штата Флорида, занимающий этот пост, был намерен выдвинуть свою кандидатуру на новый срок. Сейчас он будет землю рыть носом, лишь бы показать себя ярым поборником справедливости. В политике, как и в разведке, понимание момента важнее всего. Но в сообразительности Каррадо не откажешь — утверждать, что драгоценности и картины «украл» у себя сам Каррадо, можно было только на основании неопровержимых фактов. И Майкл их добудет, он в этом не сомневался. Вопрос только — каким способом?
Теперь пришло время заняться Пако. Парень на грани срыва, надо с ним поработать! — подумал Майкл, паркуя свою малышку возле пивного бара «Вельвет».
Самим своим видом это место наводило тоску. Мрачные стены. Запыленные окна. Внутри немного веселее: бар, бильярд, пустующая сцена и народу немного. Но расслабляться все равно нежелательно, потому как в зале преобладает отнюдь не респектабельная публика. В районе бильярдного стола из клубов табачного дыма выглядывают бритые головы. Мало битые, неискушенные, не сомневающиеся по наивности в собственном бессмертии, глуповатые и дерзкие, они верили, что окружающий мир существует исключительно для них, и даже не подозревали о том, что они — живой щит для тех, кто действительно являлся хозяином жизни. У барной стойки красовался еще один такой крепкий молодец в клетчатой рубашке и бейсболке.
— Как здесь мохито? Ничего? — поинтересовался Майкл у парня.
Рони, а это был он, дернулся, но Хантер стальной хваткой перехватил его устремившуюся к поясу руку.
— Осторожно. В последний раз, когда я тебя видел, тебе по яйцам врезала девушка. Надеюсь, обошлось без разрыва уретры.
— Ах ты, сучий сын! — оскорбился Рони.
Майкл сделал неуловимое движение, и парня перекосило от боли.
— Тихо, — снова предупредил Майкл вежливо. — Не стоит переходить на личности. И не стоит начинать то, что не сможешь закончить. Слышишь, как хрустит твой палец? Мне не хочется, но придется его сломать…
— Нет, — прохрипел побледневший Рони. Над верхней губой парня выступил пот. Это действительно было больно и неприятно. — Что тебе нужно, Шерман? Говори.
Хантера порадовало, что разговор переходит в нужную ему плоскость. Ему сегодня явно везло.
— Немного, Рони, немного. — Он отпустил палец. Заметил, как парень поморщился, но значения этому не придал. — Передай Пако, что я обдумал его предложение и решил выдвинуть встречное. Завтра в восемь он привозит мне двести пятьдесят тысяч дохлых президентов в мелких купюрах, после чего исчезает из города вместе со своей командой.
Собеседник временно забыл о боли. И похабно ухмыльнулся:
— А что мне сказать ему, когда он перестанет смеяться?
— Скажи ему, что, если он не появится у заброшенных складов на Бриджет-авеню ровно в восемь, я лично помогу ему собраться в дорогу. У меня и макинтош ему уже приготовлен. Из тикового дерева. Ему понравится.
— Ты законченный псих! — вытаращил глаза Рони.
— Все это говорят! — Майкл глумливо улыбнулся, бросил на стойку двадцатку и вышел.
Это был прямой вызов. Объявление войны на уничтожение. Учитывая примитивную психологию Пако, Майкл не сомневался, что тот появится возле складов во всеоружии, чтобы навсегда избавиться от назойливых конкурентов. И Майкл от всей души рассчитывал именно на такое развитие событий.
На этот случай он обзавелся бронированным джипом. Именно в таких крутых тачках ездят серьезные люди с оружием, которые ждут перестрелки. А Майкл должен был выглядеть очень крутым. Оставалось подготовить завершающую часть операции. А именно: навестить завтра вечером мистера Санчеса, уговорить его посетить те же склады в то же время на Бриджет-авеню и убедить нового босса в нелояльности Пако, а дальше, как говорится, как карта ляжет…



9


При всей своей любви к солнцу, покидать прохладный гостиничный номер не хотелось. Градусник зашкаливало, пальмы чахли от жары, тела плавились на горячем пляжном песке. Но чувство долга звало на баррикады, и Лу, нацепив стринги и легкомысленный сарафан, отправилась к Дэну Тискенсу. С Хантером у нее в эти дни складывались натянутые отношения. Лу избегала заводить разговоры о Розмари. Она боялась новых неприятных открытий. И ее сильно беспокоило, что Майкл не устоит перед соблазном и обзаведется новой роскошной подружкой в дополнение к обещанному гонорару. Это был бы сокрушительный удар по самолюбию Лу. Да, когда она увидела Майкла рядом с другой женщиной, причем красивой, ее смутные ощущения, нервозность, непонятое раздражение приобрели отчетливые контуры чувства. Лу уже больше не могла обманывать себя и прикрываться удобным ярлыком физического влечения — она была не просто без ума от Майкла Хантера. Она по-настоящему в него влюбилась. Он был ее мужчиной! Ее и больше ничей! Оставалось только убедить его в этом… и отвоевать у посторонних мыслей, из-за которых он на глазах превращался в чужого человека, далекого, непонятного и не подвластного ее чарам!..
Дэн встретил Лу вопросом:
— Виделась с Майклом?
— Дэн, я сейчас очень уязвима, меня лучше не раздражать, — рассеянно предупредила Лу. Ее внимание приковал к себе красавец джип, в общем-то совершенно неуместный во дворе дома Дэна. — Бронированный! Ничего себе! — с восторженным придыханием воскликнула Лу. — Завидую, Дэн. Признавайся, откуда он у тебя?
— Тебе лучше этого не знать.
Дэн суетился вокруг машины с мокрой щеткой, всячески препятствуя попыткам Лу осмотреть джип. Она изловчилась и зашла с другой стороны. С этой стороны вид оказался еще живописнее. Лакированный бок железного красавца был весь изрешечен пулевыми отверстиями, будто нанесенными небрежным росчерком пера.
— Bay! — зашлась от возбуждения Лу, разглядывая сюрреалистическую картинку из веера вмятин. — Кажется, ты угодил в переделку. Рассказывай, Дэн! — потребовала она.
— Да в общем-то ничего особенного, обычное дело, Лу, — начал рисоваться Дэн. — Вчера Майкл отправился на встречу с Санчесом на этом джипе.
— Кто такой Санчес?
— Автомобильный босс. Южная часть города, включая пляжную зону, у него в кармане. Пако и его команда ходят под ним.
Ящик Пандоры начал приоткрываться. Дэну понадобилось несколько минут, чтобы красочно живописать, как они стали главными участниками истории, как под лозунгом «Новая банда угонщиков захватывает город!» разворачивалась операция по устранению банды Пако, затем Дэн перешел к завершающей части рассказа.
— Шерман, в смысле Майкл, встретился, как я уже сказал, с Санчесом. Тот сказал, что пробил через своих людей «отмытую» нами украденную тачку и остался весьма доволен результатом.
Лу тоже потихоньку начала закипать: какую такую «отмытую» украденную тачку?
— Хантер сразу же по горячим следам предложил Санчесу проехать и осмотреть его территорию. Сначала Санчес проявил осторожность — мол, почему в таком ненадежном районе? Порт, грузовые ангары. Майкл, естественно, навешал ему спагетти на уши, типа, мы не хотим привлекать к себе внимание. Ну они и отправились к заброшенным складам: Майкл на джипе, Санчес на своем мерсе с двумя охранниками. А там уже был я, ваш покорный слуга. — Дэн раскланялся, как актер на сцене. — Сидел с береттой на самом верхнем этаже склада. Вижу, появился Пако вместе со всей своей командой, Рони, Гвидо и еще парочка ублюдков на двух внедорожниках. Все мальчики быстро рассредоточились, заняли позиции, у всех автоматы.
По мере поступления информации ярость Лу росла, множилась, наливалась соком.
— Ровно в восемь появились Майкл и Санчес. Майкл мне потом рассказывал, как босс сильно удивился, заметив джип Пако. А дальше я запустил очередь в воздух, и началось рубилово. Майкл подхватил Санчеса в бронированный джип и рванул с места. Короче, спас ему жизнь. Когда полиция подъехала, все было уже кончено. Пять трупов и куча паленого оружия. А утром Санчес сказал, что объявил на Пако охоту. А тот, само собой, узнав об этом, сбежал из города. Жить-то парню хочется, хоть и отморозок. Майкл сказал, что тоже на время исчезнет вместе со своей командой, пока все не утрясется. А час назад к самому Санчесу нагрянула полиция с обыском и нашла с полкило героина в той самой ворованной тачке, что проходила по нашим каналам. Моя работа. Я подкинул. Теперь Санчесу сложно будет отмазаться. Неплохой итог, верно, Лу? — похвастался Дэн.
— Верно, — скупо подтвердила Лу.
— Да, в любом деле самое простое — выстрел. Главное — подготовка, разработать маршрут, выбрать момент, найти позицию, ну и наметить пути для отхода.
Этот небольшой теоретический курс окончательно вывел Лу из себя. Она мысленно выдернула чеку, метнула в Тискенса гранату и отправилась в карательную экспедицию.
— Ой-ё! — взвыл Дэн, поняв, что натворил. Он сразу потускнел, скис и схватился за сотовый.
Телефон Майкла был, разумеется, занят.

— Так что можете возвращаться, влюбленные голубки. Все в порядке. Больше вас никто не потревожит.
— Даже не знаю, как вас благодарить, мистер Хантер, — благодарно отозвались на другом конце провода.
— Тискенса вполне устроит бутылка текилы, а для меня забивай почаще из трехочковой зоны, — сказал Майкл и отключил связь. Молодежь, что с них взять.
Сотовый тут же затрезвонил снова. Майкл нажал на кнопку.
— Майкл, что у тебя с телефоном?! — выкрикнул Дэн так, что заложило ухо.
Майкл поморщился.
— Разговаривал с нашими клиентами. Сказал, что гостить у тетушки больше нет необходимости. А в чем проблема, партнер?
— Хотел предупредить: Лу увидела джип и хочет обсудить наше вероломство. Она на пути к тебе.
— Спасибо, друг!
Дело принимало нежелательный оборот. Только быстрота реакции могла спасти Майкла. Чертыхаясь, он кинулся к двери. В этот момент она распахнулась, и Лу ворвалась в его жилище с яростным воплем:
— Значит, чесать яйца Каррадо мне можно, а участвовать в операции — нет!
— Лу, полегче с эмоциями! — предупредил Майкл.
Его возлюбленная не стеснялась крепких выражений. Он отступил и занял круговую оборону, подумав, что сейчас бы очень кстати пришлись парочка гранатометов и комплект противотанковых мин.
— Это ты полегче! — Взбешенная Лу хлопнула дверью. Ее подбородок дрожал от сдерживаемой ярости. В глазах сияло такое неистовство, что можно было ослепнуть. — Я даю волю чувствам и уверена, что поступаю правильно!
Майкл попытался утихомирить подружку:
— Возможно, я перестраховался, но я всего лишь хотел уберечь тебя он ненужного риска.
— Я знаю, что такое риск! А вот ты!..
— Что я? Что опять я?
— Ты думаешь, что можешь заниматься только своей работой и больше ничем! Это ты зря. Опасное заблуждение, Майкл! На вершине всегда одиноко!
— Из какого фильма эта фраза?
— Ах так?! — взревела Лу и без предупреждения попыталась взять его на болевой прием.
Майкла спас годами отработанный рефлекс. Он отклонился всем корпусом назад и избежал захвата.
— Лу, прекрати. Лу, я предупреждаю!
Самое трудное в рукопашном бою — это сдержаться. Видеть брешь и ничего не делать. Майкл держался из последних сил. Но Лу уже было не остановить. Она неистовствовала, как торнадо, сметая все на своем пути! Пытаясь ее удержать, Майкл сделал неловкое движение рукой и заехал ей в скулу локтем. Лу взревела.
— Извини! Извини!
— Извини?!
— Я не хотел. — Майкл в целях безопасности отступил назад.
— Не хотел?!
Лу развернулась, шумно дыша, и, выбросив резко ногу, едва не заехала ему пяткой в лоб. Ее и без того короткая юбка в этот момент уползла вверх и сконцентрировалась где-то в районе тазобедренного сустава. Мелькнули две округлости и кружевная полоска. Да, стринги — это вещь! Майкл почувствовал, как член пульсирует, твердеет… Конечно, он всегда придерживался правила «Никогда не отступать!», но если так и дальше пойдет… Майкл помчался в комнату. Лу коршуном метнулась за ним. Она дала себе слово разделаться с коварным обманщиком.
— Убью! — выдохнула она и врезала Майклу ребром ладони под ребро.
У Майкла перехватило дыхание и на миг потемнело в глазах. Удар был болезненным.
— Ну хватит! — разозлился он, скрутил Лу и бросил ее на кровать.
Она упрямо потянула его за собой.
— Нет, не хватит!
У Лу тоже было правило — в бою никаких правил. Майкл рухнул на нее как подкошенный. Гостеприимное ложе тут же превратилось в плацдарм боевых действий, но, когда Лу оказалась сверху и прижалась к его губам жарким ртом, Майкл понял: поражения не избежать. От нее пахло коктейлем различных умопомрачительных женских запахов, и вся она была разгоряченная, такая доступная и соблазнительная. У него мгновенно открылось второе дыхание. Час пробил. Собственно, он пробил еще в ту минуту, когда он увидел ее в «Карлитто», и от этого никуда не деться…
Его взгляд судорожно метнулся от вздымающихся округлостей к пылающим огнем зеленым глазам, а потом Майкл подмял Лу под себя и впился в ее губы алчным поцелуем.

Полностью обнаженная Лу млела от наслаждения. Майкл не мог ею насытиться. Его губы и руки были повсюду. Она почувствовала, как по ее телу лавой разливается жар, предвестник оргазма. Ей хотелось ощутить Майкла внутри себя, хотелось, чтобы это случилось в тот момент, когда они станут единым целым.
— Скорее! — потребовала Лу и потянулась к «молнии» его джинсов. — Первый раз — быстро, потом займемся изысками.
— Согласен, — прохрипел Майкл, рывком стягивая с себя рубашку, штаны. Он едва не лопался от нетерпения.
Лу хищно зачмокала губами. Майкл был в полной боевой готовности. С быстротой и сноровкой он натянул презерватив, затем дернул Лу на себя, вскинул к потолку ее разверстые бедра и, вцепившись пальцами в ее ягодицы, ворвался в нее сразу на всю глубину! Кто-то — то ли он, то ли она, то ли они оба — издали долгий восторженный стон. Секунда, и начался решающий штурм! Лу лежала с открытым ртом, хватая воздух короткими быстрыми глотками. Ее существо отрешилось от всего окружающего, ее ощущения сконцентрировались в одной точке ее тела, и она по спирали неслась навстречу жаркой и влажной пропасти. Рывок, еще рывок, еще… Внезапно она почувствовала, как Майкл напрягся, вскинул голову, стиснул зубы. Это был завершающий любовный акт. Сила его проникновения полностью насытила Лу, затем лавинообразный оргазм сотряс ее тело, внутри нее раздался ответный взрыв, и она отрешилась от всего на свете, чувствуя только Майкла. Майкл упал на нее, уткнувшись лицом в ее шею и обдавая ее горячим дыханием. Ей доставляли наслаждение и его тяжесть, и его продолжающееся обладание ее телом. Она чувствовала, как он все еще пульсирует внутри нее, и напрягала мышцы, стараясь продлить этот момент как можно дольше. Но всему хорошему рано или поздно приходит конец. Майкл вышел из нее, избавился от презерватива и улегся на бок, подперев щеку локтем. В следующий миг Лу увидела на его лице знакомую нахальную улыбочку.
— Как же здорово у тебя это получается, Лу.
— В самом деле? Я могу сказать о тебе то же самое, — усмехнулась счастливо Лу и зарылась лицом в подушку. Глубоко дыша, чтобы насладиться его запахом, она осваивалась с действительностью, которая заключалась в том, что они с Майклом только что преодолели магическую черту, отделяющую их прошлое от будущего. — И чего мы так долго тянули? — вырвалось у Лу.
— Ума не приложу. — Майкл с удовлетворением чмокнул Лу в висок. — Уф, пекло. Будешь пиво? — Он уже стал подниматься, когда она необдуманно выпалила:
— Да, жарко, как в Парагвае.
Майкл тут же вернулся в кровать.
— Что в Парагвае? Как ты там оказалась, Лу?
Она совершенно не планировала рассказывать ему эту историю прямо сейчас, но язык, как это порой с ней случалось, сделал непроизвольное движение и сболтнул лишнее. Майкл ждал, затаив дыхание, вонзив в нее требовательный взгляд. Черты его лица затвердели и приобрели резкие контуры, как будто их высекли из цельной гранитной глыбы. Пожалуй, сейчас он был лучшей иллюстрацией того, что мужчину делает характер, а не фортуна.
— Ну же, рассказывай, Лу, — настойчиво подтолкнул он. — Ты же знаешь, я с тебя не слезу.
— Это обещание? — мило уточнила Лу.
— Там посмотрим.
Майкл не был расположен шутить. Пришлось Лу перевернуть несколько страниц своей жизни назад.
— Здесь замешано ваше ведомство, — предупредила она.
— Примерно такое начало я ожидал услышать, — поддержал ее Майкл.
Лу приступила к рассказу своего последнего расследования.
— Пять месяцев назад на исполнительного помощника начальника военно-морских операций в министерстве обороны, капитана военно-воздушных сил Логана Шеридана было устроено покушение. Пластиковую взрывчатку с ртутным вибрационным взрывателем присоединили к зажиганию его машины и взорвали с дистанционного пульта в самом центре Манхэттена. Шеридан погиб вместе с женой и ребенком. Пострадали еще несколько человек, случайно оказавшиеся в это время на автомобильной стоянке. С самого начала все признаки указывали на спланированный теракт: выбор места, профессионализм установки взрывчатки, сила ее заряда, ну и конечно же выбор цели — учитывая род деятельности Шеридана.
— Чем он занимался в министерстве?
— Заключал правительственные контракты на поставку вооружений, — объяснила Лу. — Тут всплыл один любопытный нюанс: Шеридану грозило служебное расследование. Наверху считали, что он брал взятки: заключал контракты по низкой ставке, а разницу клал себе в карман. Вести дело поручили мне, к тому времени я уже была старшим офицером, и в моем подчинении была группа из четырех человек.
— Я этого не знал.
— Ты многого не знал, Майкл. Дальше началась обычная рутина: опросы свидетелей, просмотр видеозаписи с места взрыва, лабораторные исследования, выяснение деталей, работа с базой данных, запросы в архивы. — Лу почувствовала, что теперь, когда она облекла свои чувства в слова, ей стало немного легче. — В общем, когда мы установили, что взрывчатка украдена с военно-морской базы в Кувейте, стало легче. Мы вышли на лейтенанта Айрона Броуди, отряд «Дельта», и выяснили, что он и Шеридан были знакомы еще по Ираку.
Майкл мысленно присвистнул. Отряд «Дельта» — специальный отряд по борьбе с террористами. Отбор волонтеров производится туда очень тщательно. И подчиняются они только главному военному командованию. Тут же ему в голову пришло, что такие случаи либо делают человеку карьеру, либо губят ее. В случае Лу, похоже, второе.
История оказалась захватывающей, как и положено шпионской истории. Уйдя в отставку, лейтенант Броуди устроился командиром-консультантом в секретную разведывательную школу в Дейвеке, преподавал там науку разведданных. А заодно развернул еще и собственный бизнес: организовал фирму «Броуди секьюрити групп» и заключил через того же Шеридана несколько выгодных правительственных контрактов. Самый крупный из них позволил ему за последний год раз десять побывать в Парагвае.
— Вот мы и добрались до жарких мест, — заметил Майкл.
— Не совсем. Вначале мы попытались получить санкцию суда по надзору над внешней разведкой и установить прослушку в его рабочем телефоне, квартире, машине, но нам отказали. Оказалось, что у Броуди есть покровители, причем на самом верху.
— И вы предположили, что он переквалифицировался в шпионы.
— Или работает на шпионов. В любом случае, у нас появились к нему вопросы. А тут еще в лаборатории удалось воспроизвести отпечаток руки на крыле машины Шеридана за полчаса до взрыва. На снимке на левой руке отсутствовал мизинец, как у Броуди. В общем, имея такие неопровержимые улики, я получила разрешение вылететь вместе с напарником в Парагвай, чтобы его допросить. Координировать наши действия на месте должен был Рауль Ламберт. Мы сделали запрос в контрразведку, но Броуди будто испарился.
Дальше Майкл слушал, не перебивая, не задавая наводящих вопросов. На месте Лу удалось раскопать такое, что даже его, бывалого вояку, стало поташнивать. Парагвай — место, где из всего делают деньги. Люди живут в такой нищете, что многие из них готовы убить, украсть, продать себя и своих близких в настоящее рабство. Броуди торговал не только оружием. Он контролировал детскую проституцию и занимался торговлей органами.
— Как только мы его взяли, первое, что я посоветовала этому ублюдку, так это запасаться вазелином. — По мере того как рассказ Лу приближался к развязке, ее голос наполнялся горечью и какой-то безысходностью. Майклу это очень не нравилось. Это было так на нее непохоже. — А он рассмеялся мне в лицо, нагло заявив, что дело не дойдет даже до суда. Я сообщила ему, что у нас есть доказательства его причастности к убийству Шеридана. Он не стал этого отрицать. Сказал, что в этом и заключается его миссия. Что он спец по внедрению в организации подобного рода, как террористические группировки, где человеческие жизни — это порой цена свободы. Я сказала, что этот номер «борца за правое дело, где потери неизбежны» у него не пройдет. И привела ему факты, подтверждающие, что он только обставил все, как теракт, а на самом деле устранил сообщника, который оказался замешанным в махинации с военными контрактами и который в дальнейшем мог вывести на него. Броуди ответил, что это еще нужно доказать, как и его сексуальные отношения с малолетними детьми. Я тут же заверила ублюдка, что желающие дать показания найдутся, а он уточнил: «Да, но не нашему правительству, а своему!» А что это меняет? — спросила я. И он опять рассмеялся. Знаешь, Майкл, он вообще вел себя как-то излишне самоуверенно. Но я поняла причину, лишь когда в гостиничном номере появился Рауль Ламберт из разведки и стал расстегивать наручники на Броуди. Конечно, я попыталась протестовать, но он заткнул мне рот, сказав: «Я делаю то же, что и вы: подчиняюсь приказу. Нужно было сразу его пристрелить, когда взяли, а теперь ваша миссия завершена, в силу вступают наши законы».
— Броуди оказался двойным агентом, — заключил Майкл.
— Да. Когда я об этом узнала, то все встало на свои места. Стало ясно, почему он держался так спокойно, я бы даже сказала, нахально, знал, что в Парагвае ему ничто не грозит. Но наше ведомство и мой босс оказались на высоте. Я получила приказ доставить мерзавца живым или мертвым в Штаты. В тот момент, когда мы брали Броуди, я вспомнила о его могущественных покровителях и подумала, что второй вариант намного предпочтительнее. — Лу со значением посмотрела на Майкла. — Во всяком случае, в моем отчете было сказано, что с моей стороны это была самозащита. Это подтвердил мой напарник. Потом было служебное расследование, детектор лжи, заключение экспертной комиссии с рекомендациями о прохождении курса реабилитации у психолога. И мой рапорт об отставке.
Майкл знал, что меньше всего Лу сейчас нужно его сочувствие. Она не примет его. Не поймет, если он бросится к ней с нежной заботливостью, и скорее испугается, чем обрадуется. И тогда он просто сказал то, что думал, и то, что должен был сказать:
— Ты все сделала правильно, Лу. В таких случаях либо подчиняются правилам игры, либо подают в отставку.
— Правильно или нет, но мне с этим жить, Майкл, — звенящим от напряжения голосом произнесла Лу.
Майклу был известен единственный способ помочь ей расслабиться. Он провел горячей ладонью по атласной коже и обрадовался, когда Лу затрепетала.
— Иди ко мне.
Лу посмотрела на него с недоверчивым удивлением.
— Неужели начинается второй раунд?
— Похоже, что так. — Майкл перевернул ее на живот, провел языком по первой букве тату: — Мм, какой отличный лейбл. Я от него без ума.
— Да, тебе повезло, — оглянулась она со слабой улыбкой.
— А сейчас мне повезет ее больше. Держись, детка, впереди у нас долгий путь!

Вскоре Лу поняла, что предостережение не было пустой угрозой. Лу сбилась со счета своих и его оргазмов. Майкл то полностью подчинял ее себе, не давая подняться и только посмеиваясь над ее усилиями вырваться, то, лежа на спине, сажал ее на себя верхом, предоставляя полную свободу действия. Все чувства Лу обострились. Каждое прикосновение Майкла заставляло ее стонать от удовольствия. Пик еще не был достигнут, но был уже близок, и они совершали это восхождение вместе.
Когда все завершилось, она встала, надела его рубашку и подошла к окну. Что-то изменилось в ней в эту минуту, окончательно, навсегда. Лу вдруг почувствовала, что хочет быть женщиной, просто женщиной. Нет, не просто, а любимой счастливой женщиной… Ей захотелось неожиданных подарков, ужинов при свечах, совместных путешествий, захотелось засыпать и просыпаться каждую ночь с Майклом, одним-единственным мужчиной, прижиматься к его сильному плечу… Нет, конечно, полностью от своих привычек она не откажется. Стабильность, плавно переходящая в рутину, быстро убивает ростки любви. Уж ей-то известно, что во время шторма эмоция ярче. Но с этим у них как раз все в порядке… и штормов хватает, и ярких эмоций, и секс, какой редко бывает в жизни… дело за малым… создать обычную американскую семью — лужайка перед домом, шустрая дочка с серыми глазами, собака — баловень семейства… как в «Правдивой лжи» с Шварценеггером и Ли Кертис, к примеру!..
А Майкл Хантер в эту минуту расслабленно любовался Лу и размышлял о том, что, наверное, в сердце каждого мужчины хранится образ собственной женщины, одетой в его рубашку на голое тело. Хрупкое тело, обернутое в кусок плотной материи с висящими плечами и жестким воротом, топорщащимся на беззащитно выпирающих ключицах. Вот они, последствия утреннего секса. Вот то, чего он всегда избегал. Сейчас, в звенящем белом пространстве, пронзенном золотыми нитями света, Лу казалась ему неземным созданием, и Майкл понял, что отныне и навсегда этот образ в его памяти будет принадлежать именно этой женщине. Этой, и никакой другой…
Она почувствовала его взгляд и обернулась.
— Я понятия не имел, что эта рубашка так хорошо смотрится, — умиротворенно сказал Майкл. По его лицу скользила легкая и слабая, как луч осеннего солнца, улыбка.
Ее губ ответная улыбка не зажгла. Лу была на удивление серьезна.
— Я должна тебя спросить, — сказала она, ловя его взгляд.
— О чем?
— Я хочу знать, что я для тебя значу.
Майкл оцепенел. Желание, еще минуту назад казавшееся необыкновенно острым, вдруг начало таять, словно снег во время оттепели. И ему на смену явились раздражение и досада. Когда-нибудь этот вопрос неминуемо прозвучал бы, но Майкл надеялся оттянуть развязку. Он принялся лихорадочно прокручивать в мыслях варианты ответа. Его внутренний голос и хваленая интуиция склонялись к единодушному мнению, что, что бы он сейчас ни предпринял, все чревато грандиозной ссорой с возлюбленной. Майклу не хотелось портить это утро. И он с армейской простотой попытался свести потери к минимуму:
— Лу, давай не сейчас. Иди ко мне, детка.
Лу не шелохнулась.
— Ты все время твердишь «не сейчас». Момент настал, Майкл. Та жизнь, которую мы вели все эти годы, закончилась. Теперь все по-другому. Так что у нас с тобой? Кто мы друг другу? Случайные любовники?
— Нет! — почему-то возмутился Майкл. У него на лбу выступила предательская испарина. Он встал, натянул джинсы, азартно сброшенные пару часов назад, снова сел на кровать.
— Тогда кто? Скажи!
— Я не знаю, что ты хочешь услышать, Лу.
— Правду. Я хочу правду, Майкл.
— Ладно. — Он стойко выдержал ее взгляд. — Я считаю, что мы просто хорошие друзья, которых многое связывает и которые еще и наслаждаются сексом, когда представляется такая возможность!
— Так, может, пора все изменить, Майкл? Как-то устроить свою жизнь по-новому?
— Я и пытаюсь это сделать.
— Давай пытаться вместе!
— Что?.. — Майкл был не в силах поверить, что они с Лу коснулись этой запретной темы. — Ты и я — настоящий роман? Как у Дэна с Люсией?
Лу поняла, что она слишком замахнулась, и моментально пересмотрела свои планы на ближайшее время.
— Ну… почему бы не попробовать, — тонко улыбнулась она. — Ты мог бы пригласить меня к себе пожить, дать мне ключи от квартиры… Мне надоел этот отель!
Майкл сдвинул брови к переносице.
— Исключено, Лу. Я никому не даю ключи от квартиры. Это вопрос безопасности.
— Да ладно тебе, Майки. Это не так ужасно, как кажется на первый взгляд. К этому можно привыкнуть.
Можно! Очень даже можно! Майкл видел ее оголенные ноги, необыкновенно длинные, словно убегающие в бесконечность, и открывшуюся в распахнутой рубашке упругую грудь с задорно вздернутыми сосками… Да, к этому можно привыкнуть, но ко всему остальному…
— Оставь эту затею, — выдавил из себя Майкл, отвернувшись. — Мы оба проиграем от этого.
— А может быть, выиграем.
— Не стоит и пробовать.
— Тебе нужна другая? — с болью предположила Лу. — Чтобы хорошо готовила и держала свое мнение при себе?
Майкл обернулся, провел рукой по растрепанным волосам.
— Нет же, Лу. Как ты не поймешь?! Я разбираюсь в тактическом анализе, знаю восточные единоборства, могу стрелять из любого вида оружия, управлять вертолетом, но строить отношения — это не для меня.
— То есть целиком я тебе не нужна?
— Это слишком вольное предположение. Почему ты опять все усложняешь, Лу? Почему нельзя оставить все, как есть?
— Нельзя. Я больше не хочу быть очередной главой в твоей жизни. Мне нужно больше, Майкл.
— Полчаса назад тебя все устраивало.
— Это была разрядка. У нас всегда так. И ты это знаешь.
— И ты знаешь, что это был не просто секс, Лу. У тебя в моем сердце особое место, но я не готов к кардинальным переменам. Даже свету нужно время, чтобы преодолеть расстояние между двумя точками.
— Я не сильна в математике, но знаю: жизнь иногда меняется за один удар сердца!
— Вот именно! — подхватил Майкл. — Мы оба усвоили эту истину, когда единственная ошибка может стать последней. Но я всегда верил в то, чем занимался. Это было важно, Лу.
— А это не важно?
— До чего ты упряма. Думаешь, таких, как мы, в будущем ждет вечная гармония души и тела?
— Я готова рискнуть. А ты?
— Я не знаю, что еще сказать! — Майкл нервно мерил шагами комнату. — Взгляни на меня. Мне сорок лет. Мои лучшие годы давно позади. Я исполосован шрамами, как дорожная карта. Вот Косово, а вот Ирак. — Он потыкал в себя пальцем, отмечая встречи со смертью. — Семья, дом, привязанность — это не для меня! Я не боюсь ответственности, я просто не хочу ломать себя через колено!
Ломать себя через колено?! Да, это было сильно сказано! Лу выпрямилась, пытаясь сохранить остатки гордости. Она высоко оценила честность Майкла, но это не могло зачеркнуть неопровержимого факта — несмотря на все попытки и уступки, ее только что твердо и категорично отвергли. И Лу приняла решение — практичное умное решение: она не собирается заканчивать как другие женщины в подобной ситуации. Она заслуживает большего, чем звание вечной подружки-любовницы! Оставалось только одно: взглянуть, облить презрением и заморозить. Призвав на помощь весь свой опыт общения с мужчинами, Лу вскинула голову и высокомерно произнесла:
— Что ж, у тебя был выбор, и ты его сделал. Я тоже приняла решение, Майкл. — Уголок его рта болезненно дернулся, но она твердо закончила: — С этой минуты мы просто друзья, коллеги, партнеры. Ты помогаешь мне, я помогаю тебе в твоих проблемах. Мы рядом, но мы не вместе.
— Я знаю это, Лу. Я всегда так говорил, — вымученно улыбнулся Майкл.
— Да, ты всегда так говорил, а теперь это сказала я!
Вот теперь они действительно во всем разобрались! Лу сбросила с себя его рубашку, швырнула ее Майклу и, гордая и обнаженная, отправилась в ванную. Через минуту она вышла оттуда полностью одетая и молча, не глядя на Майкла, прошествовала в обратном направлении. Об ее уходе возвестила с силой захлопнутая дверь.
Майкл разразился длинными негромкими ругательствами, свидетельствующими о степени его внутреннего накала. Определенно, это был самый трудный момент в его жизни. Более того, для него наступили черные времена. Ему придется за все заплатить. Теперь Лу конечно же понадобится жертва для обретения внутренней свободы. И этой жертвой будет он! В этом нет никаких сомнений. Нет, все же верно кем-то подмечено, что если бы мужчина и женщина всегда понимали друг друга, то не было бы всемирной истории. Лу его не понимала!
И Майкл не находил нужных слов, чтобы объяснить ей, что им владеет страх! Да, хотите — верьте, хотите — нет, но страх привязанности к одной-единственной женщине — это мощная вещь. В большинство мужчин он вселяет Ужас. Потому что такая зависимость будет похуже смертельного приговора. Звучит ужасно, но это правда. Выйти из собственной зоны комфорта, довериться партнеру, снизить контроль над собой — все это легче сказать, чем сделать, особенно когда отношения с самого начала строились по принципу самообороны. А с Лу все было именно так. Но в плане секса… в плане физиологии эта новая роль могла бы сулить постоянный, непреходящий экстаз! Лу — его сексуальный нерв! От этого тоже никуда не деться. С другой стороны, там, где появляется ответственность, — наслаждение исчезает. А иногда бывает наоборот, снова возразил себе Майкл. Только на этой мускусной, животной ноте и держатся отношения. Да что там, они порой и есть сама жизнь! А сексуальная энергия, исходившая от них обоих, между прочим, могла питать небольшую электростанцию целую вечность! Нет, об этом думать нельзя. Нельзя поддерживать в Лу уверенность, что еще немного усилий, и она может присматривать подвенечное платье. Конечно, она не говорила об этом напрямую, но он неплохо ее изучил, чтобы не догадаться, чем все это может закончиться, начавшись с ключей от квартиры. Иной раз вовремя сказанное «нет» стоит сотни необдуманных «да». Он поступил так, как должен был поступить. Лу ожидает от него того, что он не в силах ей дать, и было бы нечестно по отношению к ней не сказать ей об этом прямо…

Пока Майкл Хантер терзался неразрешимой дилеммой, как бы ему и рыбку съесть, и самому на крючок не сесть, Лу занималась более перспективным занятием. Она клеймила себя последними словами. Дура! Идиотка! Взбесившаяся влюбленная самка! Ее щеки пылали от стыда и гнева. Из всех немыслимых, саморазрушающих поступков, которые она совершала в своей жизни, этот был венцом всему! Она рискнула будущим, бросила вызов судьбе, пошла против течения, чтобы изменить ход событий, а Майклу это оказалось совершенно не нужно. Он жизнь готов отдать за то, чтобы в его жизни ничего не менялось. Его свобода — это святое! Статус холостяка — незыблем! Нет, Хантер никогда не воспринимал ее всерьез! А и черт с ним! Надоело! В жизни достаточно приятных моментов и без него!.. Она это переживет. Ее не так легко выбить из седла! Она еще будет счастливой, не с ним, так с другим, когда-нибудь… после… потом…
И все равно… все равно!.. ее душа сейчас была заполнена экстрактом тоски и горечи. Лу переживала этот разрыв так глубоко и с такой внутренней болью, что почти физически ощущала, как ее сердце рвется на части. Впервые в жизни она решилась предположить, что ей улыбнулась любовь. Она действительно ей улыбнулась, только эта улыбка оказалась прощальной.
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— Как прошло вчерашнее свидание с Лу? — задорно поинтересовался Дэн с порога.
Друг как всегда был энергичен, подтянут, весел. В вороте легкомысленной пестрой рубашки просматривался темный шнурок, на котором висел крест. На руке рядом с часами за восемь штук баксов болтался браслет. Парень полностью превратился в аборигена Майами.
— Не спрашивай, — буркнул Майкл.
Вчера после ухода Лу он не придумал ничего лучше, как набраться до невменяемого состояния, чтобы снять стресс. А теперь прямо с утра поправлял здоровье — пил водку с томатным соком и большим количеством табаско. Эта ядреная смесь всегда возвращала его к жизни.
— Что, так плохо? Ну рассказывай, рассказывай! — в горячем нетерпении подбодрил напарник.
Понимая, что отвязаться не удастся, Майкл в скупых выражениях, без интимных подробностей изложил другу сюжет вчерашней встречи.
— Черт! Господи! Мать твою! — воскликнул потрясенный друг.
— Да, именно в такой последовательности.
— И ты еще шутишь, Майкл? Я понимаю. Старое пламя вспыхнуло вновь! Но сколько можно обжигаться, чтобы понять, что огонь жжет?!
— Только не нужно говорить стереотипами вслед за стариком Фрейдом, — огрызнулся Майкл.
— Опа! Уже началось! Мне это знакомо, Майки! Раздирающие противоречия, неконтролируемая ярость, угрызения совести! Именно такие вещи и делают из нас, профессионалов, любителей!
— Брось, Дэн, я в порядке, просто надо перезарядить батарейки.
— Сейчас я помогу обрести тебе нужную форму, — пообещал сердобольный приятель. — Когда вы оба работали в Москве, Лу сказала всем бабам в посольстве, что ты гей.
— Что?! — взвился к потолку Майкл. В груди всколыхнулась ярость, вызванная коварством возлюбленной. Он — гей! Да лучше бы сказала, что он заражен бубонной чумой или проказой…
— Вот, зафиксируй и сохрани это сильное чувство. Так легче?
Майкл энергично кивнул.
— Гораздо! Спасибо, друг.
Дэн удовлетворенно улыбнулся.
— Не за что. Есть такое слово — дружба называется. Ты обделаешься, я подотру. Я обделаюсь — ты постираешь. А теперь внимание, я кое-что выяснил об охраннике Каррадо. Он был рейнджером, во вторую кампанию попал в Ирак. В отряде затеял пьяную драку с применением оружия и был отчислен из подразделения, но дело прикрыли, учитывая послужной список.
— Значит, армейский спецназ.
— Черный берет. Сам знаешь, их учат убивать голыми руками, — подтвердил компаньон, намекая, что противник им достался серьезный.
Майкл задумался. Дэн прав. В графе «Конечный результат» у них пока значился гигантский кукиш! Обвинения с Розмари не сняты. Каррадо затаился. А ведь Майкл рассчитывал, что он начнет торговаться с ним, предлагать сделку.
— Сделаем так, — сказал он. — Я наведаюсь в страховое агентство, попробую выяснить, как идет следствие в их ведомстве, а ты поставишь Баркера на прослушку.
Дэн кивнул. Он уже уплетал разогретую пиццу.
— Хороший способ подстраховаться. Узнаем, о чем они думают, — прошамкал он набитым ртом.
— Да, насчет Лу… Пусть она пока поработает с тобой.
Дэн подавился. Кусок ветчины прочно застрял в его горле. Надрывный кашель вырвался из могучей груди. Майкл терпеливо ждал возвращения Дэна Тискенса в строй. Сейчас его судьба была в руках друга.
— Этого я и боялся, — просипел, прослезившись, Дэн.
— Ну же, Дэн. Я бы для тебя это сделал.
— Кажется, и у меня нет выбора. — Верный соратник с сожалением отложил пиццу и полез за мобильником. — Привет, Лу, — довольно миролюбиво начал разговор Дэн.
— К чему такой ранний звонок? — ответили ему, как всегда королевским тоном. — Приглашаешь на утренний кофе, Дэн?
Дэн подмигнул напряженно застывшему Майклу.
— Точно. Мне нужен напарник. Майкл будет занят пару дней…
— Это я переживу, — едко вставила шпильку Лу.
— Очень кстати, — продолжил Дэн, не дав себя сбить с нужной мысли. — В общем, я подумал о тебе. Появилось одно срочное дельце.
— Насколько срочное, Дэн? Срочное — бросай делать педикюр и беги или доделай педикюр и беги? — уточнила Лу.
— В твоем распоряжении целый день. Я заеду за тобой завтра в шесть тридцать.
— Так рано?! — взбунтовалась Лу.
— Так нужно, — заверил Дэн.
— Ладно. Мне не помешает проветриться.
Дэн не удивился. Лу всегда руководствовалась собственными соображениями, даже работая в контакте.
— Ну? Что? — набросился на него Майкл.
— Лу чистит перышки. Это не к добру.
— Я не об этом! — поморщился Майкл.
— Мы обо всем договорились. Когда за дело берусь я, осечек не бывает, — самонадеянно заверил Дэн.
На следующее утро он уже не был так в этом уверен. Расстояние от парковочной зоны до дома Баркера составляло около пятидесяти метров. Утро было прохладное, но с обещанием настоящей жары. Часы показывали семь сорок пять. Дэн и Лу вели наблюдение, терпеливо поджидая, когда из дома появится клиент. Обзор был великолепный. Перед ними как на ладони были парадный вход и арка, увитая плющом. Бинокль, верный соратник, без дела лежал на сиденье.
— Лу, подай мне тряпку из бардачка, — попросил Дэн. Он решил пополировать свой «магнум». Трудно предвидеть, где понадобится огневая поддержка.
Лу продолжала поедать вафельный рожок мороженого люминесцентно-малиновыми губами, как будто Дэн обращался не к ней. Ее поза была расслабленной и непринужденной, из дыры тертых джинсов соблазнительно выглядывала округлая коленка. Но, несмотря на внешнюю невозмутимость, Лу несла в себе угрозу ядерного заряда, готового сдетонировать в любой момент.
— Ничего, я сам возьму. — Дэн потянулся за тряпкой.
— Терпеть не могу сорок пятый калибр, — сообщила Лу, подтвердив его опасения. — Шумный и грубоватый.
— Это тот случай, Лу, когда размер имеет значение.
— Дурацкое выражение! — фыркнула она. — По мне, главное не оснастка, а умение обращаться…
Почувствовав опасность, Дэн осмотрительно попросил:
— Лу, выбери любую другую тему.
— В чем дело?! — возмутилась надменно Лу. — Я говорю об оружии.
— А закончишь мужчиной и женщиной.
— Нет, оружием. Вот мой «глок», — она задрала художественно рваную брючину, вытянула, насколько позволял салон, ногу и продемонстрировала. Дэну прикрепленный в специальной кобуре к изящной лодыжке пистолет, — аккуратный, компактный, но при случае может разворотить бедренную артерию, а из нее, как известно, за сорок секунд вытекает четыре литра крови.
— Майкл знает, что ты разгуливаешь по штату Флорида с пистолетом? — занервничал Дэн.
— Во что ты превратился, Дэн, — ехидно парировала Лу. — Хантер держит тебя на коротком поводке?
— И на строгом ошейнике.
— Дас ист фантастиш!
— А с тобой не соскучишься, — усмехнулся Дэн, уловив намек на немецкое порно.
— С тобой тоже приятно работать. Не волнуйся, я имею право на ношение оружия. Вчера получила.
— У меня отлегло от сердца.
— Это зря. Расслабляться не стоит. Так во сколько, ты говоришь, Баркер выходит на пробежку в парк?
— С семи до восьми.
Лу взглянула на часики.
— Осталось двенадцать минут.
— И что потом?
— Потом я потребую почасовую оплату.
— О чем ты, Лу? — ухмыльнулся Дэн. — Я купил тебе мороженое и минералку.
— Эти расходы я сама оплачу.
— Только не делай из меня крайнего, — заметно расстроился Дэн. — Я понимаю, у вас с Майклом запутанные иерархические отношения…
— У нас с Майклом нет никаких отношений. Мы захлопнули эту дверь, — с показной безмятежностью бросила Лу.
Ясно! Готовится масштабный блицкриг! — сообразил Дэн.
Неизвестно до чего бы они договорились в условиях, стремительно приближающихся к фронтовым, но тут, на счастье Дэна, из дома показался мускулистый хозяин в спортивных трусах, белой майке и кроссовках. На пробежку его вышла провожать сонная рыжеволосая подружка в легком халатике.
— Обязательная приятельница на одну ночь, — прокомментировал Дэн.
— Половой гигант, — отозвалась в присущей ей манере Лу.
Собственно, для этого и понадобилось ее участие. Один человек отвлекает внимание подружки любвеобильного охранника, другой проникает в дом с черного хода, чтобы установить «жучок».
Ради дела Лу наступила себе на горло. Расстановка сил была распределена заранее. И, нужно заметить, на этот раз в высшей степени справедливо, так что Лу при всем желании не к чему было придраться. Обаяшка Дэн очаровывает любовницу охранника и развлекает болтовней на крылечке, а Лу занимается поисками мобильного телефона внутри дома.
«Тридцать лет назад ЦРУ убило бы за такое прослушивающее средство, как мобильный телефон», — сказал как-то Хантер. И это был тот редкий случай, когда Лу была с ним полностью согласна. Лучшего подслушивающего устройства теперь не найти. Любой оперативный сотрудник спецслужбы знает: чтобы поставить «жучок» в сотовый, нужно специальное оборудование и компьютер. В разведшколах обучают именно таким приемам, в то время как правительство гоняется за первосортной электроникой. Но есть и другой метод, простой и надежный: заранее установить «жучок» в дубликат сотового, затем поменять симкарты, чтобы у нового аппарата был тот же номер. Объект будет говорить день за днем, не подозревая, что его слушают. А ты будешь в курсе всех его дел.
Эту дверь черного хода Лу могла бы открыть обычной шпилькой. Кстати, самый необходимый предмет в воровском арсенале. Ею при умении можно открыть все, кроме магнитного замка. Раньше, когда у Лу были длинные волосы, шпилька всегда была под рукой, теперь приходилось заботиться об инструменте заранее. Это, конечно, причиняло неудобства, но по сравнению с обретенной легкостью укладки они казались незначительными. Сейчас в руках Лу, обтянутых тонкими хирургическими перчатками, появилась отмычка — несколько секунд, и замок поддался.
Войдя внутрь, Лу огляделась. Она отвыкла от подобной роскоши. Интерьер апартаментов был настолько же изысканным, насколько и безликим. Ни одна милая вещица не оказалась здесь случайно — все было продумано и подчинено вкусу дизайнера. Плазменный телевизор в полстены, диваны, обтянутые пурпурно-красной кожей, мозаичный пол, а в центре распласталась полосатая шкура тигра.
М-да, симпатичный домик. Наверное, у телохранителей богатый профсоюз, подумала Лу и отправилась в путь.
Она отыскала мобильник Баркера практически сразу: на столике в спальне. Еще минута ушла на то, чтобы поменять симкарты и так же незаметно покинуть дом, оставив близнеца мобильника в том же самом положении и на том же самом месте, откуда он был временно изъят для искусной трепанации. Затем Лу еще минут пять сидела в машине и слушала приятный мужской баритон с богато тонированными обертонами и кокетливый переливчатый смех подружки клиента. Потом ей надоело ждать, и она требовательно нажала на клаксон.
— Ну ты же понимаешь. А она милашка… — принялся сбивчиво оправдываться Дэн, усаживаясь за руль.
— Пожалуюсь Люсии, — пригрозила Лу.
— Ну, знаешь, это уже удар ниже пояса! — обиделся Дэн.
Да, если Дэн Тискенс и пребывал в состоянии нервного возбуждения от общения с капризной придирчивой Лу, то его ощущения не шли ни в какое сравнение с перманентной неудовлетворенностью Майкла Хантера. Ситуация с каждым часом становилась все запутаннее и, что греха таить, непредсказуемее. И, видит бог, не по его вине. Коварство Лу не знало границ.
Войдя в его квартиру, она улеглась на кровать и сделала заявление:
— Я заслужила премию, Майкл. Согласись, я выполнила большую часть работы.
Майкл вынужден был признать справедливость ее претензий. Даже не беря в расчет сложный аспект их любовных взаимоотношений, Лу действительно проделала большую часть работы. Она дважды вытаскивала Каррадо из дома, отвлекала его, незаметно прошлась по базе данных в его компе, поставила «жучок», добыла электронную карту, так же незаметно вернула ее на место, затем подменила телефоны в доме Баркера, и теперь у них была прослушка. Майкл решил проявить щедрость (или умаслить Лу?).
— Согласен. Держи. — Он снял свои очки и протянул возлюбленной.
На улице палило солнце. Нет, простенькие очки с лиловыми стеклами, сейчас поднятые наверх, топорщили короткие светлые перышки на голове Лу, но разве можно было сравнить их с теми, что предложил Майкл: поляризованные линзы с защитой от удара, сделаны по спецзаказу.
— Полторы штуки, Лу, — гордо сообщил он.
Лу повертела очки в руках.
— Вот куца идут наши денежки, Тискенс.
У Дэна весьма кстати зазвонил телефон.
— Да, солнышко, — нежно затрубил он, — Решаем проблему Розмари. Да, детка, — засмеялся Дэн и отправился на балкон, продолжая заливаться соловьем: — Да, Дэну понравится все, что ты мне предложишь…
— Похоже, с сексом у них все в порядке — регулярно и напряженно, — болезненно пнула Лу.
— Берешь очки или нет?
Лу бросила его суперкрутые очки на кровать, как ненужный хлам.
— Нет. Ты должен мне больше!
Ну конечно! Коронный номер Лу! Опять настало время жертвоприношения! А как же может быть иначе? Она сторонница быстрых действий.
— Ладно, когда надумаешь, дай мне знать.
Оскорбленный до глубины души Майкл присел на подлокотник кресла, и правильно сделал, что занял устойчивое положение, так как его ждал удар в самое сердце.
— Уже надумала. Я хочу твою «хонду», — тоном избалованной содержанки сообщила Лу.
На лице Майкла застыло трагическое выражение. Он молчал целую минуту, приходя в себя. Война, конечно, требует жертв, но его «хонда»… она не просто машина — она часть его. Майкл сроднился с ней. Он привык к ней, как привыкают к капризной, но виртуозной любовнице, открытой для любых экспериментов, способной удовлетворить любые фантазии… Тьфу ты черт! Куда его опять понесло!.. А все она, жестокая, разбередила, замучила сладкими пытками… и оставила ни с чем.
Майкл взглянул на Лу и увидел, как ее губы дрогнули в понимающей улыбке. Эти губы — щедрые, полные, но аккуратно вылепленные, способные и на страсть, и на лукавую усмешку, всегда восхищали его своей подвижной выразительностью. Майкл еще раз взвесил слова Лу и те побуждения, что за ними стояли, но это уже не имело значения, он знал, каким будет его ответ.
— Хорошо, забирай. — Майкл бросил к ногам коварной Саломеи ключи.
Лучше бы свою голову на блюде! Раскованный стиль вождения Лу предполагал частые встречи с дорожной полицией и ремонтными мастерскими. По малышке «хонде» можно было заказывать панихиду.
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Майкл был убит, раздавлен, уничтожен. Нет, маска безукоризненной вежливости и невозмутимости сидела на нем как влитая, но в душе уже зрело желание придушить Лу и разом покончить со всеми издевательствами. Оставалось только удивляться, как в таком состоянии ему удается вести машину. Кстати, машину Дэна, раритетный экземпляр. А все началось с очередного каприза Лу.
— Я не могу сегодня сидеть на прослушке. Пусть этим займется Дэн, — сказала она этим утром.
Взглядом Дэн тут же потребовал от Майкла унять зарвавшуюся подружку. Майкл вовремя уставился на стену. Он решил вести себя уравновешенно, только бы не разбить хрупкое перемирие и не спровоцировать новую катастрофу.
— Мой день насыщен до предела, — настаивала Лу. — Иду на фитнес. Мне нужно поправить здоровье.
Дэн Тискенс, добрейшей души человек, сразу же переметнулся на сторону Лу, забыв о своих недавних претензиях. Это была одна из любимых и муссируемых им тем. Ему нравилось для поддержания формы растягивать эспандер и бегать по импровизированной дорожке не дома, а в зале, разумеется, в обществе своей возлюбленной.
— Куда идешь? В «Валентино»?
— Да, — кивнула Лу, из-под ресниц наблюдая за Майклом.
— Абонемент или разовое посещение? — пиявкой присосался Дэн.
— Месячный абонемент, — с удовлетворением констатировала Лу.
— Потом СПА? Массаж?
— Самый разный.
— Всего тела? — загорелся добрый самаритянин.
— Тех мест, что тебе и не снились! — Лу бросила откровенно ехидный взгляд на Майкла.
Майкл даже бровью не повел. Знает он этот спортивный клуб! Три этажа. Бассейн, залы аэробики, солярий, шоколадные обертывания, фитобар, массажный кабинет, звериное рычание, которым периодически оглашал тренажерный зал один из обладателей великолепных трицепсов, и взвод накачанных инструкторов, бесконечно молодых, натренированных бесчисленными охотами на таких вот симпатичных, раскованных обладательниц абонемента. Чувства Майкла, подавленные усилием воли, взыграли вновь. Еще чего! Лу не нужно поправлять здоровье! Она и так бегает быстрее гепарда! И удар у нее похлеще, чем у Валуева! На себе испытал. И вообще, Лу в отличной физической форме, это подтвердил их недавний сексуальный марафон. Эх! Повторить бы его!..
— Массажист или массажер? — вклинился в его мысленные возмущенные восклицательные знаки Дэн.
— И то, и другое. Я люблю все! — издевательски сообщила Лу.
— Знаешь, я тебе посоветую одну штучку на массаже…
— Дэн! Я возьму на пару дней твой кабриолет, — вмешался Майкл.
— Погоди! А как же я, Майкл?
— Ты умный, что-нибудь придумаешь!
Не имея возможности сорвать раздражение на Лу, Майкл успешно сорвал его на Дэне, временно отобрав у приятеля «ягуар» девяностого года. Но он конечно же в два счета убедил себя, что это вынужденная мера. Человеку, не обремененному личным автомобилем, нелегко осуществлять наблюдение за объектом или вести расследование. Майкл сейчас как раз возвращался из музея искусств, где получил список коллекционеров, в течение последних пяти лет интересовавшихся Дега на различных аукционах. До этого он заезжал к известному в определенных кругах скупщику краденого узнать, не засветились ли где-нибудь камушки из коллекции Каррадо. А Дэн все равно занимался прослушкой, сидя у себя дома с бутылкой холодного пива под исправно работающим кондиционером. Только Майкл вспомнил о напарнике, как сразу зазвонил мобильник.
— Майкл, у нас проблема, — сообщил встревоженно Дэн.
— Всего одна? — с иронией отозвался Майкл. Но в следующую секунду уголки его губ напряглись в отнюдь не веселой ухмылке.
— Все серьезнее, чем ты думаешь. Каррадо только что вышел от своего адвоката. Похоже, он собирается подчищать хвосты. Послушай, что я записал.
Пошла довольно четкая диктофонная запись телефонных переговоров между Каррадо и его телохранителем.
Каррадо (нервно, нетерпеливо):
— Я только что говорил со своим адвокатом. Этот ублюдок, — (ублюдок — это Хантер, почти стопроцентное попадание), — приперся в страховое агентство, намутил там воды, и расследованием заинтересовались новые люди.
Баркер:
— Ну и что? Пусть себе вынюхивают на здоровье.
— Нет, Баркер. Ты не понимаешь. Ситуация изменилась, причем кардинально. К расследованию подключился Бадди Брэгги. У него компьютер вместо мозгов. Он один отыскал столько украденных вещей, сколько остальные вместе взятые. Его остановит только одно — если мы хорошенько спрячем концы в воду.
— Как это?
— Мне что, нужно учить тебя, как это делать?
Баркер (явно ухмыляясь):
— Нет, босс. Вопрос не в деталях, а в вознаграждении. Думаю, пришло время пересмотреть условия сделки. Это не побрякушки. Тут два раза придется брать грех на душу… девчонку ведь тоже придется убрать…
— Что ты предлагаешь?
— Пятнадцать процентов от страховочной стоимости.
Каррадо (жестко):
— Не зарывайся, Баркер. А то завтра сам будешь плавать в дерьме. Два миллиона за все.
Длинная пауза.
Баркер:
— Ладно, босс, только из уважения к вам.
Каррадо:
— Займись этим сейчас же. Нужно оборвать все нити до того, как здесь появится Брэгги. Обставь дело так, словно Розмари с девчонкой впопыхах сбежала из Майами. И не наследи там. Чтобы на этот раз все прошло без осечек, иначе нам снова придется пересмотреть условия сделки.
— А что насчет Хантера? Он начнет копать, если пропадет его клиентка.
— С ним разберемся позже…
Майкл не стал дослушивать запись — он узнал все, что ему сейчас нужно было знать.
— Когда они созванивались, Дэн?
— Только что. Я сразу тебе набрал. Мне подъехать, Майкл?
— Нет, справлюсь сам. Будь на связи.
К Майклу мгновенно вернулась ясность ума и способность к холодному расчету. Первой мыслью было — только бы успеть. А потом выброшенный в кровь адреналин забурлил. Майкл резко развернул машину, вдавил педаль газа и рванул по Вашингтон-авеню к дому Розмари.
Солнце пряталось за горизонт, в пределах видимости раскинулась курортная зона, как в калейдоскопе мелькали отели, бунгало, пальмы, бутики, рестораны, казино… загорелые полуобнаженные тела, заполонившие приморский бульвар… Майкл думал о том, что подушка безопасности спасает многих, но может и вырубить человека. Он надеялся, что сумеет рассчитать точность удара так, чтобы нейтрализовать Баркера, главное было вовремя его перехватить.
Майкл крутанул руль, объезжая многотонный грузовик, и, азартно нажав на педаль, уверенно обогнал длинную ленту машин, собравшихся у светофора. Перекресток он проскочил в тот момент, когда зажегся желтый свет. Не сбавляя скорости, едва не обдирая покрышки о бордюры тротуара, Майкл устремился по узкой улочке наперерез знакомому «мерседесу». Баркер не подозревал, что его преследуют. И в этом было огромное преимущество Майкла. Он прибавил скорость и разъединил цепочку автомашин, нагло отвоевав у них пространство для движения. В последний момент Майкл выскочил на встречную полосу. Перед практически лобовым ударом он успел сгруппироваться, последовало столкновение, раздался скрежет сплющенного железа, и облако надувающейся подушки безопасности с характерным свистом и шипением вырвалось на свободу. В следующий миг Майкл увидел, как в белоснежной сфере скрылись расширенные от ужаса зрачки Баркера. Со зверской физиономией, раздувая ноздри и жаждая крови, Майкл ринулся в бой. Рукояткой пистолета разбил стекло, вспорол подушку. Затем вытряхнул наручники из заднего кармана джинсов и ловко застегнул кольцо на массивной кисти охранника, а другое приковал к рулю.
Поверженный противник застонал.
— Отдохни! — Майкл похлопал его по щеке и вернулся к машине, чтобы оценить последствия вынужденного маневра.
Дэн меня убьет! — сокрушенно подумал он, садясь за руль.
Бампер был покорежен. Проще говоря, смят в лепешку. Вмятину на крыле, разбитую фару, образовавшуюся от удара на лобовом стекле сеть морщин Майкл счел не заслуживающими внимания мелочами. Главное, несмотря на все видимые и невидимые повреждения, двигатель красавца «ягуара» не подвел — завелся с первого поворота ключа.
Спустя три часа Майкл устраивал Розмари и полусонную Кони в кемпинге, отдаленном местечке для отдыха, расположенном в зеленой бухте на краю залива.
Он был собран и расчетлив — как всегда, когда речь шла о жизни и смерти. Разумеется, Майкл не стал посвящать своих подопечных, ставших ему по-своему близкими, в неприятные подробности этого дня. Просто сказал, что им необходимо срочно укрыться в безопасном месте на некоторое время. Нужно отдать Розмари должное, она не стала задавать лишних вопросов, не ударилась в панику и не впала в оцепенение. Только внимательно осмотрела разбитую машину, прежде чем усадить в нее Кони. И, когда заметила кобуру, мелькнувшую в расстегнутом пиджаке, спросила:
— Он заряжен?
Майкл ответил:
— Он всегда заряжен, — и только потом понял, как двусмысленно прозвучал его ответ. Впрочем, сейчас его волновали совсем другие вещи.
Майкл не мог со стопроцентной уверенностью сказать, как дальше повернутся события и сколько времени Розмари будет находиться здесь — может, сутки, а может, и больше. Поэтому, покидая посреди ночи уютный коттедж, он оставил новенький (читай — не засвеченный) сотовый телефон для связи, предупредив Розмари, чтобы она звонила по нему только в случае необходимости. Напомнил ей, чтобы она не пользовалась кредиткой, а оплачивала все продукты и покупки наличными, покидая коттедж как можно реже. В конце он успокоил женщину:
— Все будет хорошо. Доверьтесь мне, Розмари.
Он видел, что она хотела что-то сказать, но в последний момент сдержала себя и только кивнула.
В машине Майкл прослушал еще одну запись, сделанную Дэном: У Каррадо явно снесло крышу, когда он отчитывал Баркера. Плохие парни ведь думают, что жертва никуда не денется и будет играть по их правилам. Но Майкл не мог им позволить одержать верх. На кон была поставлена его профессиональная репутация. Пришло время диктовать свои условия.
Он выждал до утра, чтобы взвинтить нервы противнику и тем самым деморализовать его еще больше, затем набрал номер Каррадо.
— Думаю, у нас есть повод встретиться, — сказал он, уверенный, что возражений не последует. — Я жду вас в доме Розмари. Да, и прихватите с собой вашего Кинг-Конга, у вас появится к нему ряд вопросов.
Оставшееся до встречи время Майкл использовал с толком. Засунул в микроволновку упаковку попкорна (тот умел взрываться в нужное время), раздвинул мебель, освобождая пространство для маневра, опустил жалюзи, чтобы создать в гостиной полумрак. В коридоре, напротив, открыл дверь настежь, чтобы солнечный свет проникал в гостиную со стороны черного хода. Апофеозом подготовительной операции стало большое зеркало, которое Майкл установил так, чтобы оно с определенной точки слепило глаза. В карман джинсов Майкл пристроил баллончик с дезодорантом, позаимствованный в ванной Розмари.
Да, у него под рукой всегда было оружие, и он хладнокровно пускал его в ход. Потому что бывают особые ситуации, когда закон не работает, и, чтобы исправить положение и восстановить истинную справедливость, приходится действовать вне закона. Но оружие, как и убийство, чаще всего создает проблему, а не решает ее. Этому Майкла учили в спецшколе. К этому же призывал и голос разума. И хотя те годы, что он прожил на положении нелегала, оставили на его душе налет цинизма, Майкл Хантер предпочитал обходиться без крови там, где это было возможно.
Ну и конечно же, взявшись режиссировать предстоящий спектакль, он был уверен, что не позволит ни одному действующему лицу отступить от сценария ни на йоту.
Ровно в одиннадцать к дому Розмари подъехала машина Каррадо. Через минуту в дверях появился он сам в сопровождении Баркера. Вид телохранителя радовал своей неординарностью. Лицо от удара о подушку безопасности опухло и кое-где приобрело синюшный оттенок, на запястье виднелся унизительный след от замка наручников. Но поза а-ля Рембо осталась неизменной. Бывший рейнджер мрачной глыбой застыл в дверях — ни протиснуться, ни подвинуть. Впрочем, это и не входило в планы Майкла. Наоборот, ему импонировало, что охранник жаждет взять реванш и только ждет команды хозяина «фас»! А тот не спешил форсировать события. Повисла пауза. Флюиды ненависти тяжелыми сгустками расползались по дому, все сильнее отравляя пространство. Майкл чувствовал их каким-то звериным инстинктом, всякий раз просыпавшимся в минуты опасности. Зрачки его хладнокровно сузились, и это тоже было связано напрямую с боевыми рефлексами. Но по его раскрепощенной, даже ленивой позе вряд ли бы можно было догадаться об этом. Скорее охотно верилось, что он несказанно рад этой встрече.
Каррадо тем временем по-хозяйски расположился в кресле, и мышцы его лица привычно напряглась в дежурной улыбке.
— Так чего вы добиваетесь, Хантер? — Это был правильный вопрос. Но за ним последовал неверный вывод: — Хотите разбогатеть?
— Боюсь, мы не договоримся, — сухо отозвался Майкл. — Я слишком дорого стою.
Холеное лицо миллионера сделалось деловито-серьезным. Последние слова Майкла он воспринял как начало торга.
— Насколько дорого? Я готов рассмотреть ваше предложение.
— А как вы полагаете, сколько может стоить эта запись?
Майкл включил диктофон. Каррадо покрылся мертвенной бледностью. Их разделяло всего лишь полтора метра. Оптимальное расстояние для внезапного нападения. Само собой, Майкл держал под присмотром и Баркера.
— Откуда у вас эта запись?
— Это называется «обделаться», — сказал Майкл. — Вам следует сменить начальника охраны, Каррадо.
Вслед за этим произошло то, чего Майкл с нетерпением ждал. Каррадо ринулся к диктофону, наивно полагая, что это единственная запись. Коротким ударом, практически без замаха Майкл ткнул замухрышку в живот. Тот рухнул на пол и сжался в комок, хватая воздух ртом. Тут в бой наконец-то вступили основные силы. Ревя как бык на корриде, Баркер набросился на Майкла. Завязалась отличная драка! Обстоятельная, технически грамотная, со всем арсеналом приемов. Кулак у рейнджера был тяжелый, но пришлось пропустить пару прямых ударов, поманеврировать в пространстве, чтобы дать противнику возможность извлечь оружие. Вот тут Майкл его недооценил. У Баркера под курткой прятался первоклассный револьвер, способный наделать много шуму. А у Майкла в запасе был всего лишь баллончик с дезодорантом. Но Лу не зря придерживалась мнения, что главное не оснастка, а умение пользоваться оружием. Классным приемом, достойным войти в анналы боевого искусства, Майкл выбил револьвер из руки противника, периферийным зрением проследив за точно рассчитанной траекторией его падения у ног корчившегося от боли Каррадо, и не мешкая выпустил струю из баллончика прямо в перекошенное от ярости лицо Баркера. Коридор тут же наполнился сладким дурманящим ароматом, отборной бранью и беспорядочной пальбой. Это как по расписанию начал взрываться возмущенный попкорн в микроволновке. Временно лишившись зрения, равновесия и ориентации в пространстве, Баркер ринулся в комнату, сметая все на своем пути. В этот момент солнечные лучи заиграли в зеркале яркими бликами (зеркало тоже делало свое дело!) и ослепили Каррадо. Чутьем он осознал, что из темного коридора на него надвигается опасность, но решил, что она исходит от Хантера. Скорее машинально, чем осознанно, подчиняясь инстинкту самосохранения, Каррадо схватил револьвер и дал очередь. В нескольких сантиметрах от уха Майкла просвистела пуля, он быстро ушел из-под обстрела, благоухающий дезодорантом Баркер — не успел. Шальная пуля прошила бедро. Охранник как подкошенный рухнул на Каррадо и придавил его своей массой.
— Во-о-от, а теперь пришло время удивлять по-настоящему! — с удовлетворением заметил Майкл.
Его нижняя губа неприятно ныла, все больше наливалась кровью. Рубашка висела лохмотьями. Надо думать, что сейчас у него не лучший вид. Но его оппонентам куда больше не повезло.
Каррадо сидел на стуле, обмотанный скотчем. Лицо его посерело, словно на плечи ему уже положили каменную плиту. Понимает, что положение у него незавидное, но старается собрать остатки самообладания. Породу таких людей Майкл успел изучить во время службы. От него потребуется лишь небольшое усилие, чтобы в психике миллионера произошел слом.
Баркер лежал на кушетке и, прижимая к ране пропитавшееся кровью полотенце, глухо стонал сквозь стиснутые зубы. Ранение мешало трезво оценить ситуацию. Впрочем, и здесь все было известно заранее. Типичные черты таких типов — трусость и изворотливость. Они пытаются выжить в любых условиях.
— Итак, Каррадо, что мы имеем в активе? — Майкл развернул стул и уселся верхом, лицом к спинке. — Запись, где вы недвусмысленно даете отмашку своему телохранителю избавиться от Розмари Лопес и ее дочери с целью получить страховку за имитированную вами же кражу собственного имущества. И покушение на охранника.
— Это он мне простит. — На лице Каррадо промелькнула усмешка сильного человека, умеющего ценить удачный выпад достойного противника.
— Он — может быть, но присяжные — нет, — вновь огорчил его Майкл. — Сейчас на этом стволе только ваши пальчики, Каррадо. Но, надо полагать, именно из этого оружия устранялись неугодные вам люди? Так, Баркер?
— Жаль, тебя не сумел грохнуть, — прохрипел тот.
— Вот видите, мои предположения верны. — Майкл демонстративно убрал улику в полиэтиленовый пакет.
— Но были выстрелы… — вспомнил вдруг Каррадо. — Это была самозащита. Не я первый начал… Кто…
— … Кто стрелял? — закончил за него Майкл не без тонкой иронии. — Это стрелял попкорн. Профессионал никогда не пренебрегает мелочами.
— Мне нужен врач! — промычал Баркер.
Майкл мельком взглянул на него. У Рембо были проблемы. Непроницаемая маска сфинкса растрескалась, и наружу проглянул обычный слабый человек.
— Не видишь, мы разговариваем, — отрезал Майкл.
— Я ранен, мать твою!
— Не скули. Вас учили терпеть боль.
— У него и правда неважный вид, — заметил Каррадо.
Разумеется, он переживал за себя. Отдай охранник концы, у Майкла не останется выбора. Закон есть закон. И нарушать его можно до известных пределов.
— Вид — это не показатель. — Голос Майкла прозвучал намеренно жестко, чтобы разговор протекал более продуктивно. — Мне уже доводилось видеть такие раны. Если бы пистолет был заряжен тефлоновыми пулями, Баркеру не было бы смысла строить планы на будущее. А сейчас у него большой шанс выжить. Продолжим, мистер Каррадо. — Капля крови сорвалась с разбитой губы, проделала короткую дорожку по подбородку и упала на белую рубашку Майкла. Он небрежно размазал след ребром ладони. — Давайте поговорим о вас. Похоже, остаток жизни вам придется провести за решеткой. В вашем возрасте это нелегкое испытание. Но есть шанс договориться.
Каррадо вскинул голову и недоверчиво уставился на Майкла. Он явно ожидал подвоха, только не мог понять, в чем тот состоит. И напрасно. Для Майкла было важно только одно — обеспечить Розмари и Кони физическую и финансовую безопасность. Он озвучил условия сделки:
— Мне безразлично, как вы будете решать проблемы со страховой компанией, но с моей клиентки должны быть сняты все подозрения. Кроме того, я хочу получить от вас прямо сейчас чек на два миллиона долларов на предъявителя.
— У меня нет таких денег, — прохрипел Каррадо.
— Разве? — Майкл обезоруживающе улыбнулся. — А ваш номер счета в швейцарском банке утверждает другое. На нем два миллиона сто двадцать одна тысяча долларов и тридцать два цента.
— Это все, что у меня есть.
— И опять позвольте вам не поверить. А как же ваше поместье в Майами-бич, ваш бизнес, белоснежная яхта и ваша знаменитая коллекция? Суда по описи, одно колье вашей покойной супруги с бирманскими рубинами в пятьдесят восемь каратов стоит четыреста тысяч? А еще есть Рубенс и «Танцовщицы» Дега? Вы человек небедный, Каррадо. Не нужно жадничать, вы же видите, к чему это приводит. — Шаг за шагом Майкл подводил Каррадо к мысли, что деваться ему некуда.
— Знаете, Хантер, мне жаль, что вы не на моей стороне.
Майкл передернул плечами.
— В этом нет ничего удивительного. Я — честный частный сыщик.
Лоб Каррадо прорезали задумчивые морщинки.
— Допустим, я соглашусь. А что с компроматом? Какие гарантии будут у меня?
— С моей стороны никаких. — Майкл стянул с рук хирургические перчатки. — Тут все целиком зависит от вас. Будете вести себя разумно, проблем не возникнет. По сути дела, вы ведь никому не успели причинить вреда, кроме себя.
— Хорошо, — безрадостно согласился Каррадо, сознавая, что целиком находится во власти Майкла.
— Это не все. Думаю, будет справедливо, если вы создадите фонд для обучения Кончиты Лопес. Вы ведь известный ценитель живописи, а девочка хорошо рисует. Кто знает, может быть, на старости лет вы станете хвалиться партнерам, что открыли новую Фриду Кало. Конечно, я понимаю, что создание фонда требует времени, но за этим я прослежу. Как и за тем, чтобы вы больше никогда не потревожили эту семью. Ни вы, ни кто-либо еще. — Майкл посмотрел на охранника. Тот ответил хмурым взглядом. По-другому, видно, не умел. Но Майклу было на это наплевать, теперь он крепко держал эту парочку на крючке. — Считайте, что мы скрепили договор кровью, — строго предупредил он. — И, если его условия будут нарушены, я вам не завидую.
— Не нужно лишних угроз. Я понял, что вас лучше забыть, потому что у вас хорошая память. Развяжите мне руки.
Размашисто, накрутив с пяток замысловатых закорючек, Каррадо расписался на чеке.
Майкл скользнул взглядом по сумме, аккуратно сложил листок и убрал его в нагрудный карман хлопковой рубашки. Она неприятно прилипла к телу. Сказалось напряжение, но главная проблема была решена. Оставалось урегулировать ряд вопросов: перевести деньги на нужный счет, вернуть Розмари в прибранную квартиру из кемпинга и поговорить с Дэном. Последнее было особенно трудно. Факт оставался фактом: Майкл практически угробил автомобиль друга.

Где-то ближе к вечеру Майкл оказался в квартире Дэна Тискенса. Вначале изложил краткую версию этого дня. Дальше оттягивать агонию было нельзя.
— Дэн, пойдем выйдем, — попросил он задушевным тоном.
— У меня плохое предчувствие, — прищелкнул языком напарник, поднимаясь с дивана.
— Да, мне тоже это не нравится, — как мог, подготовил Майкл боевого товарища к тому, что ему предстояло увидеть.
Зрелище было не для слабонервных.
Дэн сокрушенно осмотрел причиненный ущерб, излучая потоки молчаливой скорби и настойчиво демонстрируя Майклу, как ему больно и обидно, а затем выразительно упрекнул:
— Это называется «работать с браком», Хантер.
— Так получилось, — искренне покаялся Майкл.
— Да? А что я скажу Люсии? Ты же разбил ее вдребезги!
— Это твоя точка зрения. — Майкл критично разглядывал смятый в гармошку бампер. — Я уверен, мы ее восстановим. Будет бегать как новенькая.
— На какие шиши? — горестно вздохнул Дэн.
— А вот это уже не проблема. На нашем счете миллион баксов.
— Откуда? — недоверчиво хмыкнул Дэн.
— Каррадо оплатил все расходы. А Розмари категорически отказывалась взять чек, пока я не согласился разделить сумму пополам, — скромно пояснил Майкл. — Так что хватит и на ремонт твоей красотки, и на колечко с брюликом для Люсии.
А еще снять приличную квартиру для Лу и самому обзавестись тачкой, мысленно закончил он.
Услышав о сумме с множеством нулей на конце и проделав несложную операцию, мысленно поделив ее на троих, Дэн заметно приободрился.
— Ну это совсем другой разговор! Я верил в тебя, Майки!
— Минуту назад ты меня ненавидел, — беззлобно упрекнул его Майкл.
— Но терпел. Мы же друзья. Да, тут подворачивается новое дельце, партнер. Опасное, с огоньком, как ты любишь…
— Спасибо, но мне сейчас хватает стрессов.
— Да, женщины — особый народ. Они устроены таким образом, что даже случайно оброненную фразу подвергают серьезному анализу.
— Ей нравится издеваться над моей нервной системой, — согласился Майкл.
— Ты знаешь, как остановить эту войну! — Дэн похлопал его по плечу и сочувствующе добавил: — Хотя я тебя хорошо понимаю.
Хорошо хоть Дэн Тискенс его понимал, потому что сам Майкл понимал себя не очень.
Когда он сообщил Розмари, что опасность позади, и выложил перед ней чек, женщина преобразилась самым замечательным образом. Ее темные с поволокой глаза засияли счастьем, тоска и печаль из них испарилась, растаяла в воздухе, словно легкое облачко. А в следующую секунду благодарная Розмари кинулась ему на шею и страстно приникла к его губам. У Майкла ослабели ноги. Он хорошо знал это состояние. Кровь застучала в висках. Страсть потребовала освобождения. А женские губы при этом коварно шептали:
— Вы необыкновенный человек! Порядочный, надежный, верный! И я, и Кони — мы стольким обязаны вам!
Оценка его личных качеств была лестной, но необъективной. Еще недавно, вживаясь в легенду, Майкл становился совсем другим человеком — он приобретал его привычки, он влезал в его шкуру, думал, как он, и действовал, как он.
— У каждого из нас есть темная сторона, которую мы скрываем, не стоит меня идеализировать.
— Да, я знаю, как это бывает! — горячо подтвердила Розмари. — Я знаю, что значит прогнать воспоминания. И если я смогу помочь заменить их на новые, быть вам хоть чем-то полезной, то… — Окончание фразы смущенно повисло в воздухе.
Но компетентный внутренний голос уже информировал Майкла, что искренняя, признательная, самоотверженная Розмари добровольно предлагает ему себя в качестве эффективного антидепрессанта. И вместо того, чтобы воспользоваться этим щедрым даром и хоть немного взбодрить мужское самолюбие, безжалостно растоптанное коварной, ставшей недосягаемой Лу, Майкл Хантер в ответ замотал головой, промычал нечто экспрессивно-невразумительное и бесславно сбежал.
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Стрелки часов приближались к десяти, а совещание, назначенное на девять тридцать в квартире Майкла, еще не началось. Из трех участников присутствовал только он один. А сложившаяся обстановка требовала мозгового штурма и решительных действий. Неделю назад Дэн подбросил им основательную задачку. А начал он как обычно с присказки:
— Пит, приятель моего хорошего приятеля, бывший армейский спецназовец. У него проблемы, Майкл. Он бы сам их решил, но мужик сдал, два инфаркта за последние пять лет. Сейчас тоже сердце прихватило. А все этот взрыв на его фирме… кто-то хочет доставить ему большие неприятности.
Питу Веберу принадлежала небольшая, но стабильная посредническая компания «Вебергрин», поставляющая детали и запчасти к спутниковым системам и самолетам по правительственным заказам. Где-то пару недель назад посреди ночи на первом этаже конторы Вебера раздался взрыв. Бабахнуло так, что отблески пламени докатились до восьмого этажа стоящего напротив здания. Огненная плазма разметала все конструкции в вестибюле «Вебергрин», и потребовалось немало усилий охраны и пожарной команды, чтобы загасить пламя и вывести из горящего здания немногочисленный персонал. То, что это была пластиковая взрывчатка приличной мощности и работал профессионал, не вызывало сомнения. Чисто сработано, заряды заложены в наиболее уязвимых местах конструкций, чтобы причинить максимальный ущерб именно зданию, но свести к минимуму возможные жертвы. Все указывало на акт устрашения.
Первый вопрос, который Майкл задал Веберу, был, естественно, о конкурентах. Нелепо было бы думать, что те придерживаются библейской заповеди и думают только о том, как бы не навредить ближнему. Но на первый взгляд в этой нише желающих отобрать у Вебера его бизнес не было, по крайней мере, в Майами-бич. Пока суд да дело, Вебер едва не погиб на своем джипе. Мина сработала от дистанционного управления. И опять Хантер убедился в том, что работал профи. Среди множества вариантов есть пара надежных способов взорвать машину: поджечь бензобак или подсоединить пластиковую бомбу к зажиганию, как в случае с Вебером. Сам Вебер чего-то недоговаривал. Боялся, даже был готов отстегнуть сто тысяч за свою безопасность, но откровенным до конца не был. И здесь тоже существует масса приемов, чтобы убедиться в правильности своих предположений, начиная от непроизвольного сужения зрачков до нелепого запинания. После покушения на Вебера Майкл пересмотрел предварительную версию — это месть, решил он, причем месть, направленная на уничтожение не только бизнеса, но и его владельца, при этом подрывник явно пытался минимизировать человеческие потери.
В такой скользкой ситуации Майкл сомневался, стоит ли браться за это взрывоопасное дело, тем более что с деньгами у них теперь все обстояло совсем неплохо, но появилась Лу и расставила все по своим местам.
— Майкл, мы должны ему помочь.
Майкл высказал свои сомнения:
— Это серьезно. Ты сама знаешь, кто должен этим заниматься. Отдел специальных расследований. Заказы правительства. Бурное прошлое Вебера. Зачем нам это нужно, Лу? Назови мне хотя бы одну вескую причину.
— Даже две. Потому, что девушки обожают фейерверки. И потому, что ты должен мне, Хантер.
Опять двадцать пять!
— Я отдал тебе свою машину, — напомнил Майкл. Эта рана еще бередила душу.
— Ты должен мне больше! — ответила она, глядя на него нахальными зелеными глазами.
У Лу как всегда зудело в одном месте. Впрочем, у Майкла тоже, несмотря на его кажущееся сопротивление. Та самая темная сторона, о которой он говорил, никак не давала ему возможности расслабиться, все звала на новые подвиги. Была и другая причина, не менее важная. Майкл не хотел еще одной конфронтации с Лу. Она стала просто невыносимой. Все попытки Майкла сблизиться с ней натыкались на скалу ее неприступности. Теперь она демонстрировала верность своему слову в присущей ей безжалостной, язвительной, саркастической манере. И Майклу приходилось все это терпеть!
Раздался звонок в дверь, и предмет его неотступных размышлений наконец-то соизволил появиться. На Лу как всегда была тщательно дозированная одежда, не скрывающая ни одного преимущества девушки. Дорогой наряд плавно облегал стройную фигуру и имел тот же сочный оттенок, что и губы, накрашенные ярко-розовой помадой. Шпильки, разумеется, были умопомрачительные.
— Какой наряд. Свидание? — поинтересовался Майкл, четко контролируя выражение лица.
— Не будем вдаваться в подробности моей личной жизни. — Лу независимо передернула плечами, что означало примерно следующее: «Ничто, конечно, не украшает мужчину так, как стойкая потенция, но ты на свете такой не один».
У Майкла тут же возникло желание поворчать, что, мол, не время привлекать к себе пристальное внимание очередным нарядом массового поражения, но он вовремя поймал себя на нелогичности рассуждения — Лу даже в рубище будет смотреться провокационно и инициировать мужчину на необдуманные поступки. Вслед за этим Майкл отмел вариант с квартирой в многоэтажном доме, который он хотел предложить посмотреть Лу с целью задобрить. Территория была маловата. Для хранения платьев и туфель Лу, по всей видимости, потребуется авиационный ангар.
— А где Тискенс? — спросила Лу, сбрасывая туфли, сумочку и забираясь на его кровать. Именно так, в ее понимании, и должны были проходить оперативные совещания. И именно так она лишний раз напоминала Майклу, что в определенной сфере он теперь обделен ее вниманием.
Майкл грустно вздохнул.
— Хотелось бы и мне знать, где его черти носят. Хочешь йогурт?
— Отравленный?
Майкл отправился к холодильнику.
— Я на такое неспособен.
— Признайся, в глубине души ты думаешь, что способен, — раздалось ему вдогонку.
— Не хочу ничего об этом слышать.
В следующий миг Майкл склонился над открытым холодильником в позе дискобола, изучая его содержимое, а еще через пару мгновений он уже ублажал Лу, протягивая ей пластмассовый стаканчик и ложку.
— Мой любимый, клубничный. — Лу облизнулась и уселась по-турецки. Мелькнул алый треугольник трусиков.
Лучше бы она этого не делала. Майкл и так с утра был на взводе.
— Ну же, Лу! — бросил он.
По его категоричному тону можно было понять, что он ждет от Лу большего, нежели попытка вывести его из себя.
— Ты знаешь, что я считаю это пустой затеей, — начала Лу, как всегда без лишних предисловий. — Я согласилась только потому, что пока у меня нет собственной версии. И потом, я терпеть не могу вести наблюдение. Сидишь часами в машине, ешь всякую дрянь, а от этого толстеют!
— Ближе к делу, милая.
— А все! Я, как дура, действовала в соответствии с твоими инструкциями, моталась за Вебером по жаре, фотографировала его и обычным объективом, и объективом ночного видения, но ничего интересного ты на этих снимках не увидишь. Ланч с женой, потом пара вполне деловых встреч. Одна — с Бобом Форманом. Он владеет шикарным баром на Фиш-стрит в Майами-бич. Я туда заглянула — оформлен ярко, в манере гаитянских художников. В меню жареный поросенок, по выходным живая музыка. Интим Вебера с супругой я снимать не стала. Должно же быть что-то святое в этом мире.
— Я горжусь тобой.
— Лучше бы достал для меня дистанционный микрофон с телескопической оптикой, — поставила его на место Лу. — Кстати, там дерево удачно расположено, прямо напротив окон спальни. Неплохая позиция для снайпера. Подумай об этом.
Майкл скептически хмыкнул:
— Снайпер? Вряд ли. Похоже, здесь работает суперпрофессионал другого рода, и девиз у него: «Я нажму на кнопку, и в Майами станет больше свободного места». — Майкл разглядывал фотографии, сделанные Лу. — Может, поужинаем сегодня у Формана?
— Это деловое предложение?
— Просто приглашаю тебя на ужин. — На его лице вспыхнула стоваттная улыбка.
Он всегда считал, что улыбка может сыграть решающую роль и обеспечить ему успех. Он умел улыбаться особенно обворожительно. Разумеется, он счел полезным пустить в ход эту самую улыбку в такой ответственный момент.
Лу пристально посмотрела на него.
— Ты забыл? На меня твои чары больше не действуют.
Очередная попытка смягчить возлюбленную с треском провалилась. Тут уж стало не до улыбок и не до тактических игр.
— Лу, нам нужно поговорить. Давай поужинаем и все обсудим.
— Сожалею, Майкл. У меня другие планы на вечер.
Любой разведчик знает, что, когда нет времени на раздумья, нужно сказать что-то такое, что оставит тебе простор для маневра. И Майкл поступил так же.
— Что ж, отложим до другого раза, — независимо бросил он. — Ты же знаешь, Лу для меня главное, чтобы ты была счастлива.
Эти слова совпали с оглушительным стуком в дверь, а затем в комнату шумно и весело вломился Дэн Тискенс с пакетом в руке. Довольная физиономия друга подсказала Майклу, на ком сорвать раздражение. Он бросил демонстративный взгляд на часы. Дэн, толстокожий слон, не придал этому никакого значения.
— Ну разумеется! — Майкл, не выдержав, разразился гневной тирадой: — Это тебе не контрразведка! Когда работаешь в спецслужбе, приходится подчиняться порядку: существует субординация, все знают, кому отчитываться, приказы не обсуждаются. А когда работаешь на себя, об этом можно только мечтать. Сложно заставить команду работать.
Лу оторвалась от йогурта и протестующе фыркнула. Она, конечно, тоже опоздала, но не могла же она признаться в своей богемной неорганизованности и сообщить Майклу, что с утра полировала мордашку пилингом, чтобы быть конкурентоспособной среди юных девиц, наводнивших курорт.
— Знаю, Майки. Я опоздал, — вторил ее мыслям Дэн тоном, не предполагающим ни раскаяния, ни длительных извинений. — Больше это не повторится. Но я ехал сюда и по дороге увидел толпу. Оказалось, сегодня распродажа в «Кливеларден», ну я туда и завернул. — Дэн покопался в пакете, извлек оттуда шелковую кружевную фиолетовую комбинацию и приложил ее к своей мощной груди. — Как тебе, Лу?
— Не твой цвет, — компетентно сказала она.
Дэн жизнерадостно рассмеялся.
— Это для Люси.
Майкл скрипнул зубами. Видимо, этой ночью Люсия всласть поизмывалась над тренированным телом друга. Благодарила за колечко с бриллиантом и сережки. И теперь Дэн горит желанием сделать ей еще один подарок, чтобы снова насладиться изощренными пытками возлюбленной.
Горячая пульсирующая волна прокатилась вниз и сосредоточилась в нужном месте. Майкл вдруг увидел Лу в этой изысканной комбинашке, прижатой им к подоконнику. Она наклонена. Он пристроился сзади. Его руки скользят по гладкому шелку, сминают его, обхватывают грудь, и сердце Лу трепещет у него в ладони… Майкл едва не застонал, настолько реальным выглядел этот эротический этюд. Его взгляд невольно метнулся к сексуальной наложнице из его мечты…
Бог знает что он ожидал увидеть, но только не равнодушно-отсутствующее выражение на милом личике. Мыслями Лу где-то витала, и они явно были связаны не с ним. Это наблюдение в мгновение ока помогло Майклу вернуть контроль над ситуацией.
— Лу, о чем ты думаешь? — требовательно спросил он.
Лу встрепенулась. Но ответила с присущей ей прямотой:
— Тебе не понравится, Хантер.
— Не сомневаюсь. Дэн, а ты?
— Что я? — округлил глаза приятель.
— Комбинация, конечно, великолепна. Но, может, ты все же расскажешь, что тебе удалось пробить по своим каналам?
Дэн наконец-то вспомнил, зачем они здесь собрались, и быстренько спрятал пикантную фиолетовую тряпочку в пакет.
— Тут есть над чем пораскинуть мозгами, Майкл. Десять лет назад капитан-лейтенант Вебер служил в подразделении спецназа, в шестой группе, предназначенной для действий в Африке. Его диверсионный отряд в составе семи человек был заброшен в Судан с секретной военной миссией. С задания вернулось шестеро. В рапорте значился погибшим Конрад Рич.
Майкл слушал внимательно. Дэн действительно раздобыл полезную информацию. В чем заключалась военная миссия — установить не удалось. На побережье Красного моря были обнаружены залежи нефти, железной руды, марганца, меди — а все это стратегические запасы. Вопросы национальной безопасности. Но это не играло существенной роли в предстоящем расследовании. Куда важнее было то, что из шести человек этой группы, которые давно вышли в отставку, обзавелись семьями и собственным бизнесом в разных штатах страны, погибли трое. Причем почерк преступлений был везде одинаков — убийца пользовался взрывчаткой, с которой умело обращался.
— Понимаешь, куда я клоню? — сказал Дэн.
Майкл не успел открыть рта, как Лу вклинилась в наметившийся обмен мнениями.
— Добро пожаловать в дивный мир шпионов!
— Издеваешься? — угрюмо спросил Дэн.
— Размышляю вслух. Не думаю, что это работа вашего ведомства, — заявила Лу. — Если бы вам пришлось заметать следы, вы бы действовали разнообразнее и тоньше. Подстроить несчастный случай на пляже, отравить в ресторане рыбкой фугу, организовать сердечный приступ, да мало ли способов избавиться от ненужного человека. Нет, здесь что-то другое.
— Согласен, — сказал Майкл, задумчиво потирая подбородок. — Кто был в группе Вебера? У тебя есть список?
— А как же. — Дэн протянул листок и семь сканированных довольно четких фотографий.
Цепкий взгляд Майкла выхватил в списке знакомую фамилию.
— Смотри-ка, Боб Форман. Владелец бара с живой музыкой по выходным.
Лу кошкой спрыгнула с кровати.
— Да? Это становится интересно.
— Уж не по этому ли поводу старые друзья недавно встречались? Что скажешь, Лу?
— Не исключено.
Майкл начал грузить Тискенса:
— Дэн, сможешь достать полные личные досье на всех, и на погибших тоже?
— Легко, — как обычно ответил партнер.
Для него не существовало преград, если дело касалось Майами. У него повсюду были информаторы, друзья, собутыльники и те, кто был ему обязан по гроб жизни. У него под контролем был весь женский персонал хранилища улик. Он проникал в базы данных, копировал нужные бумаги, доставал бронированные джипы и фабриковал всевозможные документы для работы под прикрытием… словом, Дэн Тискенс был незаменимым человеком в их команде. Его нужно было беречь еще и потому, что в одном из недавних дел (до появления Лу) он здорово пострадал, угодив в переделку и получив огнестрельное ранение в плечо.
— Значит, эта часть задания на тебе, — кивнул Майкл. — Пока у нас только косвенные улики. И мы не можем связать три эти смерти, хотя подоплека видна. Да, и загляни в Интернет, вдруг всплывет что-то интересное. Я займусь теми тремя взрывами, сделаю запросы в бюро, ну и так порою копытом.
Мягко сказано. Чтобы составить психологический портрет взрывника и его жертв и докопаться до истины, придется переговорить с кучей народу и перелопатить немало документов. Если только удача сама не упадет к ним в руки в виде какой-нибудь случайной находки, дающей ключ ко всему расследованию. Такое бывает, но крайне редко. Один шанс на миллион.
— Меня смущает, что в местном управлении полиции не смогли отследить источник взрывчатки, — сказал Майкл. — Откуда она? Куда ведет след? Лу, на тебе по-прежнему наблюдение, думаю, пора приглядеться к Форману повнимательнее. Мне важно знать о нем все. С кем встречается, когда встречается, все явные и тайные контакты.
Как и следует руководителю, Майкл четко формулировал задачи, но Лу и здесь нашла к чему придраться.
— Почему опять я, Хантер? — Лу выпятила подбородок, верное свидетельство непокорности. — Тебе, видимо, доставляет удовольствие знать, что я бегаю по жаре?
— Хорошо, поменяем вас с Дэном местами. Он ведет наблюдение, ты сидишь в кондиционированном помещении перед компьютером. Что? Опять не устраивает? — нахмурился Майкл, заметив, как презрительно теперь оттопырилась нижняя пухлая губка.
— Да, не устраивает. Из двух зол я всегда выбираю меньшее. Форман на мне, — быстро отыграла назад Лу.
Формулировка «на мне» не понравилась Майклу. Лу иногда заносило. В смысле оперативного простора.
— Нет, Лу, Майкл верно решил. Им займусь я, — вцепился в возможность размяться Дэн.
В ход пошли аргументы. Страсти накалились. Планета вплотную приблизилась к угрозе глобального катаклизма. Когда дошло до личных оскорблений в виде: «Я пришла сюда, хотя мне тоже нужно белье от Мизрахи, а за тебя, Дэн, как всегда думал пенис», — в Майкле взыграла мужская солидарность. Он положил конец спорам:
— Америка — страна демократии. Будем голосовать.
Он и Дэн дружно подняли руки. С такими волевыми женщинами, как Лу, необходимо проявлять твердость.
— Приятно, Тискенс, что у тебя еще остались друзья, — приторным голоском уколола Лу.
— Лу, не злись, ты получишь компенсацию, — твердо, не отступая от правила, пообещал Майкл.
— Это будет тебе дорого стоить. — Лу плюхнулась в кресло и забросила ногу на ногу.
Казалось бы, конфликт удалось урегулировать к вящему удовольствию всех сторон, но тут Дэна угораздило вспомнить:
— Да, Майки, Люсия говорит, Розмари спрашивала о тебе. Что ей передать?
Майкл почувствовал, как взгляд Лу впился в его спину, прямо между лопаток.
— Передай, что я в отпуске по семейным обстоятельствам, — натянутым, но одновременно спокойным голосом сказал Майкл. Ему захотелось посмотреть, какое выражение приняло в этот момент лицо Лу, но не оборачиваться же. Как-то несолидно.
— Как скажешь, Майки. Кстати, тебе известно, что в четверг они улетают?
— Я в курсе. — Голос Майкла не изменился.
— Они решили перебраться в Сан-Франциско, там классная Школа искусств, — сообщил неугомонный Дэн.
— Я знаю, Дэн, — снова сказал Майкл.
Дэн полез в пакет. Майкла этот маневр насторожил: неужели друг опять встанет на путь раздора с Лу, начнет дразнить ее соблазнительной комбинацией? Но нет, он выудил ватманский лист.
— Вот, Кони просила тебе передать.
Майкл взял в руки рисунок, выполненный углем. На нем был изображен рыцарь с мечом в руке. Внизу подпись: «С любовью, Кони».
У Майкла свело скулы. Раньше он довольно цинично полагал, что дети появляются на свет для того, чтобы доводить до бешенства родителей и дать возможность заработать семейному психологу, социальным работникам и судьям на свой кусок пирога. А теперь он стоял, смотрел на рисунок добрым отеческим взглядом и вспоминал тот момент, когда нес полусонную Кони на руках. Как она, обхватив его шею тонкими ручонками, доверчиво прижималась своей нежной щекой к его колючему подбородку. Это было так приятно… что на какой-то безумный миг Майкл подумал, что упустил в жизни что-то очень важное…
— Поразительное сходство с оригиналом, — сказала Лу.
Майкл прислушался: никакой язвительной иронии. А ведь ее можно было ожидать.
— У девочки явный талант. Хантер, ты правильно выбил для нее этот фонд из Каррадо.
Лу подхватила фотоаппарат и направилась к двери. Вот когда Майкл всерьез забеспокоился.
— Лу, ты куда?
— Заниматься офисной работой, Майкл.
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Отправляясь на это нелепое задание пялиться в монитор, выискивая информацию десятилетней давности, Лу испытывала двойственные чувства. Они обуревали ее, раздирали на части, вносили в душу смятение.
С одной стороны, она ликовала. Мрачная тень Розмари больше не маячила за спиной. Майкл проявил героическую стойкость — не поддался чарам миссис Большой Бюст, несмотря на сериал «Отчаянные домохозяйки» в исполнении Лу, их дальнейший разрыв, испытания ядерного оружия Южной Кореей, расширение НАТО на восток, всемирный экономический кризис и прочие катаклизмы!
С другой стороны, это сладостное чувство удовлетворения было насквозь пропитано терпким ядом. Ведь Лу по-прежнему была далека от желаемой цели. Майкл не зря сегодня ткнул ее носом в демократическое устройство страны, где все основано на свободном волеизъявлении. Поэтому он по-прежнему будет смотреть бейсбол один, коротать вечер с бутылкой пива и тщательно оберегать свой холостяцкий статус, время от времени роняя скупую мужскую слезу над бесхитростным детским подарком. И он будет это делать, черт его побери! И ему будет так хреново, что он и вообразить не может! Потому что этот рисунок малышки его зацепил. Лу успела заметить, как предательски дрогнуло мужественное лицо Майкла, выдав его внутреннее смятение. А ведь Майкл Хантер всегда считал, что способен управлять своими эмоциями и демонстрировать лишь те, которые ему самому хотелось…
И все же, несмотря ни на что, а может быть, как раз вопреки всему, как это водится в любви, Лу не могла не признать, что влияние Майкла Хантера на ее разбитое сердце по-прежнему безгранично. Оставалось только уповать, что со временем она освободится от этой пагубной зависимости и обретет под ногами твердую почву.
Нужно заметить, что в этот момент управляемый Лу автомобиль несся по магистрали со скоростью сто двадцать километров в час. Она лихо рулила одной рукой, другой поправляя прическу, любуясь собой в зеркале заднего вида. И при этом никакого страха она не испытывала, напротив, была вполне довольна собой.
Да, розовый определенно блондинкам к лицу! Сегодня она чудо как хороша! Но какой от этого прок? Вся ее неземная красота благодаря Майклу должна быть похоронена в тихой заводи Интернета. Лу должна копаться в старых файлах, как книжный червь! Тут в ее светлой головке промелькнула какая-то мысль. Догадка находилась где-то рядом, Лу почувствовала это едва ли не кожей… Стоп! Подождите, что там Майкл говорил о взрывчатке? Что ее не удалось отследить, найти источник… Но во все используемые в армии взрывчатые вещества вот уже двадцать лет добавляют специальные компоненты для идентификации. В деле Вебера упоминаний о них нет. И детонатор тоже странный, судя по заключению, электроника очень простая, номера отсутствуют, словно их стерли. Получается, что взрывник готовил заряд сам! Разумное предположение! Думай дальше, Лу! А где он мог достать составляющие для бомбы в Майами? В Си-би-эй! Лу восхитилась своей гениальностью.
Си-би-эй занималась сносом ветхих зданий и ставших ненужными построек. Фирма заключала контракты с городскими властями на подрывные работы. Где, как не там, воровать компоненты для взрывчатки? Где, как не там, искать зацепки на самого взрывника?
Через пять секунд «хонда» уже неслась в обратном направлении, прямиком в Си-би-эй. В крови Лу пузырились фонтанчики адреналина. Давала о себе знать творческая натура. Энергичный характер не позволял Лу пройти мимо факта, который можно было выгодно использовать.
Ну и отомщу же я тебе, мистер ЦРУ! — со злым азартом думала Лу, обгоняя и подрезая машины. Ты получишь свой сбор данных!
Да! Произнеся вскользь эту фразу о взрывчатке, Майкл не догадывался, что высаживает десант на благодатную почву, где оперативный талант Лу расцветет буйным цветом.
Очень скоро бывший специальный агент Луна Спенсер сидела в кресле, искусно переплетя свои длинные ноги в туфельках от Джимми Чу, и укладывала на уши спагетти заместителю директора по связям с общественностью, плотоядно взирающему на ее бесподобные формы в розовом. Особенно внимание Хуана Родригеса привлекали задорно выпирающие из тонкого розового шелка соски. Ее собеседник, если его можно так назвать, тоже был весьма привлекателен. Невысокий, но статный, с густой темной шевелюрой и жгучими, как и положено пылкому испанцу, глазами.
— Я приехала в Майами на охоту. Это моя профессия, моя любимая работа, — пела Лу, готовая присягнуть на Библии, что такого мелодичного южного акцента Родригес никогда не слышал.
Отправившись в свободное плавание, Лу дала вволю разгуляться своей пагубной оперативной привычке. Она представилась Марией Дезмонд, сотрудницей фирмы «Хьюго Босс». Благо с прежнего места работы у Лу сохранилось с десяток ламинированных пропусков и карточек на всякий непредвиденный случай. Потом Лу ненавязчиво дала понять, что к ее мнению прислушиваются мэтры не одного рекламного и модельного агентства, что для глянцевых журналов она является своеобразным маяком, указывающим, куда нужно плыть судну, чтобы не затеряться в бушующих переменчивых водах высокой моды.
— Вам знаком Джонатан Рис-Майерс? — Судя по отсутствующему выражению на лице визави, он понятия не имел, кто это такой! Лу взялась объяснить на любимом примере: — О! Его руки и все такое мужественное вы могли видеть в «Матч-пойнте» Вуди Алена. Именно я уговорила этого сексапильного душку сняться в рекламе духов «Хьюго», — вдохновенно врала Лу. — Ну помните, там, где он, одетый в белую майку, приобнимает самого себя… Реклама довольно свеженькая, но нашим мэтрам подавай новые символы модных направлений. Они пресытились моделями, актерами и слащавыми личиками. Нужны мужественные типажи, люди из народа, красивые, жизненные, нетипичные, не испорченные славой, я бы даже сказала — суровые и грубые, обладающие звериной харизмой. Чтобы, глядя на лицо фирмы, рекламирующей новый аромат, потенциальный покупатель чувствовал мороз по коже, чтобы ему захотелось убить за флакончик этих духов, лишь бы стать их обладателем! Вы меня понимаете? — Лу порывисто наклонилась вперед.
— Да, — закивал мистер Родригес, пристраивая глаза в вырезе ее платья. — Вы сделали правильный выбор, мисс Дезмонд. В нашей фирме много именно таких лиц. Наши ребята физически крепкие парни. Взрывники. Мужественная профессия накладывает отпечаток на характер. — Родригес приосанился, словно это он закладывал взрывчатку, взрывал и разгребал потом завалы.
— У меня мелькнула такая же мысль. И вот я здесь. Значит, вы готовы мне помочь?
— Я весь к вашим услугам, — заверил стареющий ловелас, проникнувшись важностью момента. Он рад был услужить, но не бесплатно.
— Какой вы милый! — Сердечность Лу стала беспредельной, а тон многообещающим. — От вас мне понадобятся фотографии и имена ваших сотрудников. Да, и сделайте одолжение, ничего пока никому не говорите.
— Почему?
— О! Причин много. Даже если все получится и я найду нужную кандидатуру именно в вашей фирме, мне все равно понадобится время, чтобы согласовать ее наверху, получить согласие нового звездного лица, составить контракт. И только после этого представить его широкой публике. А до этого момента мне бы не хотелось, чтобы произошла утечка информации. — Лу закатила глаза к потолку. — Вы не представляете, какая в нашей сфере конкуренция! И если кто-то узнает, что мы придумали новый рекламный образ!..
— Понимаю.
Чего тогда сидим, чего ждем? — мысленно пнула его Лу.
И активно посылаемые ею сигналы дошли до места назначения. Родригес, словно взволнованный мальчик, рысью умчался из кабинета и появился в нем с папкой в руках.
— Вот. Здесь фотографии всех наших сотрудников. И постоянных, и тех, которые работают по контракту, и тех, которые недавно уволились.
— Приятно работать с профессионалом, — сказала Лу, поднимаясь. — Я вам позвоню через пару дней. — Она протянула руку, прощаясь.
Пылкий Ромео задержал ее ручку в своей волосатой ладони.
— Я буду ждать. Может быть, поужинаем сегодня вместе?
— Я бы с радостью, но много работы. Давайте перенесем этот ужин на послезавтра.
Их взгляды встретились.
В этот момент Родригес мысленно раздел Лу и уложил ее в кровать. А она, тоже мысленно, отхлестала его по щекам. Однако профессионализм не пропьешь, и, уходя, Лу не удержалась от колкого замечания:
— Знаете, мистер Родригес, насыщенная тестостероном мужская кожа более активна. Ей необходим увлажняющий крем с тонизирующим эффектом, иначе она быстро увядает.
Видимо, Родригес принял это за комплимент, потому что кокетливо рассмеялся.
В машине Лу включила кондиционер и с нетерпением открыла папку. Фотографий там набралось около пятидесяти. Она принялась внимательно их изучать. Действительно, много мужественных красивых самцов, способных украсить обложку любого глянцевого журнала, рекламировать парфюм, белье от Дольче с Габбаной и еще кучу нужных и полезных предметов цивилизации. Где-то на середине просмотра ей попалась на глаза фотография любопытного типажа. Для модели староват… лет сорок… но у мужчины была потрясающая фигура — широкая спина, мощный пресс (тип — Майкл Хантер), кроме этого производили впечатление широко расставленные глаза, тонкие губы и внушительный нос. Лу не могла отделаться от ощущения, что где-то уже встречала этого человека, но ей не удавалось припомнить, при каких обстоятельствах происходила эта встреча. Скорее всего, контакт был поверхностным, иначе бы она отыскала этого мужчину в архивах памяти. Но нейроны уже заработали, вытаскивая из подкорки все новые лица, они замелькали, будто кадры в немом кино. Она видела этого человека, и совсем недавно… вот только где? когда? И тут Лу осенило. Боже, как же она не сообразила сразу! Если к этому лицу добавить усы, светлые волосы и униформу парковщика на стоянке возле бара Формана, то образ точно уложится на фотографию. Ясно, «ботва» была всего лишь маскировкой. Он, так же как и она, наблюдал за встречей Формана и Вебера. Лу перевернула фотографию — Оливер Дункан — значилось на обороте, сорок четыре года.
Но у этого взрывника из Си-би-эй было и другое имя. Его звали Конрад Рич. Только он был живой и на десять лет старше, чем тот, что погиб в Судане. Итак, есть Вебер, есть Форман, и есть воскресший Конрад Рич. Сигнал, полученный в подсознании, многократно усилился. Лу словно приобрела дополнительное видение. Воображение дорисовало картину. Занятный получался сюжет — динамичный и зажигательный!
Едва начали сгущаться сумерки, а Лу уже знала об этом человеке все, что ей нужно было знать. Оставалось только въехать в Рим на белом коне в золотом венке триумфатора. Предвкушая этот момент, Лу достала мобильник и вызвала Майкла.
— Ну, что на уме у блондинки в десятом часу вечера? — бодро спросил Майкл.
— Похоже, я нашла нашего террориста, Хантер.
Вот оно! — подумал Майкл. Вот откуда это неясное беспокойство, идущее за ним по пятам в эти дни. Впрочем, удивляться тут нечему. С Лу всегда так. Один-единственный случайно выпавший ей шанс она использует со стопроцентным попаданием в цель. Что Карибы, что Майами, Лу не меняется. Даже ее мобильник вибрирует, преисполненный гордости за проделанную колоссальную работу, издеваясь над ним.
— Занимаешься оперативным сбором информации? А как же твое свидание, Лу? — подколол Майкл. У него это вышло неубедительно.
— Свидание подождет. Я никогда не путаю дело и удовольствие.
— Я это знаю. Так кто это, Лу?
— Его зовут Оливер Дункан. Он подрабатывает в Си-би-эй.
Известная в Майами фирма.
— Теперь понятно, откуда у него такое количество компонентов для взрывчатки, — отметил как бы про себя Майкл, досадуя, что совершил такой откровенный промах.
— Угу. И теперь мы знаем, чем он занимается в свободное время. Собирает самодельные бомбы. Но это еще не все. Оливер Дункан на самом деле Конрад Рич.
— Черт! — Вот тут Майкл даже не пытался скрыть изумления. — Ты уверена, Лу?
— Ну если только это не его брат-близнец, которого выкрали из клиники сразу после рождения и отдали на воспитание в семью Дункан.
— Да, это мало вероятно. Скорее покойник воскрес и теперь мстит своим однополчанам. Любопытно узнать за что. За то, что они его бросили в Судане? Или всплыли какие-то меркантильные интересы?
— Хочешь узнать его адрес?
— А как ты думаешь?
— Ладно. Но ты будешь мне должен.
— Само собой, Лу. Все, что захочешь, только назови!
— Не нужно давать опрометчивых обещаний, Хантер.
Тут он был вынужден сделать признание, которое далось ему нелегко.
— Знаешь, Лу, я все больше склоняюсь к мысли, что в некоторых боях просто невозможно победить. Силы настолько неравны, что ничто не принесет победы.
Лу рассмеялась с легким налетом триумфа.
— Это баржа, — сообщила она и назвала место.
— Эффектно. Стоит отдельно, и ее легко защитить.
— Что ты хочешь, армейский спецназ. Но есть и плохая новость, Хантер. Кажется, он давно на ней не появлялся. Во всяком случае, почтовый ящик забит газетами недельной давности. С той самой поры, как взорвался джип Вебера.
— Я сейчас подъеду, Лу.
— А я пока осмотрюсь здесь.
— Лу, не лезь в бутылку! Дождись меня!
Самолюбивая возлюбленная сразу встала на дыбы.
— Думаешь, я никогда не проникала в дом без санкции на обыск?
— Лу, нет, я не хочу! Это опасно, Лу!
Напрасно старался. Эти слова Майкл выкрикнул уже в звенящую пустоту. Лу отключила мобильник. У него заныло под ложечкой, во рту появился противный металлический привкус. Это был привкус угрозы. Майкл всегда ее чувствовал. Он был способен даже разглядеть ее цвет и форму — она была в виде темно-зеленой дуги. А по краям различалась ярко-красная кайма…
Ночной город плескался разноцветными брызгами, пульсировал росчерками малиново-синих неоновых трубок, мелькали золотистые автомобильные огни. Гремел гром, лил дождь. В Майами наконец-то пришла гроза. Майкл уверенно лавировал в плотном потоке транспорта. Его не оставляло чувство тревоги.
Всполохи зарева в темном небе он увидел задолго до того, как появился на набережной. Паническая мысль была подобна удару отточенного кинжала. Это не отблески молний, это горела баржа! Майк вдавил педаль газа, и стрелка спидометра поползла вверх. У машины словно выросли крылья.
Одной рукой Майкл достал мобильник и набрал номер Лу.
— Это Лу. Я сейчас не могу с вами говорить, но вы знаете, что нужно делать, — сообщил фривольно автоответчик.
Майкл тяжело сглотнул.
— Лу, это я. Ответь мне. Немедленно. Я должен знать, где ты!
Но, сколько Майкл ни требовал, ни упрашивал, звонка не последовало. Он попытался взять себя в руки. Нет, с Лу все в порядке! С ней ничего не может случиться. У женщин обострено чувство опасности, это заложено в них природой, а за плечами Лу еще и большой опыт, чтобы распознать угрозу. Но чувство тревоги не отпускало, прочно угнездилось в подкорке. Сердце стало выбрасывать кровь с большей силой, в висках застучали молоточки. Попытка успокоить себя аутотренингом не удалась. Вскоре Майкл увидел то, чего так опасался. Две пожарные машины, небольшую толпу зевак за лентой оцепления и полыхающую баржу у причала. Майкл припарковал машину, мгновенно разогнав плетущихся под зонтами пешеходов, и стал протискиваться сквозь толпу. Он держался на самоконтроле. Он молил Бога оставить Лу в живых. Обычно Майкл верил только в собственные силы, как в высшую справедливость, но сейчас он бессвязно молил таинственные неведомые силы сохранить ей жизнь! Рядом раздавались крики пожарных. Кто-то требовал открыть кран с водой, другие вопили, что где-то зацепился шланг, а огонь между тем полыхал все яростнее, пожирая все больше территории, бросая алые блики на темный асфальт.
— Командир, на барже кто-нибудь был? — набросился Майкл на главного, перегородив ему дорогу. — Вы кого-нибудь обнаружили?
— Вам сюда нельзя, — попытался тот его оттеснить.
Майкл вцепился в брезентовую куртку пожарного. Дождь хлестал ему в лицо. Одежда промокла почти насквозь. Он ничего не замечал.
— Там могла быть девушка, высокая стройная блондинка с короткой стрижкой!
— У нас пока нет информации. Нас вызвали на взрыв. Пожар еще не потушен.
— Кто-нибудь видел, как девушка выходила отсюда?! Видел блондинку на причале?! — прокричал Майкл в толпу.
— Вы нам мешаете! — оттолкнул его пожарный, перестав церемониться.
Майкл не обратил никакого внимания на грубые действия. Он увидел свою «хонду», припаркованную в двухстах метрах от места взрыва. Это был скверный знак. Лу никогда бы не оставила машину, если только… Ледяной пот прошиб его, дыхание замерло. Майкл достал телефон, нажал на кнопку связи. Ничего! Номер Лу пугающе молчал. Двадцать минут назад у нее был включен голосовой сигнал. Теперь ничего. Он набрал еще раз — и опять эта могильная, выматывающая душу тишина! Он позвонил Дэну. Лу не выходила с ним на связь. Оставался гостиничный номер. Но и там Лу не появлялась с утра. Сердце судорожно дернулось и, казалось, остановилось. Майкл вмиг растерял свой шарм крутого мужика, любимчика фортуны. Он смотрел на телефон и думал, что никогда больше не увидит Лу. Упрямую, честолюбивую, своенравную, божественную, неземную, фантастическую Лу, без которой он не мыслил жизни. Он развернулся и понуро побрел к машине.
Всю обратную дорогу Майкл продолжал набирать снова и снова номер Лу. И всякий раз холодная равнодушная безжалостная тишина вгрызалась ему в сердце, оставляя все меньше и меньше надежды… Да, теперь он осознал, что бывают чувства поглубже, чем просто любовь. То, что он испытывал к Лу, не исчерпывалось этим затасканным словом. Но понимание этого пришло к нему слишком поздно. Майкл был не в состоянии изменить течение времени, вернуть Лу, и это непривычное ощущение полного бессилия было отвратительно. Но постепенно в нем начало зреть другое чувство — яростное, неистовое, раскрепощающее. Месть, может, и удел слабых людей, но возмездие — это святое! И Майкл костьми ляжет, но найдет Рича. И, когда это произойдет, тот пожалеет, что родился на свет. Майкл будет убивать его медленно, изощренно, методично, упиваясь каждой минутой…
Когда Майкл вошел в свою квартиру, промокший насквозь и какой-то бесчувственно-отупевший, в гостиной тепло светила люстра и работал телевизор. А потом в прихожую вышла Лу в его рубашке и нетерпеливо бросила:
— Где тебя черти носят?
— Ты? Ты?.. — только и смог выдохнуть Майкл. Его била крупная дрожь, так что зуб на зуб не попадал.
Удивление Лу было искренним.
— А ты кого-то другого ожидал увидеть? Майкл, эта операция показала две вещи: тебе нужно поставить стационарный телефон в квартире, а мне купить новый мобильник. Мой сдох, едва оказался в воде. А еще я испортила свой туфли от Джимми Чу и платье. Этот счет тоже придется оплатить!
Да, это была она, владычица его сердца! Живая и невредимая!
— Ты уж извини, но замок мне пришлось вскрыть. Он у тебя, конечно… — Лу прервала себя на полуслове. В глазах промелькнуло легкое замешательство и смятение. Она шагнула к нему: — Майкл, не подумал же ты, что я…
— Помолчи! Сейчас помолчи!..
Майкл сморгнул скупую мужскую слезу и яростно прижал к себе любимую.
У Лу перехватило дыхание от обрушившейся на нее лавины счастья. Она только что избежала ловко подстроенной огненной ловушки, можно сказать, родилась заново, спаслась прямо из бушующего пламени, ринувшись с баржи в воду очертя голову. И вот! Еще и этот нежданный подарок судьбы! Ранимый, чувственный, открытый Майкл Хантер! И этот странный взгляд! И эта дрожь! И эти подозрительно блестящие глаза! Нет, звезды явно ей нынче благоволят! И она будет последней дурой, если не воспользуется этим на полную катушку.
В следующий миг Лу ощутила его руки на своем теле. Они ощупывали ее бережно, нежно, словно желая убедиться, что все кости целы. У Майкла все еще был странный, невидящий взгляд, когда он положил Лу на кровать, раздевая ее и раздеваясь сам. А потом он вошел в нее сразу, первым же толчком проникнув в самую глубь, и Лу содрогнулась от боли, но стала держаться за него еще крепче, пытаясь утолить его отчаянную жажду. Лу почувствовала, что когда он оказался в ней, то нестерпимое напряжение, что мучило его, стало отпускать: мышцы расслаблялись с каждым бурным содроганием, словно ее близость облегчала какую-то внутреннюю невыносимую боль Майкла.
Она ласково гладила его плечи и шею, пальцы перебирали его волосы. В следующее мгновение он оперся на локти, и сталь его глаз потеплела. Он заскользил ласкающими поцелуями по губам и шее Лу, а затем стал овладевать ею. Лу нежилась, наслаждаясь необыкновенной, утонченной близостью. Предыдущее лишь подготовило их к этому медленному экстазу, который подхватил их своим мощным течением. Время перестало существовать. Ей хотелось, чтобы этот миг не кончался никогда. Но он кончился. Слишком все было сильно и ярко, чтобы продолжаться долго. Лу не хотелось ни двигаться, ни разговаривать. Но время расслабляться еще не пришло.
— Майкл, Рич погиб на барже, — едва слышно произнесла Лу.
Рука Майкла напряглась. Перестала поглаживать ее плечо.
— Как это произошло?
Лу рассказала, что Рич появился на барже едва ли не следом за ней, словно почувствовал что-то. Оказалось, случайное совпадение. Лу спряталась за переборкой, приготовила «глок», но его торопливые шаги прогромыхали в машинное отделение. И тогда Лу решила переждать на верхней палубе и оттуда созвониться с Майклом. Выбираясь, она задела хитроумно спрятанную растяжку и угодила в огненную ловушку. Пожар вспыхнул сразу во многих местах и стал быстро распространяться по барже. Лу спасло то, что она практически находилась снаружи, в двух шагах от кормы. Рич был внизу, в закрытом помещении и, получилось, сам угодил в расставленную им западню. Да, у жизни порой бывает извращенное чувство юмора. Но особенно размышлять над этим Лу не пришлось. Взрывной волной ее выбросило за борт. Она смогла вдохнуть воздух, сконцентрироваться, но удар о воду оглушил, и ее едва не затянуло под дно баржи. Спасла, как всегда, реакция и тренировка.
— Нелепая смерть взрывника, — закончила Лу свой рассказ.
— Ему повезло. Это была легкая смерть, — процедил сквозь зубы Майкл. — Да, а почему «хонда» стояла у причала? — вдруг вспомнил он.
— Бензин кончился.
— Какая же ты все-таки безалаберная, Лу, — вздохнул Майкл. — Неужели не могла позвонить мне из любого кафе? Выкрасть телефон, в конце концов, у какого-нибудь парня? Зайти в полицейский участок…
— Мне это как-то в голову не пришло, — призналась Лу. — Я выбралась из воды и сразу к тебе.
— Это все стресс, — оправдал ее Майкл, великодушно сняв собственные же обвинения.
— Угу. Займемся любовью? — предложила Лу.
Лучшего способа снять стресс еще никто не придумал. Майкл, правда, пока что был небоеспособен, но Лу знала, как исправить ситуацию. Как известно, чем любовь выше, тем поцелуй ниже. И ее возлюбленный был не из тех, кому нравилась песенка со словами: «Не трожь мой байк — это единственное, что я по-настоящему люблю!» В общем, они оба проголосовали за горячую ротацию и предались сексуальным изыскам, не требующим знания Камасутры.
Да! Эта ночь могла бы стать настоящей ночью любви! И все же Лу потребовалось сделать над собой титаническое усилие, чтобы произнести это слово вслух. Правда, выбрала она для этого не слишком удачный момент. Тело Майкла отяжелело, дыхание стало размеренным, измотанный и умиротворенный, он готов был нырнуть в объятия сна. А Лу конечно же не могла до утра оставаться в неведении. Ей нужно было выяснить все до конца.
— Майкл, ты меня любишь? — спросила она и невольно задержала дыхание.
— Бесконечно, — пробормотал он.
— О! Бесконечно! — Лу легко изобразила восторг, потому что ее душа и в самом деле ликовала.
«Бесконечно» не укладывалось у нее в голове. Бесконечно — это то, что не имеет границ, не вмещается ни в какие рамки и превосходит все мыслимые пределы. Лу сразу захотелось проверить, так ли это на самом деле. Она теснее приткнулась к Майклу под теплый бок, погладила волосатую грудь:
— Мм… — промурлыкал ее мужчина.
— Майкл, мы поженимся? — осмелела Лу.
— Если ты этого хочешь.
Йес!
— Хочу! Я хочу быть рождественской невестой.
— Будешь. — Его рука продолжала рассеянно гладить ее по животу.
Класс!
— А еще я хочу белое платье, церковь и кольцо с бриллиантами и рубинами.
— Чудесный выбор.
Блеск!
Лу наглела прямо на глазах.
— И я хочу детей.
— Дети — гарантия бессмертия, — прозвучал сонный, но связный ответ.
— И ты закатишь мне шикарное свадебное путешествие!
— Конечно, детка, все, что ты захочешь… э-э-э… насколько шикарное?.. — осмотрительно уточнил мистер ЦРУ.

Внимание!
Текст предназначен только для предварительного ознакомительного чтения.
После ознакомления с содержанием данной книги Вам следует незамедлительно ее удалить. Сохраняя данный текст Вы несете ответственность в соответствии с законодательством. Любое коммерческое и иное использование кроме предварительного ознакомления запрещено. Публикация данных материалов не преследует за собой никакой коммерческой выгоды. Эта книга способствует профессиональному росту читателей и является рекламой бумажных изданий.
Все права на исходные материалы принадлежат соответствующим организациям и частным лицам.
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